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Predmluva

Zakladni prehled

Tento dokument predevsim popisuje informace o produktu, instalaci a zapojeni,
konfiguraci a ladéni, odstrafiovani zavad a udrzbu v systému ukladani energie
slozeném z invertoru, systému baterii a chytrého elektroméru. Pfed instalaci a
pouZzitim produktu peclivé prectéte tento manual, abyste se seznamili s
bezpecnostnimi informacemi o produktu a obeznamili se s jeho funkcemi a
vlastnostmi. Dokument muze byt pravidelné aktualizovan, proto si prosim stahnéte
nejnovéjsi verzi materialt a dalsi informace o produktu z oficidlnich webovych

stranek.

Pouzitelné produkty

Systém ukladani energie obsahuje nasledujici produkty:

Typ
produktu Informace o produktu
Invertor ET G2 6-15kW
Lynx Home F G2
Systém ] ’ . .
baterii ynx nome k. Lynx Home
F Plus+
Lynx Home D

Popis

Jmenovity vystupni vykon od 6kW do
15kW.

Kapacita uloZisté na jeden cluster od
9.6kWh do 28.8kWh.

Maximalni kapacita ulozisté pfi
paralelnim zapojeni cluster( az
230.4kWh.

Kapacita uloZisté na jeden cluster od
6.6kWh do 16.38kWh.

Maximalni kapacita ulozisté pfi
paralelnim zapojeni cluster( az
131.04kWh.

Kapacita uloZisté na jeden cluster
5kWh.

Maximalni kapacita ulozisté pfi
paralelnim zapojeni cluster(l az 40kWh.



Typ

produktu Informace o produktu Popis
Elektromér = GM3000 Monitorovaci modul v systému ulozisté
energie, ktery mlZe detekovat
GM330 provozni napéti, proud a dalSi
informace v systému.
Informace o provozu systému lze
WiFi/LAN Kit-20 nahrat na monitorovaci platformu
pomoci signalu WiFi nebo LAN.
LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN, Informace o provozu systému lze
, 4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit- = nahrat na monitorovaci platformu
Chytry oy C
CN-G21 (pouze Cina) pomoci signalu 4G.
dongle

PFi paralelnim zapojeni je pfipojen na
hlavni invertor. Informace o provozu

Ezlink3000 systému lze nahrat na monitorovaci
platformu pomoci signalu WiFi nebo
LAN.

Definice symbolu

Oznacuje situaci s vysokym potencialnim nebezpecim, ktera pri nevyhnuti se ji
povede ke smrti nebo vaznému zranéni osob.

Oznacuje situaci s mirnym potencidlnim nebezpecim, ktera pfi nevyhnuti se ji mze
vést ke smrti nebo vaznému zranéni osob.

/ANUPOZORNENT

Oznacuje situaci s nizkym potencidlnim nebezpecim, kterd pfi nevyhnuti se ji mdze
vést ke stfedné téZkému nebo lehkému zranéni osob.

Duraz a doplnéni obsahu. MUZe také poskytovat tipy nebo triky pro optimalizované
pouZzivani produktu, které vdm mohou pomoci vyresit problém nebo usetfit cas.
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1 Bezpecnostni pokyny

Informace o bezpecnostnich pokynech obsazené v tomto dokumentu je nutné pfi
obsluze zarizeni vzdy dodrzovat.

AVAROVANI

Zarizeni bylo navrZzeno a testovano v prisném souladu s bezpecnostnimi predpisy,
ale jako elektrické zafizeni vyZzaduje dodrZzovani prislusnych bezpecnostnich pokynt
pred jakoukoli manipulaci. Nespravna obsluha muZze vést k vaZnym zranénim nebo
hmotnym skodam.

1.1 Obecna bezpecnost



« Obsah dokumentu muze byt pravidelné aktualizovan z dlivodu inovaci produkt(
nebo z jinych dlvodU. Pokud neni dohodnuto jinak, obsah dokumentu
nenahrazuje bezpecnostni pokyny uvedené na Stitku produktu. VSechny popisy v
dokumentu slouZi pouze jako navod k pouZiti.

+ Pred instalaci zafizeni si peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli
produktu a souvisejicim pokyndam.

+ VesSkeré operace s zafizenim musi provadét kvalifikovany a odborny
elektrotechnik, ktery dikladné zna prislusné normy a bezpecnostni predpisy
platné v misté instalace.

* P¥i praci se zafizenim pouZivejte izolované naradi, osobni ochranné pomcky a
dbejte na bezpecnost osob. Pri kontaktu s elektronickymi soucastkami pouzivejte
antistatické rukavice, antistaticky naramek, antistaticky odév apod., abyste
ochranili zafizeni pred poskozenim statickou elektfinou.

* Neopravnéné demontovani nebo Upravy mohou zpUsobit poSkozeni zafizeni,
které neni pokryto zarukou.

« Poskozeni zafizeni nebo Urazy osob zpUsobené instalaci, pouZivanim nebo
konfiguraci zafizeni v rozporu s poZadavky tohoto dokumentu nebo pfislusného
uzivatelského manualu jsou Mimo odpovédnost vyrobce zafizeni. DalSi informace
o zaruce produktu ziskate na oficialnich webovych strankach:
https://en.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 PoZadavky na personal
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UPOZORNENI

Aby bylo zajiSténo bezpedi, soulad s predpisy a efektivita béhem celého procesu
prepravy, instalace, zapojeni, provozu a udrzby zarizeni, musi byt prace provadéna
odborniky nebo kvalifikovanym personalem.

1. Odbornici nebo kvalifikovany personal zahrnuje:

+ Osoby, které ovladaji principy fungovani zafizeni, systémovou strukturu,
znalosti o rizicich a nebezpecich a které proSly odbornym vycvikem v provozu
nebo maji bohaté praktické zkuSenosti.

+ Osoby, které prosly relevantnim technickym a bezpecnostnim Skolenim, maiji
urcité provozni zkusenosti, jsou si védomy nebezpeci, které mize konkrétni
prace pro né predstavovat, a jsou schopny pfijmout ochranna opatreni k
minimalizaci rizik pro sebe a ostatni.

« Kvalifikovani elektrotechnici, ktefi splfuji poZzadavky predpist v dané
zemi/oblasti.

+ Osoby s titulem v elektrotechnice/pokrocilym diplomem v elektrotechnickém
oboru nebo rovnocennym vzdélanim/odbornou kvalifikaci v elektrotechnické
oblasti a s alespon 2/3/4 lety zkuSenosti s testovanim a dohledem pfi pouzivani
bezpecnostnich norem elektrickych zafizeni.

2. Osoby zapojené do specialnich tkold, jako jsou elektrické prace, prace ve
vyskach, obsluha specialnich zafizeni atd., musi mit platné osvédceni o kvalifikaci
pozadované v misté, kde se zafizeni nachazi.

3. Provoz stfedonapétovych zafizeni musi provadét certifikovany vysokonapétovy
elektrikar.

4. Vymeéna zarizeni a soucasti smi byt provadéna pouze autorizovanym personalem.

1.3 Bezpecnost systému
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+ Pred provedenim elektrického pripojeni odpojte vSechny nadfazené jistice
zarizeni a ujistéte se, Ze zarizeni je bez napéti. Prace pod napétim je pfisné
zakazana, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem apod.

* Aby se predeslo osobnimu nebezpeci nebo poskozeni zafizeni v dlisledku prace
pod napétim, je tfeba na vstupni strané napéti zafizeni pridat jistic.

*+ PFivSech ¢innostech, jako je preprava, skladovani, instalace, provoz, pouzivani a
udrzba, je tfeba dodrzovat platné zakony, predpisy, normy a pozadavky.

« Specifikace kabell a soucasti pouZivanych pro elektrické pfipojeni musi
odpovidat mistnim zakonam, pfedpisiim, normam a poZadavkdm.

* Pro pripojeni kabelU zafizeni pouZivejte dodavané konektory. Pouziti konektorU
jiného typu muze zpUsobit poSkozeni zafizeni, které neni v rdmci odpovédnosti
vyrobce.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely zafizeni jsou spravné pripojeny, utazeny a nejsou
uvolnéné. Nespravné zapojeni maze zpUsobit Spatny kontakt nebo poskozeni
zarizeni.

* Ochranny zemnici vodi¢ zarizeni musi byt bezpecné pripojen.

* Pro ochranu zafizeni a jeho soucasti pfed poskozenim béhem prepravy se
ujistéte, Ze prepravni personal je radné proskolen. BEéhem prepravy
zaznamenavejte pracovni postupy a udrZujte zarizeni v rovnovaze, abyste
zabranili jeho padu.

+ Zarizeni je téZzké, pridélte odpovidajici pocet osob podle hmotnosti zafizeni, aby
nedoslo k prekroceni nosnosti a zranéni osob.

« Ujistéte se, Ze zarizeni je stabilné umisténo a neni naklonéno. Pad zafizeni mlze
zpUsobit jeho poSkozeni a zranéni osob.

+ Béhem presunu zafizeni, instalace nebo testovani nenoste kovové predméty,
abyste predesli posSkozeni zarizeni nebo urazu elektrickym proudem.

* Nepokladejte kovové soucasti na zarizeni, aby nedoslo k elektrickému vedeni a
Urazu proudem.
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+ Béhem instalace zarizeni se vyhnéte zatiZzeni svorek, jinak dojde k jejich
poskozeni.

 Pokud je kabel vystaven pfilis velké tazné sile, mGze dojit k Spatnému pfipojeni.
PFi pripojovani nechte kabel s urcitou rezervou délky pred pripojenim k portim
zarizeni.

« Stejné typy kabell by mély byt svazany dohromady, rdzné typy kabell by mély
byt uloZeny s odstupem alespon 30 mm, jejich vzajemné proplétani nebo kfizeni
je zakazano.

* Pouzivani kabell v prostfedi s vysokou teplotou muZe zpUsobit starnuti a
posSkozeni izolace. UdrZujte vzdalenost alespon 30 mm mezi kabely a topnymi
prvky nebo vnéjsi oblasti zdroje tepla.

1.3.1 Bezpecnost fotovoltaickych fetézct

* Pro pfipojeni stejnosmérnych kabell k ménici pouZijte dodané stejnosmérné
svorkovnice. Pouziti svorkovnic jiného typu miZe vést k vaznym nasledkdm a
pripadné poskozeni zafizeni tim zplsobené neni soucasti zaru¢ni odpovédnosti
vyrobce.

AVAROVANI

* Ujistéte se, Zze ramecky komponentl a systém montaznich konstrukci jsou dobre
uzemeny.

*+ Po pfipojeni stejnosmérnych kabell zajistéte, aby byly spoje pevné a bez
uvolnéni.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél stejnosmérnych kabeld, abyste
se ujistili, Ze polarita je spravna a nedochazi k obracenému zapojeni; a Ze napéti
je v povoleném rozsahu.

+ Nepripojujte stejny retézec PV panell k vice méni¢lim soucasné, jinak by mohlo
dojit k poSkozeni ménice.

1.3.2 Bezpecnost invertéru



AVAROVANI

+ Ujistéte se, Ze napéti a frekvence v misté pripojeni k siti odpovidaji specifikacim
stfidace pro pfipojeni k siti.

+ Na strfidavé strané stridace se doporucuje instalovat ochranna zarizeni, jako jsou
jistiCe nebo pojistky, jejichZ jmenovitda hodnota musi byt vétsi neZ 1.25nasobek
maximalniho vystupniho proudu stfidace.

* Pokud stridac vyvola varovani pred obloukem méné nez 5krat za 24 hodin, muze
toto varovani automaticky vymazat. Po 5. varovani pred obloukem se stfidac
zastavi a prejde do ochranného rezimu. Aby mohl stfidac opét normalné
fungovat, musi byt zavada odstranéna.

+ Pokud fotovoltaicky systém neni vybaven bateriemi, nedoporucuje se pouZivat
funkci BACK-UP, jinak hrozi riziko vypadku systému.

« Zmény v napéti a frekvenci sité mohou zpUsobit snizeni vystupniho vykonu
stfidace.

1.3.3 Bezpecnost baterii
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A NEBEZPECT

+ Tento bateriovy systém je vysokonapétovy systém a béhem provozu zafizeni je
pritomno vysoké napéti. Pfed jakoukoli manipulaci se zafizenim v systému se
ujistéte, Ze zarizeni je odpojeno od napajeni, aby nedoslo k nebezpeci urazu
elektrickym proudem. BEhem provozu zafizeni pfisné dodrzujte vSechny
bezpecnostni pokyny vtomto manualu a bezpecnostni znaceni na zarizeni.

+ Bez oficidlniho povoleni vyrobce zafizeni nerozebirejte, nemodifikujte ani
neopravuijte baterii nebo ovladaci skfin, jinak muZe dojit k nebezpeci Grazu
elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni. Ztraty zplsobené timto jsou
mimo odpovédnost vyrobce zafizeni.

* Nenarazejte, netahejte, netahejte, nestlacujte ani neSlapejte na zarizeni a také
nedavejte baterii do ohng, jinak hrozi nebezpedi vybuchu baterie.

+ Nedavejte baterii do vysokoteplotniho prostredi, ujistéte se, Ze v blizkosti baterie
nejsou zdroje tepla a neni vystavena pfimému slunecnimu zareni. Kdyz teplota
prostredi presahne 60°C, mUZe dojit k pozaru.

+ Pokud ma baterie nebo ovladaci skrin zjevné vady, praskliny, poSkozeni nebo jiné
anomadlie, nepouZivejte je. PoSkozeni baterie muze zpUsobit Unik elektrolytu.

+ Béhem provozu baterie nepfesouvejte bateriovy systém.

+ Pokud potfebujete vyménit baterii nebo pridat baterii, kontaktujte servisni
stfedisko.

« Zkrat baterie mlze zpUsobit osobni zranéni. Okamzity vysoky proud zpUsobeny
zkratem muZe uvolnit velké mnoZstvi energie a muZe vést k poZaru.

AVAROVANI

+ Pokud je baterie zcela vybita, nabijejte ji pfisné v souladu s uZivatelskou
priruckou pro dany model baterie.

* Proud baterie mlze byt ovlivnén faktory, jako je teplota, vlhkost, povétrnostni
podminky atd., coZ miZe vést k omezeni proudu a ovlivnit schopnost napajeni
zatéze.

+ Pokud se baterie nespusti, co nejdrfive kontaktujte servisni stfedisko. Jinak by
mohlo dojit k trvalému poskozeni baterie.

Nouzova opatfeni pro mimoradné situace
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« Unik bateriového elektrolytu
Pokud bateriovy modul unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou
nebo plynem. Elektrolyt je korozivni a kontakt m{Ze zpUsobit podrazdéni kize a
chemické popaleniny. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu s unikajici latkou,
postupujte nasledovné:
- Nasavani: Evakuujte se z kontaminované oblasti a okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.
- Kontakt s o€ima: Oplachujte Cistou vodou alespon 15 minut a okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.
- Kontakt s pokozkou: Dikladné omyjte postizené misto mydlem a vodou a
okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.
- PFijem Usty: Vyvolejte zvraceni a okamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.
+ Pozar
- Kdyz teplota baterie prekroci 150°C, existuje riziko pozaru baterie, a po vzniceni
baterie mUZe dojit k uvolnéni toxickych a skodlivych plyn(.
- Aby se predeslo poZaru, ujistéte se, Ze v blizkosti zafizeni je k dispozici hasici
pristroj s oxidem uhlic¢itym, Novec1230 nebo FM-200.
- PFi haSeni nepouZivejte ABC praskovy hasici pFistroj, hasi¢i musi nosit ochranny
odév a samostatny dychaci pfistroj.

1.3.4 Bezpecnost elektroméra

AVAROVANI

Pokud kolisani napéti v siti prekroc¢i 265V, dlouhodoby provoz pfi prepéti mize vést
k poSkozeni elektroméru. Pro ochranu elektroméru se doporucuje na vstupni
strané napéti elektroméru pridat pojistku s jmenovitym proudem 0,5A.

1.4 Popis bezpecnostnich symbolu a certifikacnich
znacek



+ Po instalaci zafizeni musi byt Stitky a vystrazné symboly na skfini jasné viditelné.
Je zakdzano je zakryvat, pfepisovat nebo poskozovat.

* Nasledujici vysvétleni vystraznych Stitk( na skFini slouzi pouze pro referenci.
Ridte se skutecnymi 3titky pouZivanymi na zafizeni.

Bé&hem provozu zafizeni existuje potencialni nebezpedi. Pfi

! manipulaci se zafizenim se chrarite.
Nebezpeci vysokého napéti. BEhem provozu zarizeni je

2 pritomno vysoké napéti. Pfi praci se zafizenim se ujistéte,
Ze je zarizeni odpojeno od napajeni.

3 Povrch ménice je horky. BEhem provozu zarizeni se jej

%I>I>.

nedotykejte, jinak hrozi popaleni.
PouZivejte zafizeni Fadné. Pfi pouZiti v extrémnich
podminkach hrozi nebezpedi vybuchu.

I
S

i

Baterie obsahuji hoflavé materialy. Pozor na poZar.

Zarizeni obsahuje korozivni elektrolyt. Vyhnéte se kontaktu
s uniklym elektrolytem nebo vyparujicimi se plyny.

1
’

-

Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti zafizeni pockejte 5 minut,
Smin nez se zarizeni zcela vybije.

-

I
1]

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo otevieny ohen nebo
zdroje zapaleni.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo dosah déti.

PouZivejte zafizeni Fadné. Pfi pouZiti v extrémnich
podminkach hrozi nebezpedi vybuchu.

—_
(@)

® ® @DDPH

—
—

Baterie obsahuji horlavé materialy. Pozor na poZar.



Po dokonceni zapojeni bateriového systému nebo kdyz

12 Lo . . . .

bateriovy systém pracuje, nezvedejte zafizeni.
|

13 Hasit vodou je zakazano.

14 Pred obsluhou zafizeni si podrobné prectéte uzivatelsky
manual.

L]
i |

15 :@,@5 PFi instalaci, obsluze a udrzbé je nutné nosit osobni

ochranné prostredky.
K E Zarizeni nelze likvidovat jako domovni odpad. Likvidujte
16 zarizeni podle mistnich zdkonU a predpisl nebo jej vratte
 —— . .

vyrobci.

17 _c>é Bé&hem provozu zafizeni pfimo neodpojujte ani nezapojujte
stejnosmeérné svorky.

18 @ Pripojovaci bod ochranného uzemnéni

19 @ Symbol recyklace.

20 c € Znamka CE certifikace.

21 et Znamka TUV.

22 @ Znamka RCM.

1.5 Evropska deklarace shody
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1.5.1 Zarizeni s funkcemi bezdratové komunikace

Zarizeni s funkcemi bezdratové komunikace, ktera Ize prodavat na evropském trhu,

splnuji nasledujici pozadavky smérnic:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.2 Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace, ktera Ize prodavat na evropském trhu,
splfiuji nasledujici smérnice:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC)

Smérnice o nizkém napéti elektrickych zarizeni 2014/35/EU (LVD)

Smeérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS)
Smeérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich 2012/19/EU

Narizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €.
1907/2006 (REACH)

1.5.3 Baterie

Baterie prodavané na evropském trhu splnuji nasledujici smérnice:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)™"

Regulation (EU) 2023/1542 Article 12 - Safety of stationary battery energy storage
systems

Regulation (EU) 2023/1542 Article 10 - Performance and durability requirements
for rechargeable industrial batteries, LMT batteries and electric vehicle batteries
Regulation (EU) 2023/1542 Article 14 - Information on the state of health and
expected lifetime of batteries

20



+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

*+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

*1: NaSe baterie splfiiuji pozadavky na limity nebezpecnych latek stanovené touto
smérnici.

DalSi prohlaseni o shodé EU jsou k dispozici na oficidlnich strankach.
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2 Popis systému

2.1 Pfehled systému

Re3eni pro domaci chytré ménice integruje zafizeni jako ménic, baterie, chytry méfic
a chytry komunikacni kli¢. Ve fotovoltaickém systému prfemeénuje slunecni energii na
elektfinu, aby uspokojilo potfeby domacnosti. Energeticka IoT zafizeni v systému fidi
spotrebice rozpoznanim celkové situace s energii v systému, ¢imz inteligentné
spravuji dodavku elektfiny pro pouZiti zatézi, uloZeni do baterie nebo vystup do sité.

AVAROVANI

+ Typ baterie se vybira podle seznamu kompatibility stfidace a baterie. PoZadavky
na baterie pouZzivané ve stejném systému, jako je napfiklad to, zda Ize modely
michat, zda musi mit stejnou kapacitu atd., naleznete v pfirucce uZivatele pro
konkrétni model baterie nebo se obratte na vyrobce baterie. Seznam
kompatibility stfidace a baterie:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Co
mpatibility%200verview-EN.pdf.

« Obsah dokumentu mUze byt pribézné aktualizovan z dlvodu upgradt verzi
produktl nebo jinych ddvodl. Kompatibilitu mezi stfidaci a IoT produkty
naleznete na:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-
list-of-GoodWe-inverters-and-loT-products-EN.pdf.

+ Fotovoltaicky systém neni vhodny pro pfipojeni zafizeni, ktera vyzaduji stabilni
napajeni, jako jsou napriklad IékaFské pristroje na podporu Zivota. Ujistéte se, ze
vypadek systému nezpUsobi zranéni osob.

+ Pokud fotovoltaicky systém neni vybaven baterii, nedoporucuje se pouZzivat
funkci BACK-UP, jinak hrozi riziko vypadku systému.

* Port BACK-UP nepodporuje pfipojeni autotransformatord nebo izolacnich
transformatord.

* Proud baterie mlzZe byt ovlivnén faktory, jako jsou teplota, vihkost, povétrnostni
podminky atd., coz mUZe vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit jeji schopnost
napajet zatéz.

« Maximalni vybijeci a nabijeci proud baterie je omezen stfidacem, ke kterému je
pripojena.
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery%20Compatibility%20Overview-EN.pdf
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf

AVAROVANI

+ Strida¢ ma funkci UPS s dobou pfepnuti <10ms. Ujistéte se, Ze zatizeni BACK-UP
portu < jmenovity vykon stfidace. V opacném pripadé mUZe pfi vypadku sité dojit
k selhani funkce UPS.

+ Pokud fotovoltaicky systém neni vybaven baterii, nedoporucuje se pouZzivat
funkci BACK-UP, jinak hrozi riziko vypadku systému.

* PFi provozu stfidace v ostrovnim reZzimu Ize normalné napajet bézné domaci
spotrebice. Nasledujici typy zatéze je vSak tfreba omezit, napfiklad:
> Indukéni zatéz: vykon indukéni zatéze < 0,4nasobek jmenovitého vystupniho

vykonu stfidace.

- Kapacitni zatéz: celkovy vykon < 0,66 x jmenovity vystupni vykon stfidace.

- Stfida¢ nepodporuje polovinnou zatéz. Polovinna zatéz: néktera starSi nebo
neshodna se standardy EMC domaci zafizeni (jako fény, malé ohfivace
pouZivajici polovinné usmérnéni) nemusi fungovat spravné.

+ V systému, kde stridac pracuje Cisté v ostrovnim rezimu, pokud je baterie
dlouhodobé vystavena slabému osvétleni nebo deStivému pocasi a neni vcas
dobijena, muze dojit k nadmérnému vybiti, coz vede ke zhorSeni vykonu nebo
poskozeni baterie. Pro zajisténi dlouhodobého stabilniho provozu systému je
tfeba se vyvarovat Uplného vybiti baterie. Doporucena opatreni jsou nasleduijici:
1. Pfi ostrovnim provozu nastavte prahovou hodnotu minimalni ochrany SOC. Pro

dolni hranici SOC baterie v ostrovnim reZzimu se doporucuje nastavit 30%.

2. KdyZ se SOC priblizi k prahové hodnoté ochrany, systém automaticky prejde do
rezimu omezeni zatéze nebo ochrany.

3. Pokud je nékolik dni po sobé& nedostatek slunecniho svitu a SOC baterie je pfilis
nizky, méla by byt baterie v€as doplnéna energii z externiho zdroje (napfriklad
pomoci generatoru nebo pomocného nabijeni ze sité).

4. Pravidelné kontrolujte stav baterie, abyste zajistili, Ze je v bezpecném
pracovnim rozsahu.

5. Pro kalibraci presnosti SOC se doporucuje provést uplné vybiti a nabiti baterie
kazdych Sest mésicu.

« Podrobna schémata zapojeni a siti pro rizné scénare naleznete v: 5.2.Podrobné
schéma pfipojeni systému(P.89).
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! [Smart Meter Switchboardl

il

Typ

zarizeni

Invertor

Smart Dongle

Model

GW6000-ET-20
GWB8000-ET-20
GW9900-ET-
20 (pouze
Australie)
GW10K-ET-20
GW12K-ET-20
GW15K-ET-20

ET1020NET0001

VATATATATATAYAY )

' Ng NJF N\NJF N\NJ \J

T

i G
‘U" —

Obrazek1 Schéma sité systému

Popis

« Podporuje paralelni systém s maximalné 4
invertory.Podporuje paralelni systém s
maximalné 4 invertory. Podporuje michani
rdznych vykonovych rozsahu.

« VSechny invertory v paralelnim systému musi
mit stejnou verzi softwaru.

* V propojeném scénafi Ize pomoci dvou méricQ
soucasné sledovat vyrobu energie z
pripojeného invertoru a spotfebu zatéze.

- Verze softwaru ARM invertoru 15.441 nebo
vySSi.

- Verze softwaru DSP invertoru 03.3009.

- Verze SolarGo 6.8.0 nebo vysSi
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Typ
zarizeni

Systém
baterii

Model

Lynx Home F G2
LX F9.6-H-20

LX F12.8-H-20

LX F16.0-H-20

LX F19.2-H-20

LX F22.4-H-20

LX F25.6-H-20

LX F28.8-H-20

Lynx Home F,

Lynx Home Plus+
LX F6.6-H

LX F9.8-H
LXF13.1-H

LX F16.4-H

Lynx Home D
LX D5.0-10

Popis

Lynx Home F bateriovy systém nepodporuje
paralelni propojovani clusterd.

Mezi riznymi modely baterii Lynx Home Plus+
a Lynx Home F G2 zatim neni podporovano
rozSifovani paralelnim propojovanim clusterd.
U stejného modelu je paralelni rozSifovani
cluster(l povoleno do jednoho roku od
nakupu, po roce neni povoleno.

V systému baterii Lynx Home Plus+ a Lynx
Home F G2 je maximalné podporovano
paralelni propojeni 8 cluster( baterii.
Bateriové systémy rliznych verzi nelze michat.

Baterie LX D5.0-10 podporuje paralelni
propojovani clustert a rozSifovani.

V bateriovém systému je maximalné
podporovano paralelni propojeni 8 cluster(
baterii.
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Typ
zarizeni

Chytry
meéric

Chytry
dongle

Model

+ GM3000 (zakou

peno od
GoodWe)
GM330 (zakoup
eno od

GoodWe)
Vestavény méric
invertoru

WIiFi/LAN Kit-20

LS4G Kit-CN. 4G
Kit-CN. 4G Kit-
CN-G20 nebo 4G
Kit-CN-

G21 (pouze
Cina)

+ Ezlink3000

Popis

+ Vestavény méric: Pro pripojeni k invertoru

pouzijte CT dodavany v baleni.
- Pomér transformace CT je 90A/90mA.

v v v

- Pokud vestavény méfic invertoru
nevyhovuje, mlzete si prostrednictvim
prodejce zakoupit chytry méric¢ GM330 nebo
GM3000.

GM3000: CT nelze vyménit, pomér

transformace CT: 120A : 40mA

GM330: CT lze zakoupit od GoodWe nebo

samostatné, pozadovany pomeér transformace

CT: nA/5A

- NA: Vstupni proud primarni strany CT,
rozsah n je 200-5000

> 5A: Vystupni proud sekundarni strany CT

Pro samostatny stroj pouZzijte modul WiFi/LAN
Kit-20, LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN. 4G Kit-CN-
G20 nebo 4G Kit-CN-G21.

V paralelnim systému je tfeba modul
Ezlink3000 pfipojit pouze k hlavnimu
invertoru, vedlejSi invertory komunikacni
modul nepotrebuiji.

Verze firmwaru Ezlink3000 musi byt 04 nebo

VyESi,

2.2 Predstaveni produktu

2.2.1 Invertor

Invertor ve fotovoltaickém systému prostrednictvim integrovaného systému fizeni
energie Fidi a optimalizuje tok energie. MUzZe doddvat elektfinu vyrobenou ve
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fotovoltaickém systému pro pouZziti zatézi, ukladat ji do baterii, dodavat do sité atd.

UPOZORNENI

Invertory rliznych vykonovych kategorii se mohou vzhledové lisit, prosim, fidte se
skutec¢nym vyrobkem.

Pora Jmenovity Jmenovité vystupni Pocet
di Model ystu ni)\,l'kon napéti R sledovacich
vystupnivy P zarizeni MPP
1 GW6000-ET-20 | 6kW 2
2 GW8000-ET-20 | 8kW 2
GW9900-ET-20
3 (pouze 9.9kW 3
Australie) 400/380, 3L/N/PE
4 GW10K-ET-20 10kW 3
5 GW12K-ET-20 12kW 3
6 GW15K-ET-20 15kW 3
496mm 10 11
EN ® — £ ;
5 110mm & !
110mm el
~ = L 5
1 2 3 4 5 6 7 8 ET1020DSC0001

Obrazek?2 Popis soucastek
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10

Komponenta

Konektor DC

Odvétraci ventil

Port pro
stejnosmeérny vstup
fotovoltaiky

Port pro pripojeni
baterie

Komunikacni port

Port komunikac¢niho
modulu

Stridavy port
Kontrolka

Svorka ochranného
uzemnéni
Montazni
prislusenstvi

Popis

Ovlada pfipojeni nebo odpojeni stejnosmérného
vstupu.

Lze pfipojit stejnosmeérné vstupni vedeni od PV
moduld.

« GW6000-ET-20 a GW8000-ET-20: MPPT x 2

« GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3

Pripojuje stejnosmérné vedeni baterie.

Pripojeni komunikace, podporuje komunikaci s CT,
elektromérem, DRED, vzdalenym vypnutim, rychlym
vypnutim, RCR, EMS, generatorem a BMS.

* Lze pfipojit komunika¢ni modul, podporuje
pripojeni 4G, Wi-Fi/LAN moduld.

« Pouziti USB flash disku pro upgrade systémového
softwaru.

Pripojuje stfidavé vedeni.
Indikuje pracovni stav ménice.

Pripojuje ochranny zemnici vodic skfiné.

Pro zavésSeni ménice.
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Por

ado

vé Komponenta Popis

cisl

o

11 Chladic Chlazeni ménice.

2.2.2 Baterie

Systém baterii mUze podle pozadavku fotovoltaického akumula¢niho systému
ukladat a uvolnovat elektrickou energii, vstupy a vystupy tohoto akumulacniho
systému jsou vysokonapétové stejnosmeérne.

2.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

Lynx Home F systém baterii se skldda z hlavni Fidici jednotky a bateriovych moduld.
Bateriovy systém mUZe ukladat a uvolfovat elektrickou energii podle pozadavku
fotovoltaického zasobovaciho systému. Vstupni a vystupni porty tohoto zasobovaciho
systému jsou vysokonapétové stejnosmeérné.

600mm 380mm
*-I L y .
A
— 230mm .
| [}
155mm an
— A
o a1
E ) 155mm
g :: 155mm aD
: 155mm ap
:: 155mm aD
vl [r y 85mm |
LEF10DSC0001

Obrazek3 Rozméry baterie
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Porad Pocet bateriovych Uzitna kapacita (kWh)

i moduld
1 LX F6.6-H 2 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9.83kWh
3 LX F13.1-H 4 13.1kWh
4 LX F16.4-H 5 16.38kWh
2.2.2.2 Lynx Domu F G2
600mm ;| 380mm;
=7—:. i L_é__j A
—
—= LX F9.6-H-P20 | 715mm
LX F12.8-H-P20 | 871mm
H LX F16.0-H-P20| 1027mm
LX F19.2-H-P20| 1183mm
LX F22.4-H-P20 [ 1339mm
—/ LX F25.6-H-P20 | 1495mm
1V |LXF28.8-H-P20 | 1651mm
LXF20DSC0002
Pon:ad Pocet bateriovych VyuZitelna kapacita
ové Model 5
- modulu (kWh)
Cislo
1 LX F9.6-H-20 3 9.6kWh
2 LX F12.8-H-20 4 12.8kWh
3 LX F16.0-H-20 5 16.0kWh
4 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
5 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
6 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
7 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

V systému baterii Lynx Home D jsou BMS a bateriové moduly integrovany do jednoho
celku.

UPOZORNENI

Volitelnd instalace na zakladnu nebo drzak.

Popis vzhledu:
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LXD10DSC0O004

ado

vé Soucast Popis
Cisl

o

1 Indikator SOC

baterie
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Por

ado

vé Soucast

Cisl

o
Indikator

2 multifunkéniho
tlacitka

Upevnovaci otvor
mezi bateriemi

3 o ,
nebo uzemnovaci
port

4 Rukojet’

5 Upevnovaci otvor

pro baterii a zed

Upevnovaci otvor
6 bocniho
ochranného krytu

7 Chladic

Popis

+ Indikator SOC: Zobrazuje stav SOC baterie.

* Indikator multifunkéniho tlacitka

- Funkce ¢erného startu baterie: Kdyz ve
fotovoltaickém systému neni vyrabéna energie z
PV a sit'je abnormalni, pokud méni¢ nemuze
normalné fungovat, miZete dlouhym stiskem
multifunkcniho tlacitka po dobu 2 s spustit
bateriovy systém, spustit méni¢ a méni¢ muze
prejit do ostrovniho rezimu, napajeny baterii pro
dodavku zatéze.

- Dlouhym stiskem multifunkéniho tlacitka >5 s Ize
vypnout bateriovy systém.

« KdyZ jsou indikator SOC a indikator multifunkcniho
tlacitka zobrazeny v kombinaci, mohou zobrazovat
pracovni stav bateriového systému, stav vystrahy a
stav poruchy.

PouZiva se pro upevnéni mezi dvéma bateriemi nebo
pro pfipojeni zemniciho vodice.

Pouziva se pro prenaseni baterie.

PouZiva se pro upevnéni mezi baterii a zdi.

Pouziva se pro instalaci bo¢niho ochranného krytu.

Pouziva se pro odvod tepla z bateriového systému.
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10

11

12

13

14

Soucast

Upevnovaci otvor
bocniho
ochranného krytu

Upevnovaci otvor
mezi bateriemi

Pozitivni pFipojovaci

svorka baterie

Negativni
pripojovaci svorka
baterie

Odvétravaci ventil
Vypinac¢ napajeni
baterie

Komunikacni
pripojovaci port

Popis

PouZziva se pro instalaci bo¢niho ochranného krytu.

Pouziva se pro upevnéni mezi dvéma bateriemi.

PFipojuje pozitivni p6l baterie nebo ménice.

PFipojuje negativni pol baterie nebo ménice.

Pouziva se pro vyrovnani tlaku uvnitf a vné baterie.
Vypinac vstupniho a vystupniho napajeni baterie.

PFripojuje komunikacni kabely nebo koncové odpory
mezi baterii a méni¢em a mezi bateriemi.

Popis rozméru jednotlivé baterie:

-l

T00mm

L

UBMHOMONIEO
e
OIHOMOTIEOTE:
e

380mm

LXD10D5C0005

Popis rozméru bateriového packu:
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Wall-mount rack

LXD10DSC0008

Base

2.2.3 Chytry méric

Chytry méri¢ mize mérit parametry, jako je napéti sité, proud, vykon, frekvence a
elektricka energie, a pfedavat tyto informace ménici, ktery tak fidi vstupni a vystupni

vykon systému ukladani energie.

GM3000a CT
T6mm LR
Y £ e
£ L% LrE, q
5 I
<
Y 4
<> 1< >« > EEEE]
35mm 2m | 32mm —r=r
< R ——
36mm 66.5mm
GMK10DSC0004
GM330
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85mm
|35 5mm
=

P =T T
) 72mm ) 72mm
GMK10DSC0003|
Porad
ové Model Vhodné scénare
Cislo
1 GM3000 CT nepodporuje vymeénu, prevodovy pomeér CT: 120A:
40mA
CT lze zakoupit od spole¢nosti GoodWe nebo samostatné,
pozadavek na prevodovy pomeér CT: nA: 5A
2 GM330 * nA: Vstupni proud primarni strany CT, rozsah n je 200-

5000
* 5A: Vystupni proud sekundarni strany CT

2.2.4 Chytry dongle
Chytry dongle se primarné pouziva k prenosu rdznych dat o vyrobé energie z ménice

v realném case na vzdalenou monitorovaci platformu SEMS Portal a k pfipojeni k
chytrému dongle pres Aplikace SolarGo pro mistni ladéni zafizeni.

WIiFi/LAN Kit-20 Ezlink3000
4G Kit-CN 4G Kit-CN-G20
LS4G Kit-CN 4G Kit-CN-G21

RELOAD D
[}
RELOAD
& °
wi
[¢] o RELOAD
o o o o
D — &

Je0) ugh u P ®

@
@

0] 0]
] (]
i o S S o o
\ / @ o

Smart dongle 0003 Smart dongle 0004

Smart dongle 0006 Smart dongle 0008
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WiFi, LAN,
WiFi/LAN Kit-20 Bluetooth
4G Kit-CN
2 , 4G
L54G Kit-CN Scénar s jednim stfidacem
4G Kit-CN-G20 4G, Bluetooth
3
. 4G, Bluetooth,
4G Kit-CN-G21 GNSS
4 Elink3000 WiFi, LAN, Hlvalvnlv!ednotka ve scénari s vice
Bluetooth stridaci

2.3 Podporované typy elektrickych siti

TN-S TN-C TN-C-S TT

— N L1 L1 L1 L1

= L2 L2 L2 L2

Y Y Y _4 L3 A L3 L3 M L3
N PEN N

PE I PE "
4 PE l PE Jf PE Jf |p|:_ |

Inverter Inverter Inverter Inverter

TNNETO003

2.4 Systémovy rezim
Vlastni spotreba

+ Zakladni reZzim provozu systému.

+ Fotovoltaicka vyroba elektriny primarné napadji zatéz, prebytecna elektfina nabiji
baterii a zbyvaijici elektfina je prodavana do sité. Kdyz fotovoltaicka vyroba
neuspokoji potfebu elektfiny pro zatéz, baterie napaji zatéz; kdyz ani kapacita
baterie neuspokoji potfebu elektfiny pro zatéz, sit' napaji zatéz.
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Self-Use Mode

Grid power ()
Battery fully charged

Battery discharge .

Battery charge
PV cannot cover
load needs Seffuse @

Remaining power export
PV covers
load needs /

PV curve ———

Battery insufficient
Load consumption === ==

JUUDUUEEEEEE BEE HHE E
oicharged Standby charge Standby —

SLGOONET0O009
ZaloZni rezim

+ Doporucuje se pro oblasti s nestabilni siti.

+ KdyZ dojde k vypadku sité, ménic prejde do rezimu prace mimo sit, baterie vybiji a
napaji zatéz, aby se zajistilo, Ze zalozni zatiZzeni nebude pferuseno; kdyz se sit
obnovi, rezim prace ménice se pfepne na praci v siti.

+ Aby se zajistilo, Ze stav nabiti (SOC) baterie je dostatecny pro udrZeni normalniho
provozu systému pfi praci mimo sit, pfi provozu systému v siti se baterie nabiji
pomoci fotovoltaiky nebo nakupem elektriny ze sité az do zaloZzniho SOC. Pokud je
tfeba nabijet baterii ndkupem elektfiny ze sité, potvrdte, Ze splfiujete mistni
poZzadavky zakon( a predpisU sité.
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Back-up Mode @

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% El

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge .

Battery charge
Self use

PV cannot cover o '
load needs Remaining power export

PV curve

PV covers
load needs

Load consumption. . ...

Battery discharges
to Back-up SOC

FEEEEULIHEEEBEEEEEH

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode @

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected :Grid disconnected Grid connected

>
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

®
Battery discharge ()
o

Self use
PV cannot cover o
load needs Remaining power export
PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies )
power to loads Load consumption -...-
Battery discharges

to Back-up SOC

...............
.............

EEEHEE EEBEEEEEHE

SLGOONET0003

ReZim TOU

Za predpokladu spIinéni mistnich zakon( a predpist, na zakladé rozdil( v cenach
elektriny v Spic¢ce a mimo Spicku v siti, nastavte rizné ¢asové obdobi pro nakup a
prodej elektriny.

Napriklad: v obdobi nizkych cen elektfiny nastavte baterii do rezimu nabijeni,
nabijejte nakupem elektfiny ze sité; v obdobi vysokych cen elektfiny nastavte baterii
do rezimu vybijeni, napajejte zatéZz pomoci baterie.
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TOU Mode

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully

1 1

| charged | Battery discharge .

1 1

1 1

: : Battery charge

1 1

' :PV cannot cover Self use .
|load needs Remaining

power export

PV covers PVcurve

load needs

. .
“aas

Load consumption == =--

EEEC0L0CEEBEELD 9 H

Standby

Charge Discharge Charge Discharge Charge

SLGOONET0004
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority

Valley price Peak price
PV covers
load needs

........
-
-

el
s
-------
-
P

-
-
.
-----
am
-
s

R~ — — — = = o = e o o o o o o ot o o o

EEEPgEEHEFE EH

Discharge

TOU curve

Valley price

Standby

Peak price Valley price
Battery discharge
Battery charge
PV cannot cover Selfuse @
load needs

Remaining power export

PV curve

PETN Load consumption ===-=-=

.
-
........
-------

ReZim zpoZdéného nabijeni

SLGOONET0005

* Vhodné pro oblasti s omezenim vykonu vystupu do sité.

+ Nastaveni limitu Spickového vykonu umoznuje pouzit fotovoltaickou vyrobu
elektfiny pfesahuijici limit sité pro nabijeni baterie; nebo nastavte obdobi nabijeni z
fotovoltaiky, b€hem kterého se vyuziva fotovoltaicka vyroba elektfiny pro nabijeni

baterie.
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Delayed Charging ®

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y 9
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption .--.-

load needs

2 0 0 0 OQeEEEE & =

SLGOONET0006
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

————— g ——m———— - ——— -

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
|
Self use
: o
1
! Charging end Remaining power export
Charging start —
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption ....-

load needs

2 0 0 00QUEEEEE B E

SLGOONETO0007
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge ‘

| I
1 I
! | Battery charge
1 I
: i Selfuse @
]
! Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

JooddpoodoooOooooood
————

SLGOONETO008

ReZim Fizeni poptavky

* Hlavné vhodné pro primyslové a komercni scénare.

« KdyZ celkovy prikon zatéze prekroci kvétu spotfeby elektfiny v kratkém case, Ize
vyuZzit vybijeni baterie ke sniZeni Casti spotfeby presahujici kvotu.

+ KdyZ je SOC baterie nizSi nez rezervovany SOC pro fizeni poptavky, systém
nakupuje elektfinu ze sité na zakladé ¢asového obdobi, spotreby elektfiny zatéze a

limitu Spickového nakupu elektriny.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

y sl End Time—— Battery charge
power to loads

1
! PV supplies power to loads .
1
1

! PV+battery supply .
1 power to loads

Start Time—

I
!
Import Power Limit ~ Grid+battery supply | PV curve

power to loads

Load consumption === ==

w8 B 8808 B B 8

Charge Standby

Standby

Discharge

SLGOONET0001

Rezim mimo sit’

UPOZORNENI

KdyZz neni ménic pfipojen k bateriovému systému, nepouzivejte Cisté ostrovni
rezim.

KdyZ dojde k vypadku sité, ménic prejde do reZimu prace mimo sit.

+ Béhem dne fotovoltaicka vyroba elektfiny primarné napaji zatéz, prebytecna
elektfina nabiji baterii.

+ V noci baterie vybiji a napaji zatéz, aby se zajistilo, Ze zalozni zatiZzeni nebude
preruseno.
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Off-grid Mode

Battery discharge (1)
Battery charge

PV supplies power to loads .
®

PV+battery
supply power to loads

PV curve =

Load consumption =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

g8 0 B DODBEBEBE B C
T BT T BT

SLGOONET0012

2.5 Funkcni vlastnosti

UPOZORNENI

Konkrétni funkce a vlastnosti se fidi skute¢nou konfiguraci produktu.

AFCIfunkce

Ménic integruje AFCI obvodovou ochranu, ktera detekuje obloukové poruchy (arc
fault) a pFi detekci rychle pFferusi obvod, ¢imz zabrani elektrickému pozaru.
PFiciny vzniku oblouku:

* Poskozeni spojeni konektor( ve fotovoltaickém systému nebo bateriovém systému.
* Chybna nebo poskozena kabelaz.
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« Starnuti konektord a kabeld.

Metody detekce oblouku

+ Ménic integruje AFCI funkci, ktera splfiuje normu IEC 63027.
+ KdyZ ménic detekuje vyskyt oblouku, muiZe prostrednictvim App zobrazit ¢as a jev
poruchy.
* Po spusténi AFCI alarmu ménic zastavi ochranu a po vymazani alarmu se ménic
automaticky znovu pfipoji k siti.
- Automatické opétovné pripojeni: Pokud ménic spusti AFCI alarm méné nez 5krat
za 24 hodin, mdze alarm automaticky vymazat po péti minutach a ménic se
znovu pfipoji Kk siti.

Rucni opétovné pripojeni: Pokud ménic spusti paty AFCI alarm za 24 hodin, je nutné
alarm ru¢né vymazat, aby se méni¢ mohl znovu pfipojit k siti.

Model Stitek Popis
GW6000-ET-20 F: PIné pokryti
GW8000-ET-20 I: Integrovany

AFPE: Poskytovana detekce a schopnost
F-I-AFPE-1-2-1 preruseni

1: 1 monitorovany fetézec na vstupni port

2: 2 vstupni porty na kanal

1: 1 monitorovany kanal

GW9900-ET-20 F: PIné pokryti

GW10K-ET-20 I: Integrovany

GW12K-ET-20 AFPE: Poskytovana detekce a schopnost
GW15K-ET-20 preruseni

F-I-AFPE-1-2/1-2 . B .
1: 1 monitorovany retezec na vstupni port

2/1: 2/1 vstupnich portd na kanal (AFD1: 2,
AFD2: 1)
2: 2 monitorované kanaly

Trifazovy nevyvazeny vystup

Ménic¢ podporuje tfifazovy nevyvazeny vystup na sitovém konci a BACK-UP konci,
kazda faze mlze pripojit zatiZzeni s rdznym vykonem. Maximalni vystupni vykon pro
kazdou fazi u rznych modell je uveden v nasledujici tabulce:

47



Maximalni vystupni vykon na

Poradi Model .

fazi
1 GW6000-ET-20 3kW
2 GW8000-ET-20 AkW
3 GW99(1)(.)I-ET-20 (pouze pro Sl

Australii)

4 GW10K-ET-20 5kW
5 GW12K-ET-20 5kW
6 GW15K-ET-20 5kW

Rizeni zatiZeni

Méni¢ ma suché kontaktni fidici porty, které podporuiji pripojeni dalSiho stykace pro
ovladani zapnuti nebo vypnuti zatizeni. Podporuje domaci zatizeni, tepelna Cerpadla
atd.

Zpusoby Fizeni zatiZeni jsou nasledujici:

« Casové fizeni: Nastavte ¢as pro zapnuti nebo vypnuti zatiZeni, v nastaveném
casovém obdobi se zatiZzeni automaticky zapne nebo vypne.

+ Spinaci fizeni: KdyZ je zvolen rezim ON, zatiZzeni se zapne; kdyZ je nastaven rezim
OFF, zatizeni se vypne.

« Rizeni zaloZniho zatiZzeni: M&ni¢ ma vestavéné reléové suché kontaktni porty, které
mohou prostrednictvim relé ovladat, zda se zatizeni vypne. V ostrovnim rezimu,
pokud je detekovano pretizeni na BACK-UP konci a hodnota SOC baterie je nizsi nez
nastavena hodnota ochrany baterie v ostrovnim rezimu, Ize zatiZeni pripojené k
reléovym portdm vypnout.

Rapid Shutdown (RSD) Rychlé vypnuti

V systému rychlého vypnuti se vysilac a prijimac rychlého vypnuti pouZzivaji spolecné k
dosazeni rychlého vypnuti systému. Pfijimac udrZuje vystup komponentU prijimanim
signalu z vysilace. Vysila¢ mUZe byt externi nebo vestavény v ménici. V pripadé nouze
Ize aktivovat externi spoustéci zafizeni, které zastavi ¢cinnost vysilace a tim vypne
komponenty.

+ Externi vysilac
- Model vysilace: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
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https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf

https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
+ Vestavény vysilac
- Externi spoustéci zafizeni: externi spinac
- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
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3 Kontrola a ulozeni zarizeni

3.1 Kontrola zafizeni

PFed prevzetim produktu podrobné zkontrolujte nasleduijici:

1. Zkontrolujte, zda neni vnéjsi obal poSkozen, napfiklad deformovany, s otvory,
prasklinami nebo jinymi zndmkami, které by mohly zpUsobit poSkozeni zafizeni
uvnitr krabice. Pokud je poSkozen, obal neotvirejte a kontaktujte svého prodejce.

2. Zkontrolujte, zda je model zafizeni spravny. Pokud nesouhlasi, obal neotvirejte a
kontaktujte svého prodejce.

3.2 Dodaci dokumenty

Zkontrolujte, zda je typ a mnozstvi dodanych poloZzek spravné a zda neni posSkozen
vzhled. V pripadé poSkozeni kontaktujte svého prodejce.

Po vyjmuti dodanych poloZek z obalu je neumistujte na drsné, nerovné nebo ostré
povrchy, aby nedoS$lo k odlupovani barvy.

3.2.1 Dodavané soucasti invertéru

Dodavané soucasti invertéru

Soucast Mnozstvi Soucast MnozZstvi

Invertor x 1 J‘:L:l—rl Zadni panel x 1
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Soucast

Mnozstvi Soucast

PFripevhovaci Sroub
pro nasténnou
montaz x 1

Mnozstvi

PV konektor
GW6000-ET-20, GW8000-
ET-20: 2
GW9900-ET-20. GW10K-
ET-20. GW12K-ET-20.
GW15K-ET-20: 3

Nastroj pro
zapojovani x 2

Dokumentace k produktu x
1

6PIN komunikacni
svorka x 1

4PIN komunikacni svorka x
3

2PIN komunikacni
svorka x 1

Svorka ochranného
uzemnéni x 1

Kryt stfidavych svorek
X1

A ANAN

Stridava lisovaci svorka x
12

PIN svorka x 20

BMS komunikacni kabelx 1



Soucast

Bateriovy
konektor

Mnozstvi

Sestihranny
Sroubovak
X1

RozSirovaci Sroub x 4

Chytry dongle x 1

(volitelné) Bateriovy
konektorx 2

Soucast Mnozstvi

CT propojovaci kabelx 1

CTx1

Sroubovak x 1

Bateriovy ) i o
(volitelné) Bateriovy

konektor . .
konektor x 1, lisovaci

& svorkax 8

Lisovaci

svorka



Soucast

3.2.2 Dodavané soucasti baterie

Mnozstvi

Predni panel
ochranného krytu x 1

Prava bocnice
ochranného krytu x 1

RozSirovaci Sroub x 4

Soucast

Mnozstvi

Leva boc¢nice ochranného
krytu x 1

Spodni deska ochranného
krytu x 1

Tabulka35 PFisluSenstvi ochranného krytu (pouze pro Australii)

3.2.2.1 Dodavané soucasti baterie (Lynx Home D)

UPOZORNENI

Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladnu nebo montazni drzak. Vyberte
zakladnu nebo drzak podle podminek instalace. Dodavané polozky se Fidi
skutecnou konfiguraci.

* Baterie
Soucast MnoZstvi Soucast MnoZstvi
Kryt levé strany
— Baterie x 1 baterie
X 1
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Soucast MnozZstvi Soucast Mnozstvi
s
Kryt pravé strany
m M6Sroub x 2 5] baterie
X 1
g
M5Sroub
* Pri dodani

prislusenstvi
upevnovaci konzoly
mezi bateriemi je
mnozstvi Sroubld M5
4,

* Pridodani stroje s
nainstalovanou
upevnovaci
konzolou mezi
bateriemi je
mnoZstvi Sroubld M5
2.

M6 rozpérny Sroub
X2

Upevnovaci konzola
mezi bateriemi

+ PFi dodani jako
prislusenstvi je
dodavané mnozstvi
upevnovacich
konzol mezi
bateriemi 2.

+ Pfidodani stroje s
nainstalovanou
upevnovaci
konzolou mezi
bateriemi je
dodavané mnozstvi
0.

Komunikacni kabel
mezi bateriemi x 1
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Soucast MnozZstvi Soucast Mnozstvi

g 0 e
g prevraceni x 2

« Zakladna (volitelné)

Soucast MnoZstvi Soucast MnozZstvi

—====F=====m | 73kladna x 1 M5Sroubx 2

=

Zakladna a drzak
baterie x 2

Dokumentace
produktu x 1

Nastavitelné nozky
xN

Pocet
nastavitelnych
nozek odpovida
skutecné dodavce.
Pokud nejsou v

~=l© Uzemniovaci svorkax 1 .
dodanych
soucastech

nastavitelné nozky
a jsou potrebné,
kontaktujte
prodejce nebo
servis.
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Soucast

Mnozstvi

Soucast

Mnozstvi

Napajeci pripojovaci
svorka

(volitelné) Imbusovy
Sroubovak x 1
Imbusovy Sroubovak
je dodavan s
bateriovymi
stejnosmeérnymi
svorkami v
samosvorném sacku s
nalepkou HD Locking
terminal.

Svorkovy odpor x 1

Nastroj pro utahovani
napajecich svorek

Pocet

Soucast

Pocet

Drzak x 1

Predni kryt x 1

Levy bocni kryt x 1

Pravy bocni kryt x 1

Eeb

Drzak a upevnovaci
konzole baterie x 2

M5 Sroub x 2

M12 rozpérny Sroub x
4

M4 Sroub x 5

Uzemnovaci svorkax 1

Svorkovy odpor x 1

56



Soucast

Pocet

Soucast

Pocet

Napajeci pripojovaci
svorka

(volitelny) Imbusovy
KIi¢ x 1

Imbusovy Klic je
dodavan spolecné se
stejnosmeérnou
svorkou baterie v
samosvarovacim
sacku s etiketou HD
Locking terminal.

Nastroj pro
utahovani
napajecich
pripojovacich

——————— | svorek

Dokumentace
produktu x 1

3.2.2.2Lynx Home F . Lynx Home F Plus+

« Ridici jednotka

Soucast

MnozZstvi

MnozZstvi

Hlavni Fidici skrin
X 1

Zakladna x 1

AN

Konektor
stejnosmeérného
proudu

* Lynx Home F x1 | P——ummmm-

* Lynx Home F
Plus+ x 2

Kotvici Sroub x 4

Nastavitelné
nozky

<
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Soucast

Mnozstvi

Soucast

Mnozstvi

Drzak proti
prevraceni pro
nozky

=

Standardni drzak
proti prfevraceni

D

F Plus+.

Nastavitelné nozky jsou dodavany pouze se sérii Lynx home

+ Pokud jsou vybrany nastavitelné nozky, dodavané mnozstvi:
- Nastavitelné nozky: 4ks

- Drzak proti prevraceni pro nozky: 2ks

- Standardni drZzak proti pfevraceni: 2ks

+ Pokud nejsou vybrany nastavitelné nozky, dodavané

MNOZstvi:

- Standardni drzak proti prevraceni: 4ks

M5*12 Sroub x 4

M5 vnitfni torx Sroub
X2

M6 matice x 2

%Y

Ochranny zemnici
svorek x 2

Ochranny kryt x 1

Dokumentace k
produktu x 1

Svorkovy odpor x
1

+ Bateriovy modul

Komponenta

Pocet

-~ -

Bateriovy modul x 1

3.2.2.3 Lynx Home F G2

« Balicek hlavniho ovlddaciho boxu
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Mnozstvi

Mnozstvi

Hlavni Fidici skrin x 1

Zakladna x 1

Konektor
stejnosmeérného
proudu

Kladny pdl: x 2
Zaporny pol: x 2

Kotvici Sroub x 8

Nastavitelné zemnici

nohy x 4

©

\\-

N\

Svorkovnice
ochranného
uzemnéni x 2

« Sroub M5%12 x N
 Matice M6 x N

N: MnoZstvi zavisi na konfiguraci produktu:

« Sroub M5*12 x 8, Matice M6 x 2;

« Sroub M5*12 x10, Matice M6 x 2;
« Sroub M5*12 x 11, Matice M6 x 2;
« Sroub M5*%12 x 13, Matice M6 x 0;
« Sroub M5*12 x 12, Matice M6 x O;

Dokumentace
produktu x 1

3

Ochranny kryt

(volitelné)
Ochranny kryt x 1

L profil drzak x 8

]

Kryt spojovaci
skrifky

Spojovaci skrinka

(volitelné)
Spojovaci skrirka x
1,

Kryt spojovaci
skrinky x 1,
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MnozZstvi Dil MnoZstvi
Vodotésny uzaver 10mm21‘|6mm2 Vodotésny uzaveér
pro | @ i : | pro

konektor R, R - | konektor
stejnosmeérného stejnosmeérného
proudu x 4 proudu x 4

+ Balicek bateriového modulu

MnozZstvi

bateriovy modul x 1

3.3 Dodavané soucasti inteligentniho elektromeéru
(GM3000)

“ Chytry O . = | 2PIN svorka s
G elektromér a CT prechodovym kabelem
X1 RJ45 svorky x 1

PIN svorka x 3 USB zatka x 1
CL ||||

Sroubovak x 1 Dokumentace
Q produktu x 1

3.4 GM330

AT B Inteligentni Komunikaéni
‘ I elektromér a CT x1 @ svorka 2PIN x1
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PIN svorka x 6

Q

Sroubovak x1

\

Propojovaci kabel

svorky 2PIN a
(WD) " ™= | konektoru RJ45 x 1 7

Svorka 7PIN x1

Komunikac¢ni
svorka 6PIN x1

Dokumentace
produktu x 1

3.5 Dodavka inteligentniho komunikacniho modulu

LS4G Kit-CN&4G Kit-CN

Soucast Popis Soucast
N AGChytry dongle | -
x1
WiFi/LAN Kit-20
Soucast Popis Soucast

Chytry dongle
X1 Q

Popis

Popis

Dokumentace k
produktu x 1

Popis Soucast

4G inteligentni
komunikacni ty¢ x1

o )

Popis

produktu x1

Dokumentace

Ezlink3000
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Soucast Popis Soucast Popis

Chytry dongle x1 m;@ﬂ LAN port pro pfipojeni

kabelu x1

Dokumentace k @ Nastroj pro odemdceni x1

produktu x1 Nékteré moduly je tfeba
demontovat pomoci
nastroje. Pokud neni
soucasti baleni, Ize

modul odemknout
tlacitkem na jeho téle.

3.6 UloZeni zaFizeni

UPOZORNENI

[1] Doba skladovani se pocita od data SN na vné&jSim obalu baterie. Po prekroceni
doby skladovani je nutna tdrzba nabijeni a vybijeni. (Cas Gdrzby baterie = datum
SN + cyklus udrZby nabijeni a vybijeni). Metodu zobrazeni data SN naleznete v:
10.3.Vyznam kédu SN(P.225).

[2] Po Uspésné udrzbé nabijeni a vybijeni, pokud je na vnéjSim obalu nalepena
Maintaining Label, aktualizujte informace o udrZzbé na Maintaining Label. Pokud
neni Maintaining Label, zaznamenejte si ¢as udrzby a SOC baterie a uchovejte data,
aby bylo mozné udrzovat zaznamy o udrzbé.

Pokud zafizeni neni okamZzité uvedeno do provozu, skladujte jej podle nasledujicich
pozadavku. Po dlouhodobém skladovani musi byt zafizeni pfed dalSim pouzitim
zkontrolovano a potvrzeno odbornikem.

1. Pokud doba skladovani stfidaCe presahne dva roky nebo pokud po instalaci
nebude v provozu déle nez 6 mésicll, doporucuje se pred uvedenim do provozu
odbornou kontrolu a testovani.

2. Pro zajisténi dobrych elektrickych vlastnosti vnitfnich elektronickych soucastek
stfidacCe se béhem skladovani doporucuje zapnout zafizeni do sité kazdych 6
mésicl. Pokud nebylo zapnuto déle neZ 6 mésicl, doporucuje se pred uvedenim do
provozu odbornou kontrolu a testovani.

3. Pro zachovani vykonu a Zivotnosti baterie se doporucuje vyhnout se
dlouhodobému necinnému skladovani. Dlouhé skladovani mlze zpUsobit hluboké
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vybiti baterie, vést k nevratnym chemickym ztratam, ubytku kapacity nebo az k
uplnému selhani. Doporucuje se v€asné pouziti. Pokud je nutné baterii dlouhodobé
skladovat, provadéjte udrzbu podle nasledujicich pozadavku:

Pocatecni

Doporuce s
. rozsah na teplota Cykljls lferby Metoda udrzby
Model baterie SOC pro . nabijenia . 12
. skladovan g bateriel2]
skladova vybijenilll
ni baterii
& Eg'g'g -20~0°C, <1 mé&sic
O~ 0/~ 0/ - o - o 56 v s _o©
X F13.1-H 30%~50% @ 0~35°C 253ZSE,C 1mev5|clu
LX F16.4-H  SEAESIC
LX F9.6-H-20 Pro metodu
LX F12.8-H-20 udrzby se
LX F16.0-H-20 -20~0°C, <1 m&sic Obrgtt,e na )
LXF19.2-H-20 | 30%~40% | 0~35°C 0~35°C, <6 mésic(l Eerfviglcl,e nebo
LX F22.4-H-20 35~45°C, <1 mésic stredisko.
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
-20~35°C, <12 mésicu
LX D5.0-10 30%~40% @ 0~35°C

35~+45°C, <6 mésicu

PoZadavky na baleni:
Ujistéte se, Ze vnéjSi obalova krabice neni odstranéna a vysouSedlo uvnitf krabice
neni ztraceno.

PoZadavky na prostredi:

1. Ujistéte se, Ze je zarizeni skladovano na chladném misté, mimo primé slunecni
svétlo.

2. Ujistéte se, Ze skladovaci prostredi je Cisté, s vhodnym rozsahem teploty a vlhkosti,
bez kondenzace. Pokud se na portech zarizeni vyskytuje kondenzace, zafizeni nelze
instalovat.

3. Ujistéte se, Ze je zafizeni béhem skladovani uloZzeno mimo hoflavé, vybusné nebo
korozivni latky.

PoZadavky na stohovani:
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1. Ujistéte se, Ze vySka a smér stohovani stfidacl odpovida pozadavkim uvedenym
na Stitku obalové krabice.
2. Ujistéte se, Ze po nastohovani stfidacl nehrozi riziko jejich padu.
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4 Instalace

PFi instalaci zafizeni a elektrickém pfipojeni pouZivejte dodané dily dodavané s
krabici, jinak se poSkozeni zafizeni zplsobené timto nezahrnuje do zaruky.

4.1 Proces instalace a nastaveni systému

Steps © Installation O PE PV O Battery ©@ Communication module
0 i :& *gtk?:‘c" WiFi/LAN Kit-20 ~ | Ezlink3000
4G Kit-CN-G20
4G Kit-CN-G21
Inverter | z! @
[1§ = &
) .
g: SOmmm = %ﬁ
:8mm il
Tools M5 (@ Lsanm \‘
M5 (6 122N-m —= |
—ce=(I=]))
Steps O Installation
Ty Home D

Lynx Home F Lynx Home F Plus+

Battery

Recommend:
YQK-70

Tools

o
oD_BOr:;" EesTsAs (1 aN-m o M5 6 aNm
¢:10mm | =) ——==(=1) | ©

Steps O Installation © Cable Connections O Commissioning
GM3000 GM330 GM3000 GM330
o o
N n W
. 3 T >
Smart g = o - s e g || S A

meter

!
= = -

o H . B

6 122N-m AC breaker % =

SEMS Portal+ APP SEMS Portal+ WEB

Obrazek4

4.2 Pozadavky na instalaci

4.2.1 PoZadavky na prostredi instalace
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UPOZORNENI

Lynx home D:

* Zdroje zvuku pfi provozu baterie pochazeji hlavné z aktivniho chladiciho
systému, konkrétné z axialniho chladiciho ventilatoru optimalizovaného pomoci
fluidni dynamiky.

« KdyZ baterie produkuje pravidelny zvuk vzduchu <35 dB(A): tento jev ukazuije, Ze chladici
systém je v normalnim pracovnim stavu a neovlivni elektricky vykon, strukturalni bezpe¢nost ani
Zivotnost zafizeni. Pokud jste citlivi na hluk, zvolte vhodné misto instalace.

1. Zafizeni nelze instalovat v prostredich, jako je hoflavé, vybusné nebo korozivni.

. Teplota a vlhkost prostfedi instalace zarizeni musi byt v pFijatelném rozsahu.

3. Misto Instalace musi byt mimo dosah déti a vyhnout se umisténi na snadno

10.

11.

12.

13.

dostupnych mistech.

. Béhem provozu invertoru miZze teplota skfiné prekrocit 60 °C. Pfed ochlazenim se

nedotykejte skfiné, abyste predesli popaleni.

. Zarizeni musi byt instalovano mimo primé slunecni svétlo, dést, snézeni atd.

Doporucuje se instalovat na krytém misté. V pfipadé potfeby Ize postavit
pristfeSek.

. Nepfiznivé podminky prostredi, jako je pfimé slunecni zareni a vysoka teplota,

mohou zpUsobit sniZeni vykonu invertoru.

. Instalacni prostor musi splfiovat poZadavky na vétrani, chlazeni a prostor pro

obsluhu zarizeni.

. Prostredi instalace musi splhovat stupen ochrany zarizeni. Invertor, baterie a

inteligentni komunika¢ni modul jsou vhodné pro venkovni i vnitini instalaci;
elektromér je urcen pro vnitfni instalaci.

. VySka instalace zafizeni musi umoznovat snadnou udrzbu a obsluhu, zajistit

dobrou viditelnost indika¢nich svétel a vSech stitkl a snadny pfistup ke
svorkovnicim.

Nadmorska vyska instalace zarizeni musi byt nizSi nez maximalni provozni
nadmorska vyska.

Pred venkovni instalaci zafizeni v oblastech se slanym prostrfedim se poradte s
vyrobcem zarizeni. Oblasti se slanym prostfedim jsou hlavné oblasti do 500 m od
pobrezi. Ovlivnéna oblast souvisi s morskym vétrem, srazkami, terénem atd.
Délka stejnosmérného a komunikacniho kabelu mezi baterii a invertorem musi byt
mensi nez 3 m. Ujistéte se, Ze vzdalenost Instalace mezi invertorem a baterii
splfuje pozadavky na délku kabelu.

Vyhybejte se prostredi se silnym magnetickym polem, abyste predesli
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elektromagnetickému ruseni. Pokud se v blizkosti mista instalace nachazi
rozhlasova stanice nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30 MHz, instalujte
zarizeni podle nasledujicich pozadavk:

+ Invertor: Pridejte feritové jadro s vice zavity na stejnosmérném vstupnim nebo
stfidavém vystupnim kabelu invertoru nebo pridejte nizkofrekvencni EMI filtr; nebo
vzdalenost mezi invertorem a zarizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruseni musi byt vétsi nez 30 m.

« Ostatni zafizeni: Vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim zpUsobujicim bezdratové
elektromagnetické ruseni musi byt vétsi nez 30 m.

UPOZORNENI

Pokud je instalovano v prostredi pod 0°C, baterie po vybiti nebude moci pokracovat
v nabijeni a obnoveni energie, coZ zpUsobi ochranu baterie pred podpétim.

* Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Rozsah teplot nabijeni: 0

<50°C; Rozsah teplot vybijeni: -20 <50°C..
* Lynx home D: Rozsah teplot nabijeni: 0 <53°C; Rozsah teplot vybijeni: -20 <53°C..
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Obrazek5 Instalace

4.2.2 PoZadavky na prostor pro instalaci
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Obrazek6 Pozadavky na prostor pro instalaci
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4.2.3 Pozadavky na nastroje

UPOZORNENI

PFi instalaci se doporucuje pouzit nasledujici instalacni nastroje. V pfipadé potreby
|ze na misté pouzit dalSi pomocné nastroje.

Instalacni nastroje

Typ nastroje Typ nastroje

Sikmé klesté RJ45 krimpovaci kle3té na

Odstranovac izolace

konektory

YQK-70 hydraulické klesté

VXC9 hydraulické
kleSté

Otevreny kli¢

Priklepova vrtacka
(vrtak ®8mm)

Nastroj pro krimpovani
svorek PV

PV-CZM-61100

Momentovy kli¢ Gumoveé kladivo

M5, M6, M8

Sada nastrénych klich Fix

/2A7 2




Multimetr Smrstitelna buzirka

Rozsah <1100V

Horkovzdusna pistole @ Stahovaci pasek

Vysavat [@= " =&]| | Lista rovné

Osobni ochranné prostredky

Izola¢ni rukavice, Protiprachova maska
ochranné rukavice

_@ Ochranné bryle

4.3 Presun zarizeni

Bezpecnostni obuv

/AUPOZORNENT
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* P¥i provadeéni operaci, jako je pfeprava, manipulace nebo instalace, musi byt
splnény poZadavky zakonU, predpist a pfislusnych norem dané zemé nebo
regionu.

+ Pred instalaci je tfeba zarizeni pfemistit na misto instalace. BEhem pfemistovani,
abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni zarizeni, vénujte pozornost
nasledujicim boddm:

1.V zavislosti na hmotnosti zafizeni zajistéte odpovidajici pocet osob, aby nedoslo k
pretizeni a zranéni osob padem zafrizeni.

2. Pro ochranu pred zranénim pouzivejte ochranné rukavice.

3. BEéhem premistovani udrzujte zafizeni ve stabilni poloze, abyste zabranili jeho
padu.

4.4 Instalace invertéru

A UPOZORNENI

* Privrtani otvoru zajistéte, aby se vrtani vyhnulo vodovodnim trubkam, kabeldm
atd. uvnitr zdi, aby nedoslo k nebezpedi.

* PFivrtani noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste zabranili
vdechovani prachu do dychacich cest nebo jeho vniknuti do oci.

+ Ujistéte se, Ze je stfidac bezpecné nainstalovan, aby nedoslo k jeho padu a
zranéni osob.

1. Umistéte zadni montazni desku vodorovné na sténu a vyznacte fixou body pro
vrtani.

2. Vyvrtejte otvory pomoci pfiklepové vrtacky.

3. Pfipevnéte drzak zadni montazni desky invertéru ke sténé pomoci rozpérnych
Sroubd.

4. Uzamknete stejnosmeérny vypina¢ pomoci zamku stejnosmérného vypinace do
polohy “OFF” a zavéste invertér na zadni desku. (VoliteIné) Pouze pro Australii:
zamek stejnosmérného vypinace si zajistuje uzivatel sdm, ujistéte se, Ze primér
otvoru zamku spliuje pozadavky.

5. Pomoci SroubUl pripevnéte zadni desku k invertéru a zajistéte, aby byl invertér
pevné nainstalovan.
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Obrazek7 Instalace invertéru

Instalace ochranného krytu (pouze Australie)

1. Sestavte ochranny kryt.
2. Nainstalujte predni panel.
3. Pripevnéte ochranny kryt ke sténé.
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M3
4. %62
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e | .
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1 7| e
0 ||
— ET1020INT0009

Obrazek8 Instalace ochranného krytu

4.5 Instalace baterie

4.5.1 Instalace fady Lynx Home F
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+ Ujistéte se, Ze ridici skfin je instalovana nad baterii, baterii nelze instalovat nad
ridici skFin.

+ PFiinstalaci bateriového systému je tfeba zajistit, aby instalace byla vodorovna a
pevna. Pfi umistovani zakladny baterie, baterie nebo ridici skfiné je tfeba
potvrdit, Ze otvory v horni a spodni vrstvé jsou zarovnany; protiprevratova
konzola je svisle pfitisknuta k zemi, sténé nebo povrchu bateriového systému.

* Pfivrtani dér priklepovou vrtackou je tfeba zakryt bateriovy systém prekrytim,
jako je lepenka, aby se zabranilo vniknuti cizich predmétl do zafizeni, coz by
mohlo zpUsobit jeho poskozeni.

+ Pred instalaci bateriového systému je tfeba sejmout ochrannou desku z
konektord bateriového modulu.

+ Po oznacleni mista vrtani fixem je tfeba fidici skfin sejmout, aby nedoslo k
posSkozeni zafizeni v dusledku pfilisné blizkosti pFiklepové vrtacky a fidici skriné
pfi vrtani.

4.5.1.1 Instalace Lynx Home F

1. Namontujte protiprevratovy drzak na zakladnu.

2. Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte fixou body pro vrtani a zakladnu odstrarite.

3. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

4. Upevnéte zakladnu pomoci hmoZzdinek a Sroub, ujistéte se, Ze je zakladna spravné

orientovana.
. Odstrante krytku svorek baterie.

ul

6. Namontujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci
zakladny; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a Fidici skrin.

7. Predinstalujte protipfevratovy drzak ridici skfiné na fidici skrin.

8. Umistéte fidici skrifi na vrchol baterie, ujistéte se, Ze pevné sedi, oznacte fixou body
pro vrtani a skfin odstrante.

9. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

10.
11.

PriSroubujte protipfevratovy drzak fidici skfiné ke zdi.

PriSroubujte protiprevratovy drzak k Fidici skFini.
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Obrazek9 Instalace baterie

4.5.1.2 Instalace Lynx Home F Plus+
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1.
. Pfipevnéte protiprevratny drzak k zakladné.

o A W N

(@)

(Volitelné) Pripevnéte nastavitelné nozky k zakladné baterie.

. Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte fixou body pro vrtani a zakladnu odstrante.
. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.
. Zajistéte zakladnu pomoci hmoZdinek a Sroubd, ujistéte se, Ze zdkladna je spravné

orientovana.

. Odstrante ochranny kryt svorkovnice baterie.

7. Namontujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci

zakladny; a podle zvoleného typu bateriového systému nainstalujte zbyvajici
bateriové moduly a fidici jednotku.

8. Predinstalujte protipfevratny drzak fidici jednotky na fidici jednotku.

9. Umistéte fidici jednotku na vrchol baterie, ujistéte se o pevném usazeni, oznacte

10

fixou body pro vrtani a fidici jednotku odstrarnite.

. Vyvrtejte otvory pomoci pFiklepové vrtacky.
1.
12.
13.

Pripevnéte protiprevratny drzak ridici jednotky ke zdi.
Pripevnéte protiprevratny drzak k Fidici jednotce.
(Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je

instalace vodorovna a pevna. Pokud je naklonéna nebo vratka, stav instalace
mUZete upravit otd¢enim nastavitelnych nozek.
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4.5.1.3 Instalace Lynx Home F G2

1. (Volitelné) Pfipevnéte nastavitelné nozicky k zakladné baterie.
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12.

. Pfipevnéte protipfevraceni drzak k zakladné.

. Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte fixou body pro vrtani a zakladnu odstrarite.
. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.

. Upevnéte zakladnu pomoci hmozdinek, ujistéte se, ze zakladna je spravné

orientovana.

. Nainstalujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze baterie je orientovana stejné jako

zakladna; podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a Fidici skrin.

. Nainstalujte protipfevraceni drzak pro ridici skfin.
. Umistéte fidici skrin na vrchol baterie, ujistéte se, Ze je pevné usazena, oznacte

fixou body pro vrtani a Ffidici skFin odstrarite.

. Vyvrtejte otvory pomoci priklepové vrtacky.
10.
11.

Utdhnéte protipfevraceni drzak ridici skfiné.
Nainstalujte protiprevraceni drzak a spojovaci skrin

(Volitelné) Upevnéte protipfevraceni drzak Fidici skriné.
(Volitelné) Nainstalujte spojovaci skrin.

(Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je

instalace vodorovna a pevna. Pokud dojde k naklonéni nebo kyvani, stav instalace
bateriového systému lze upravit otoenim nastavitelnych nozicek.
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Obrazek12 Upevnéni bateriového systému

4.5.2 Instalace Lynx Home D

UPOZORNENI

* Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladné nebo drzaku.
* Pfi skladani baterii je tfeba pouzit pomocné nastroje pro instalaci.
« Pokud se v jedné skupiné sklada vice nez 3 baterii, doporucuje se instalace na

zakladné.
« Skladejte baterie podle doporuceného zpusobu skladani.

ZpUsob skladani baterii

Celkovy pocet baterii (ks) Prvni hromada (ks) Druha hromada (ks)
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Zpusob skladani baterii

8 4 4
7 4 3
6 3 3
5 3 2
4 2 2
3 3 -
2 2 -
1 1 -

Instalace montazniho drzaku (volitelné)

1. PriloZte montazni drzak tésné ke zdi. Ujistéte se, Ze drzak je pevné umistén, a
pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je drzak vodorovné.

2. Po nastaveni polohy a vyrovnani drzaku si znackovacem oznacte mista pro vrtani.
Po oznaceni drzak odstrante.

3. Vyvrtejte otvory a nainstalujte hmozdinky.
a. K vyvrtani otvord pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.
c. Pomoci gumového kladivka zatlacte hmozdinky do otvorda.

d. Pomoci imbusového klice otacejte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
hmoZzdinka roztahla.
e. Otacejte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstrarnite ji.

4. Pomoci imbusového klice prisroubujte drzak na sténu.
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Instalace zakladny (volitelné)

UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda jsou v dodaném baleni nastavitelné nozky. Pokud nejsou a
potfebujete je, kontaktujte prodejce nebo servis.

1. Nainstalujte nastavitelné nozicky na spodek zakladny.

2. Umistéte zakladnu ve vzdalenosti 15-20 mm od stény, rovnobézné se sténou a
ujistéte se, ze podlaha je vodorovna.
3. Pri instalaci baterie na zakladnu zajistéte, aby leva strana baterie byla zarovnana s

dorazem na zakladné.

LXD10INTOO08|

Obrazek14 Instalace zakladny

Instalace baterie



UPOZORNENI

* P¥iinstalaci na podlahu jsou dodavany dva podstavce a upevnovaci drzaky
baterie. Aby se zabranilo uvolnéni nebo posunuti baterie, prosim, nainstalujte
jeden z drzakd na jednu stranu umisténého bloku baterie a druhy drzak
ponechte jako nahradni.

* Pfiinstalaci na zed, aby se zabranilo uvolnéni nebo posunuti baterie, prosim,
pouzijte dodavané upevnovaci drzaky k zajisSténi baterie na obou stranach drzaku
na zed.

1. Predinstalujte a pfedpripravte protipfevratny drzak na baterii.

2. Umistéte baterii na namontovany drzak nebo zakladnu. PriloZte protipfevratny
drzak tésné ke sténé, oznacte mista pro vrtani, po oznaceni baterii odstrante; nebo
pouzijte vodovahu k vyznaceni mist pro vrtani.

3. Nainstalujte hmozdinky a upevnéte baterii.

a. K vyvrtani otvorl pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.
c. Pomoci gumového kladivka zatlacte hmoZdinky do otvord.
d.

Pomoci imbusového klice otacejte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
hmozdinka roztahla.
. Otacejte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstrante ji.

D

f. Baterii znovu umistéte na zakladnu nebo drzdk a upravte jeji polohu tak, aby byla
ve vzdalenosti 15-20 mm od stény.
g. Pomoci imbusového klice upevnéte baterii ke sténé a pomoci momentového
Sroubovaku utahnéte protipfevratny drzak k baterii.
4. Nainstalujte a utahnéte upevnovaci drzaky mezi bateriemi.
Pokud instalujete vice baterii, opakujte kroky 1 azZ 4, abyste dokoncili instalaci vSech
baterii. V jedné skupiné nelze naskladat vice nez 4 baterie.
5. Nainstalujte a utahnéte upevnovaci drzaky mezi baterii a zakladnou nebo
montaznim drzakem.
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4.6 Instalace elektroméru

A VAROVANI

V oblasti s nebezpecdim blesku, pokud délka kabelu elektroméru pfesahuje 10 m a
kabel neni veden uzemnénym kovovym potrubim, doporucuje se instalovat externi

zarizeni pro ochranu pred bleskem.

GM3000
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5 Spojeni systému
ANEBEZPECT

« V8echny operace béhem elektrického pfipojeni a specifikace pouZivanych kabell
a komponentl musi splfiovat mistni zakonné a regulacni pozadavky.

+ Pred provedenim elektrického pripojeni vypnéte stejnosmeérny spinac zarizeni a
stridavy vystupni spinac, abyste zajistili, Ze zafizeni je bez napéti. Prisné je
zakazano pracovat pod napétim, jinak hrozi nebezpedi urazu elektrickym
proudem apod.

 Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady a oddélené od kabel(
jinych typ0. Je zakdzano je vzajemné proplétat nebo kFiZit.

« Pokud je na kabel vyvijeno pfilis velké tahové napéti, mize dojit ke Spatnému
pripojeni. Pri pfipojovani ponechte kabelu urcitou délku rezervy pred pripojenim
k svorkovnici ménice.

* Prilisovani konektor( zajistéte, aby vodic kabelu byl s konektorem v plném
kontaktu. Izolace kabelu nesmi byt lisovana spole¢né s konektorem. To by mohlo
zpUsobit nefunkénost zafizeni, nebo po spusténi kvali nespolehlivému spojeni
zahfivani, coz mUZe vést k poskozeni svorkovnice zafizeni a podobnym stavim.

UPOZORNENI

* PYi provadeéni elektrickych pripojeni noste osobni ochranné prostredky, jako jsou
bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a izola¢ni rukavice, v souladu s pozadavky.

+ Elektricka pfipojeni sméji provadét pouze kvalifikovani odbornici.

« Barvy kabell na obrazcich v tomto dokumentu jsou pouze pro informaci.
Skutecné specifikace kabell musi splfiovat mistni predpisy.

5.1 Elektrické schéma pFipojeni systému

UPOZORNENI

(0]
(o))



* V zavislosti na poZadavcich predpisa v rliznych oblastech se lisi zplsob zapojeni
vodi¢l N a PE pro porty ON-GRID a BACK-UP invertoru. Konkrétni postup se Fidi
mistnimi predpisy.

* Invertor ma vestavény elektromér a mdze byt primo pfipojen k CT.

+ Presnost klesa, kdyZ délka propojeni mezi CT a invertorem presahne 25m. Pokud
jsou pozadovany vysoké stupné presnosti, lze pouZit externi inteligentni
elektromér.

+ Stridavy port ON-GRID invertoru obsahuje vestavéné relé. Kdyz je invertor v
ostrovnim rezimu, je toto vestavéné ON-GRID relé oteviené; kdyZ invertor
pracuje v sitovém rezimu, je vestavéné ON-GRID relé zavrené.

« Po zapnuti invertoru je stfidavy port BACK-UP pod napétim. Pokud je potfeba
provést udrzbu zatéze pripojené k BACK-UP, vypnéte invertor. V opacném
pripadé hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Vodice N a PE jsou v rozvadéci spojeny dohromady.

UPOZORNENI

* Pro zachovani integrity neutralniho vodi¢e musi byt nulové vodice na strané sité
a na ostrovni strané propojeny, jinak ostrovni rezim nebude fungovat spravné.

* Nasledujici schéma je prikladem pro sitové systémy v oblastech jako Australie a
Novy Zéland:
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Obrazek18 Australie, Novy Zéland a dal3i oblasti

NaPEvodice jsou v rozvadéci oddélené pFipojeny

UPOZORNENI

+ Ujistéte se, Ze ochranny zemnici vodi¢ pro BACK-UP je spravné a pevné pripojen,
jinak muZe dojit k poruSe funkce BACK-UP pfi zavadé v siti.

 Nasledujici zpUsob zapojeni plati pro vSechny regiony kromé Australie, Nového
Zélandu a podobnych oblasti:
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Obrazek19 Kromé Australie, Nového Zélandu a dalsich region(

5.2 Podrobné schéma pripojeni systému

Kdyz vSechny zatéZe ve fotovoltaickém systému nemohou spotrebovat elektrinu
vyrobenou systémem, prebytecna elektrina je dodavana do sité. V tomto pripadé Ize
v kombinaci s inteligentnim elektromérem nebo CT monitorovanim sledovat
mnozstvi vyrobené energie a kontrolovat mnozstvi energie dodavané do sité.

* Pripojenim inteligentniho elektroméru Ize dosahnout funkce omezeni vystupniho
vykonu a monitorovani zatéze.

+ Po pfipojeni inteligentniho elektroméru prosim aktivujte funkci "Omezeni vykonu
do sité" prostrednictvim aplikace SolarGo.

V podrobném schématu zapojeni systému je pro ilustraci zapojeni pouZito pouze
nékolik modell zafizeni. Pfi zapojeni se prosim fidte odpovidajici kapitolou pokyn(
pro zapojeni podle skutec¢né pouzivaného zafizeni.
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UPOZORNENI

+ Lze dokoupit elektromér GM330 nebo GM3000. Pokud jej potfebujete pouZzit,
kontaktujte spolec¢nost GoodWe pro nakup.
+ V pripadé vazaného scénare, pokud chcete realizovat funkci monitorovani vyroby
sitového meénice a sledovani zatéze, je nutné poufzit sit'se dvéma elektromeéry.
- Elektromér 1 nebo vestavény elektromér slouzi k monitorovani vykonu
pripojeného k siti.
- Elektromér 2 slouzi k monitorovani vyroby sitového ménice.
- Integraci dat z elektroméru 1 a elektroméru 2 mliZe monitorovaci platforma
realizovat sledovani spotfeby zatéze v realném case.
+ Pokud je pro sitovy ménic potfeba omezit vystupni vykon, pfipojte samostatné
zarizeni jako je elektromér nebo CT.

Kombinace dvou elektromérd

. s Elektromér 2 (stfidava strana sitového
Elektromér 1 (strana elektrické sité)

ménice)
Vestavény elektromér GM3000
Vestaveény elektromeér GM330
GM3000 GM3000
GM3000 GM330
GM330 GM330
GM330 GM3000

Schéma zapojeni s ochrannym krytem (volitelné)

| 1: Other cables
2 2:AC

ET1020ELCO019]
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5.2.2 Podrobné schéma pripojeni soukromé propojeného systému

* V soukromeé propojeném systému je hlavnim meénicem ten, ke kterému je pfipojena
inteligentni komunikacni ty¢ Ezlink3000 a elektromér. Ostatni jsou podfizené
meénice. V systému nepfripojujte inteligentni komunikacni ty¢ k podfizenym
ménicim.

+ Pokud je v systému potreba pfipojit zafizeni DRED, zarizeni RCR, zarizeni pro
vzdalené vypnuti, NS Protection, tepelné cerpadlo SG Ready atd., pfipojte je k
hlavnimu ménici.

+ Nasledujici schémata se zaméruji na zapojeni souvisejici s paralelnim propojenim.
PoZadavky na zapojeni ostatnich portl naleznete v dokumentaci pro samostatny
systém.

Scénar s vestavénym elektromérem

LCAT 5E and higer categories
L<25m

BACK-UP Load BACK-UP Load

CAT SE and higer categories
L<

iy .
BCAN-L B.CAN-L 5.CAN-L
ECAN-H G.CAN-H [E.CANH
~PARTREMS|~PARZREMS} = j=oommmno g Ny pooneees [PART SENS] ~=======
7 on £

Y T

T W e
QL B L )

=0

Master Slave Slave
Inverter Inverter 1 Inverter n

Remote

!

RCRIDRM || Remote ]| s Ready
[X
te

Grid

ON-GRID Load  Switchboard eriozoneToood

Obrazek20 Scénar s vestavénym elektromérem

Scénar sGM3000

ZpUsob zapojeni paralelniho systému ménicd se zarizenim GM3000 je podobny
scénafi se zarizenim GM330, lisi se pouze zplsob pfipojeni elektroméru. Pro zapojeni
se fidte scénarem se zafizenimGM3000 v dokumentaci samostatného systému a
scénarem se zarizenimGM330 v dokumentaci paralelniho systému.
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Obrazek21 Scénar se zarizenim GM330

Schéma sité pro monitoring zatéZe v ostrovnim reZimu a monitorovani vyroby v

sitovém rezimu
Elektromér GMK330 + elektromér GMK330
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Obrazek22 Elektromér GMK330 + elektromér GMK330

5.3 PFiprava materialu

+ Je zakazano pripojovat zatéze mezi stfidac a stridavy spinac prfimo pfipojeny ke
stridadi.

« Kazdy stfida¢ musi byt vybaven jednim vystupnim stfidavym jisticem. Vice
stfidacli nesmi byt soucasné pripojeno k jednomu stfidavému jistici.

* Aby se zajistilo, Ze se stfida¢ mUZe bezpecné odpojit od sité v pripadé
abnormalni situace, pripojte stridavy jisti¢ na stfidavé strané stridace. Vyberte
vhodny stfidavy jisti¢ podle mistnich predpisa.

« Kdyz? je stridac pod napétim, BACK-UP stfidavy port je pod napétim, pokud je
tfeba provadét udrzbu na BACK-UP zatézi, vypnéte stridac, jinak by mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.
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5.3.1 PFiprava spinacu

Porad Jistic Doporucené specifikace Zpulsob Pozna
i ziskani mka
1 ON-GRID jisti€¢ | PFi zatiZzeni portu BACK-UP: Vlastni
Nominalni napéti =230V,
pozadavky na jmenovity proud
: , o Pokud
jsou nasledujici:
se
« GW6000-ET-20: Jmenovity port
proud =20A BACK-
« GW8000-ET-20: Jmenovity up
proud =25A menic
+ GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, e
GW12K-ET-20 a GW15K-ET-20: nepou
Jmenovity proud 232A ziva,
lze
PFi nezatizeném portu BACK- vybrat
UP: NominalIni napéti 2230V, vhodn
pozadavky na jmenovity proud y jistic
jsou nasleduijici: podle
maxi
« GW6000-ET-20, GW8000-ET- malni
20: Jmenovity proud =16A ho
- GW9900-ET-20, GW10K-ET-20: vystu
Jmenovity proud 220A pniho
+ GW12K-ET-20: Jmenovity proud
proud =25A u AC.
* GW15K-ET-20: Jmenovity
proud 232A

94



Porad Jistic

—N

2 BACK-UP jistic

Doporucené specifikace

Nominalni napéti =230v,
pozadavky na jmenovity proud
jsou nasleduijici:

+ GW6000-ET-20: Jmenovity
proud 220A

+ GWB8000-ET-20: Jmenovity
proud 225A

+ Ostatni: Jmenovity proud
232A, nominalni napéti 2230v
AC

Zpusob
ziskani
Vlastni

Pozna
mka

3 Bateriovy
vypinac

Volitelné podle mistnich zakond
a predpist

* 2P konektor DC

+ GW6000-ET-20, GW8000-ET-
20: Jmenovity proud =40A,
nominalni napéti 2720vDC

+ Ostatni: Jmenovity proud
250A, nominalni napéti =2720v
DC

Vlastni

4 Chranic
zbytkového
proudu

Volitelné podle mistnich zakon(
a predpist

* Typ Type A
* Strana ON-GRID: 300mA
* Strana BACK-UP: 30mA

Vlastni

5 Vypinac
elektroméru

* Nominalni napéti: 380V/400V
* Jmenovity proud: 0.5A

Vlastni

5.3.2 Pfiprava kabell
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Zemnici vodic
meénice

Zemnici vodic
baterie

PV stejnosmérny
kabel

Stejnosmérny
kabel baterie

Doporucena specifikace

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel
* Prirez vodice: S=6mm?

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel
* Prarez vodice: 6mm?

« Standardni venkovni
fotovoltaicky kabel v oboru

« PriUrez vodie: 4mm?-6mm?

« Vnéjsi primér kabelu: 5.9mm-
8.8mm

Typ svorky I

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel

* Prlrez vodice: 10mm?

 Vnéjsi pramér kabelu: 6.0mm-
9.5mm
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Zpusob ziskani

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava
nebo nakup od
prodejce



Stfidavy kabel

Napajeci kabel
chytrého
elektroméru

Komunikac¢ni

kabel BMS baterie

(Volitelné)
Komunikacni
kabel
elektroméru
RS485

Komunikacni
kabel pro
paralelni Fazeni
baterii

Doporucena specifikace

Typ svorky II

i

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel

* Prlrez vodice: 10mm?

« Vnéjsi primér kabelu: 5mm-
8.5mm

+ ViceZilovy venkovni médény
kabel

« Prlrez vodice: 6mm?

* Vnéjsi pramér kabelu: 18mm

Venkovni médény kabel
Prifez vodie: Tmm?

Vlastni komunikacni kabel,
standardni délka je 3m

Pokud si jej chcete pfipravit sami,
doporuceny: standardni sitovy
kabel CAT 5E nebo vySSi a Rj45 R]
konektor

Standardni sitovy kabel: CAT 5E
nebo vyssi a RJ45 R] konektor

CAT 5E nebo vyssi standardni
sitovy kabel a RJ45 R} konektor
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Zpusob ziskani

Vlastni pfiprava

Vlastni pfiprava

Dodava se s
meénicem

RJ45-2PIN
adaptér a
standardni
sitovy kabel:
dodavasev
baleni

Vlastni pfiprava



10

11

12

13

14

15

Kabel

Komunikacni
kabel DO pro
fizeni zatéze a
generatoru
Komunikacni
kabel pro dalkové
vypnuti

Signalni kabel
RCR/DRED
Komunikacni
kabel pro
paralelni ménice

Komunikacni
kabel EMS /
Komunikacni
kabel nabijeci
stanice
PFipojovaci kabel CT

Doporucena specifikace Zpusob ziskani
Vlastni pfiprava
+ Stinény kabel spliujici mistni
normy
* Prlrez vodice: 0.2mm?-0.3mm?

* Vnéjsi pramér kabelu: 5mm-
8mm

* RJ45 RJ konektor

« Primy sitovy kabel CAT 5E nebo

- e Vlastni pfiprava
vysSi specifikace PP

Doporucena délka nepresahuje 5m

CAT 5E nebo vyssi standardni Vlastni pfiprava
sitovy kabel a RJ45 R} konektor

Vlastni pfiprava

5.4 Pripojeni ochranného zemeédélského kabelu

98



AVAROVANI

* PfFiinstalaci zarizeni musi byt ochranny zemnici vodic nainstalovan jako prvni; pfi
demontazi zarizeni musi byt ochranny zemnici vodic¢ odstranén jako posledni.

« Ochranné uzemnéni skfiné zarizeni nemuze nahradit ochranny zemnici vodic
stfidavého vystupu. Pfi zapojovani zajistéte spolehlivé propojeni ochrannych
zemnicich vodi¢d na obou mistech.

+ U vice zarizeni zajistéte, aby vSechny body ochranného uzemnéni skrini zafizeni
byly propojeny na stejny potencial.

* Pro zvySeni odolnosti svorek proti korozi se doporucuje po dokonceni instalace
ochranného zemniho vodi¢e nanést na vné;jSi Cast zemnici svorky silikon nebo
natér pro ochranu.

5.4.1 Uzemnéni ménice

@O Cu, S=6mm?
L1
|
& F .
\_/
L=L1+2mm ‘MS C1 5-2N-m

ET1020ELCO001

Obréazek23 ;

5.4.2 Uzemnéni bateriového systému

UPOZORNENI

Tahova sila po zakrimpovani musi byt vétSi nez 400N.

Lynx Home F Ffada
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O Cu, 4-6mm?
L1

B Lynx Home F & Lynx Home F plus+ I"\.-‘Iﬁ c 6-7N-m Lynx Home F G2
i

,)

LXF10ELCOO01

Lynx Home D
V ramci jednoho bateriového systému mUZete pro uzemnéni zvolit libovolné jedno
misto.

; M5 |CY AN'm
Cu, 5=6mm? O
E|Wall—mount ra-::k| i |Base|
1
L=L1+2mm El"'iﬂ -
LXD10ELCOOO

5.5 PFipojeni PV kabelu
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A NEBEZPECT

 Nepfipojujte stejny Fetézec PV panell k vice méniciim, jinak by to mohlo zpUsobit
posSkozeni ménice.

+ Fotovoltaické retézce pri vystaveni slunci generuji vysokonapétovy stejnosmérny
proud, pri elektrickém pFipojovani dbejte na bezpecnost.

+ Pred pfipojenim PV retézce k ménici ovérte nasledujici informace, jinak by to
mohlo zpUsobit trvalé poSkozeni ménice, v zavaznych pfipadech mize dojit k
poZaru a zpUsobit ztraty na Zivotech a majetku.

1. Ujistéte se, ze maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti kazdého
MPPT jsou v povoleném rozsahu ménice.

2. Ujistéte se, Ze kladny pdl PV retézce je pripojen k PV+ ménice a zaporny pol PV
fetézce je pfipojen k PV- ménice.

AVAROVANI

* Vystup fetézce PV nepodporuje uzemnéni. Pfed pripojenim Fetézce PV k ménici
se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor retézce PV vici zemi splfiuje poZzadavky
na minimalni izola¢ni impedanci (R = Maximalni vstupni napéti / 30 mA).

* Po dokonceni pfipojeni stejnosmérnych kabell se ujistéte, Ze pripojeni kabell je
pevné a bez uvolnéni.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zdporny pél stejnosmérnych kabeld, abyste
zajistili spravnou polaritu a Zadné obracené pfipojeni; a Ze napéti je v povoleném
rozsahu.

UPOZORNENI

Dvé sady fotovoltaickych Fetézcl v kazdé MPPT vétvi musi mit stejny model, stejny
pocet paneld, stejny sklon a azimut, aby byla zajisténa maximalni Gcinnost.
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1
’i 7-8mm

@®: 5.9-8.8mm

<1000V @&

ET1020ELCO002

Obrazek24 Pripojeni PV kabell

5.6 Pripojeni prenosového kabelu
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* Méni¢ ma vnitfné integrovanou jednotku pro sledovani zbytkového proudu
(RCMU), ktera zabranuje prekroCeni povolené hodnoty zbytkového proudu.
Pokud ménic¢ detekuje Unikovy proud vyssi nez povolena hodnota, rychle se
odpoji od sité nebo generatoru.

« Kazdy méni¢ musi byt vybaven jednim jisticem pro stfidavy vystup. Vice ménic
nelze pripojit k jednomu spolecnému stfidavému jistici.

+ Aby bylo zajiSténo bezpecné odpojeni ménice od sité v pripadé poruchy, pfipojte
na stfidavou stranu ménice stridavy jisti¢. Vyberte vhodny stridavy jistic v
souladu s mistnimi predpisy.

* Po zapnuti ménice jsou BACK-UP stfidavé porty pod napétim. Pokud potfebujete
provadét udrzbu BACK-UP zatéZze, ménic vypnéte. Jinak hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

* PFi zapojovani zcela priradte vodice stfidavého vedeni k portim "L1", "L2", "L3",
"N" a "PE" stfidavych svorek. Nesprdvné zapojeni kabell mUZe zplsobit
poskozeni zafizeni.

* Ujistéte se, Ze jadro kabelu je zcela zasunuto do otvoru svorky a neni viditelné.

* Ujistéte se, Ze izola¢ni deska na stfidavych svorkach je pevné zajiSténa a neni
uvolnéna.

« Zajistéte, aby bylo pfipojeni kabell pevné. Jinak by béhem provozu zafizeni
mohlo dojit k pfehFati svorek a poskozeni zafizeni.

+ Vsouladu s mistnimi predpisy lze k ménici externé pfipojit RCD typu A.
Doporucené specifikace: strana ON-GRID: 300mA, strana BACK-UP: 30mA.
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®:18mm L+2mm

‘EACK-UP:?Smm O
ON-GRID:55mm  |¢

ET1020ELCODO6

Obrazek25 Pripojeni stfidavého kabelu

5.7 PFripojeni baterii k kabelu
A NEBEZPECT

 Nepfripojujte stejnou sadu baterii k vice stfidacdm, mohlo by dojit k poskozeni
stfidace.

+ Mezi stfidac a baterie nepfipojujte Zadnou zatéz.

* P¥i pripojovani bateriovych kabell pouzivejte izolované naradi, abyste predesli
nahodnému urazu elektrickym proudem nebo zkratu baterie.

+ Ujistéte se, Ze napéti baterie bez zatéze je v povoleném rozsahu stridace.

* Meuzi stfidac a baterii podle mistnich predpist pfipadné nainstalujte
stejnosmérny vypinac.
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UPOZORNENI

PFi pouZivani baterie Lynx Home D:

+ Vyberte vhodny konektor pro krimpovani kabelu podle skutecné pripojeného
zarizeni.

+ PouZijte vhodné hydraulické kleSté podle modelu stejnosmérného konektoru,
doporucené specifikace jsou:

- Pro krimpovani stejnosmeérnych svorek baterie bez Stitku HD Locking terminal
na samozaviracim sacku v dodavce se doporucuje pouzit hydraulické kleSté
YQK-70.

> Pro krimpovani stejnosmérnych svorek baterie se Stitkem HD Locking terminal
na samozaviracim sacku v dodavce se doporucuje pouZzit hydraulické klesté
VXCO.

- Pokud nelze hydraulické kleSté zakoupit, vyberte si nastroj pro krimpovani
podle velikosti krimpovani svorky, aby krimpovani svorky splfovalo poZzadavky
na pouZiti.

+ PouZijte stejnosmérné konektory a svorkovnice dodavané s krabici pro pfipojeni
napajecich kabell:

- Pokud ma Cerny napajeci kabel bateriového systému stitek s napisem HD nebo
bilou Ciselnou trubicku, pFipojte jej ke konektoru se Stitkem HD Locking
terminal na samozaviracim sacku v dodavce.

- Pokud Cerny napadjeci kabel bateriového systému nema Stitek s ndpisem HD
nebo bilou ¢iselnou trubicku, zkontrolujte, zda samozaviraci saek obsahuijici
napajeci konektory v dodavce ma Stitek HD Locking terminal. Pokud ne,
zapojte samci a samici konektory do sebe; pokud je Stitek HD Locking terminal,
kontaktujte prodejce nebo servis.
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Vysvétleni pripojeni komunikace BMS mezi méni¢em a bateriemi FadyLynx

Home F:

Obrazek26 Schéma zapojeni bateriového systému

PFripojeno k

(S

Definice

BMS

portu bateri

COM1/COM2
oM

/C | 4:
5:

portu
CAN_H
CAN_L

Vysvétleni

Mezi ménicem a baterii se pouziva
komunikace CAN

Lynx Home F definice komunikacnich porta:

PIN
4

5

1.2.3.6.7.8

coM
CAN_H

CAN_L

Popis

Pripojeni ke komunikacnimu portu BMS
stfidace pro komunikaci se stridacem;
nebo koncovy odpor.
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Lynx Home F Plus+vysvétleni pripojeni komunikace pro paralelni shlukovani
baterii:

PIN coMm1 comMm2 comM3 Popis
1 CAN_H CAN_H CAN_H Komunikace BMS pro paralelni
2 CAN_L CAN_L CAN_L zapojeni bateriovych systému
3 - - - Rezervovano
4 CAN_H - -
« COM?1: Pfipojte komunikacni
port BMS ménice pro
5 CAN L i i komunikaci s ménicem
- + COM2, COM3: Rezervovano
6 GND GND GND Zemnici pin
7 HVIL_IN HVIL_IN -
« COM1, COM2: Funkce
vzajemného zamku pro
8 HVIL_ OUT = HVIL_OUT - paralelni zapojeni

« COM3: Rezervovano

Lynx Home F G2vysvétleni pfipojeni komunikace pro paralelni shlukovani

baterii:

PIN

N o o hWwiN =

COM1
RS485_A1
RS485_B1

CAN_H
CAN_L

DI7H-
DI7H+

coM2

RS485_A1
RS485_B1

CAN_H
CAN_L

DI7H-
DI7H+

PWM

coM3

Rezervova
no

Popis
PFfipojeni externiho
komunikacniho zafizeni RS485
Rezervovano
Pripojeni komunikacniho portu
stfidace nebo portu pro paralelni
fazeni baterii
Funkce detekce signalu
paralelniho Fazeni baterii
Vysilani PWM signalu pro
paralelni Ffazeni

Vysvétleni pripojeni komunikace mezi méni€¢em a bateriiLynx Home D
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Port Pfipojeno k  Definice

. . Popis
invertoru portu baterie portu

* Mezi invertorem a baterii se
4: CAN_H pouziva komunikace CAN.
5: CAN_L « Port BMS1 invertoru je pfipojen k
komunikacnimu portu baterie.

BMS1 COM

Lynx Home Ddefinicekomunikaénich porta baterie

PIN Bateriovy port Popis
1 RS485_AT ,
Rezervovano
2 RS485_B1
4 CAN_H Port pro komunikaci s méni¢em nebo pro
5 CAN_L paralelni propojeni baterii
3.6.7.8 - -

5.7.1 PFipojeni invertéru k baterii k vykonovému kabelu
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AVAROVANI

* Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pdl stejnosmérného kabelu, abyste
se ujistili, Ze pdly jsou spravné pripojeny a nedochazi k obracené polarité; a ze
napéti je v povoleném rozsahu.

* PYi pripojovani se ujistéte, Ze kabely baterie presné odpovidaji portim "BAT+",
"BAT-" a uzemnéni na svorce baterie. Nespravné pripojeni kabell mlZze zplsobit
poskozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze vodivé jadro kabelu je zcela zasunuto do otvoru svorky a neni
vidét.

« Ujistéte se, Ze kabely jsou pevné pfipojeny. Uvolnéné pfipojeni mize béhem
provozu zafizeni zpUsobit prehrati svorek a poSkozeni zafizeni.

* Nepfipojujte stejnou baterii k vice stfidacim soucasné, coZ by mohlo zpUsobit
posSkozeni stridace.

Invertor+ Lynx Home Ffada baterii

BAT

e i

' +

Lynx Home F Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

JREEL”,

ET1020ELCO003]

Obrazek27 Invertor+ Lynx Home F Fada baterif

Invertor+ Lynx Home Dbaterie
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T T wil,d T T i

pd T 1 el d

LXD20ELCO010|

Obrazek28 Invertor+ Lynx Home D baterie

Vyroba kabell na strané invertoru

15mm

@©: 6.0-9.5mm

@

: Lynx Home F

ET1020ELCOO04

Obrazek29 Typ jedna
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------

7~8mm

@: 5-8.5mm

®

Cu, 8-13.5mm"
, Lynx Home F

ET1020ELCOO11

Obrazek30 Typ dva

Zpusob vyroby kabel(li na strané baterie (Lynx Home F)

1
o 18mm  17mm

®: 6.5-8.5mm ItD: 5.8mm

F 3

— ©
®0—

Cu, 10mm*

click@<
o

LXF10ELCO0OG

Obrazek31 Lynx Home F

Zpusob vyroby kabelli na strané baterie (Lynx Home F Plus+)

14 . 24
9 mim
@: 6.5-8.5mm
S ©
o ||
® o®
Cu, 10mm’

LXF10ELCO0O7

Obrazek32 Lynx Home F Plus+

Zpusob vyroby kabel(li na strané baterie (Lynx Home F G2)

AVAROVANI
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* Pripravte si prosim vlastni stejnosmérny vstupni kabel, doporucené specifikace:
- Typ: Venkovni jednodratovy médény kabel
- Prafez vodiceS: 6mm2 nebo 10mm?

« Pokud je priifez vodi¢eS 6mm?, pouZijte stejnosmérny konektor oznaceny 6mm?
v obalovém sacku a tahova sila po dokonceni krimpovani kabelu musi byt >
450N. PFi pouZiti stejnosmérného kabelu této specifikace je podporovano
pripojeni pouze jednoho bateriového systému. Nekombinujte bateriové systémy
do clusterd, jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

« Pokud pouZijete kabel s priifezemS 10mm?, pouZzijte stejnosmérny konektor
oznaceny 10mm?2 v obalovém sac¢ku a tahova sila po dokon&eni krimpovani
kabelu musi byt > 500N.

* Pro krimpovani stejnosmérnych svorek baterie se doporucuje pouzit hydraulické
klesté typu YQK-70 : pokud je prifez vodice 6mm?2, zvolte krimpovaci matrici
oznalenou "6"; pokud je priFez vodi¢e 10mm?2, zvolte krimpovaci matrici
oznacenou "10".

+ Nastroj pro krimpovani stejnosmérnych svorek baterie vyberte podle skutecnych
potreb, nastroje na obrazku jsou pouze pro ilustraci.

+ Pokud ke stejnosmérnému portu neni tfeba pfipojovat kabel, nesundavejte
ochranny kryt stejnosmérného portu, jinak by mohla byt ovlivnéna Groven
ochrany zarizeni.

Q Cu, S=6mm?:
S5mm<od<6mm

9 Cu, S=10mm?:
7.5mm<d<8.8mm

o @G|

LXF20ELCO008

Obrazek33 Lynx Home F G2

Zpusob vyroby kabelli na strané baterie (Lynx Home D)
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L1

Type | /2681 —
7mm o

iﬂf"' - —
@: 5-8.5mm
I
@ ]
Cu, 10mm?2 or 6mm?

10mm?

o

B Type 2B =
HD Locking terminal
15mm

)

O @
®: 6.0-9.5mm

e

Cu, 1T0mm? or 6mm?

LXD10ELCO003

Obrazek34 Lynx Home D
5.7.2 Pripojeni invertéru k baterii k komunikacénimu kabelu

UPOZORNENI

Ménic je dodavan s BMS bateriovym komunikacnim kabelem, doporucuje se pouzit
pribaleny BMS bateriovy komunikacni kabel. Pokud prFibaleny komunikacni kabel
nevyhovuje pozadavklam, pfipravte si vlastni stinény sitovy kabel a RJ45 RJ
konektor.
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Obrazek35 Invertor + Lynx Home F Fada baterii
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Obrazek36 Invertor + Lynx Home D baterie

5.7.3 Pfipojeni vykonovych kabelli mezi bateriemi Lynx Home D

Krimpovani vykonovych kabel
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Type |/2681—

14
7mm

iﬂfﬁ* o @
®: 5-8.5mm

CE—e
@ Cu, 10mm?

q

Y Type /268 =
HD Locking terminal
15mm
D ¢
®: 6.0-9.5mm

MS‘

Or""'"--..

C'1.52N'm

@ﬁ & 5 ¥
10 B

LXD10ELCO002

Obrazek37 Krimpovani vykonovych kabeld

PFipojeni vykonovych kabeli

!

.._..._..-
I —aiig]

By

LXD10ELCO00G|

Obrazek38 Typ 1
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LXD10ELCO0O7

Obrazek39 Typ 2

Chcete-li demontovat vykonovy konektor, pouZijte nastroj dodavany s balenim podle
nasledujicich kroka.

LAD20ELCO007

Obrazek40 Typ 1

LXD20ELCO012

/

Obrazek41 Typ 2

5.7.4 Pripojeni komunikacniho kabelu baterie a terminatoru
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PouZijte komunikacni kabel mezi bateriemi a terminator dodavany s balenim.

+ Nevynechejte instalaci koncového odporu bateriového systému, jinak bateriovy
systém nebude fungovat spravné.
* PFiinstalaci nerozebirejte vodotésné zatky.

Lynx Home DBaterie

LXD10ELCO00E|

Obrazek42 Pripojeni komunikacniho kabelu a terminatoru
Lynx Home F G2

1. Sejméte vodotésnou soucastku.
2. Provlec¢te komunikacni kabel vodotésnou soucastkou.

3. Pripojte komunikacni kabel k baterii nebo nainstalujte terminator. Utahnéte
vodotésnou soucastku.
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Obrazek43 Pfipojeni komunika¢niho kabelu a terminatoru

5.7.5 Instalace ochranného krytu baterie

UPOZORNENI

Pred instalaci predniho ochranného krytu drzaku odstrante ochranny papir ze
zadni strany krytu.

Lynx Home DBaterie

Krok 1: (Volitelné) Pouze pro scénare instalace zakladny, kdyZ neni potreba vést
kabely ve spodni ¢asti, nainstalujte zatku vyvodového otvoru zakladny.

Krok 2: Nainstalujte bo¢ni kryt baterie.

Krok 3: (Volitelné) Pouze pro scénare instalace drzaku, nainstalujte kryt drzaku.

Obrazek44 Instalace ochranného krytu baterie

Lynx Home F G2Baterie
(Volitelné) Tento krok se vztahuje pouze na nékteré baterie s montaznimi otvory pro
ochranny kryt nebo spojovaci skfin. Kryt |ze nainstalovat az po dokonceni zapojeni.
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Obrazek45 Instalace krytu

5.8 PFipojeni kabelu elektroméru

UPOZORNENI

+ Dodavany elektromér v baleni je uréen pouze pro jeden ménic. Nepfipojujte
jeden elektromér k vice méni¢im. Pokud potrebujete pouzit vice ménicu, pro
nakup dalSiho elektroméru se obratte na vyrobce.

+ Ujistéte se, Ze smér pripojeni CT a fazové poradi jsou spravné, jinak mohou byt
monitorovana data nepresna.

 Zajistéte, aby vSechna kabelova pfipojeni byla spravna, pevna a bez uvolnéni.
Nesprdvné zapojeni muze vést ke Spatnému kontaktu nebo poskozeni
elektroméru.

* V oblastech s nebezpecim blesk(, pokud délka kabelu elektroméru presahuje
10m a kabel neni veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se
nainstalovat externi ochranu proti bleskdm.

GM3000 pripojeni elektroméru
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UPOZORNENI

« Vnéjsi pramér stfidavého napdajeciho vedeni musi byt mensi nez vnitini priimér
CT, aby se zajistilo, Ze stfidavé napajeci vedeni mUze projit CT.

* Pro zajisténi presnosti detekce proudu CT se doporucuje, aby délka kabelu CT
nepresahla 30m.

* Nepouzivejte sitovy kabel jako kabel CT, jinak by mohlo dojit k poSkozeni
elektroméru v disledku nadmérného proudu.

+ CT poskytované vyrobcem zarizeni se podle modelu mirné liSi velikosti a
vzhledem, zpUlsob instalace a zapojeni je vSak stejny.

.l
>

RE)
IES ey ®] =
2 LTI T o2
12 B 28l
[ :tn | E:EFB'III
) P
GM3000 [PE]
L<100m
T.RS485-A2 — B
. 2.RS485-B2 @ < o oM &
METER I

ET1020ELCO00S

Obrazek46 Schéma zapojeni elektroméru GM3000
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5.9 PFipojeni invertéru k komunikacénimu kabelu

UPOZORNENI

* P¥i pouZiti vestavéného mériciho pristroje invertoru pro sitové propojeni v
paralelnim systému je tfeba pfipojit CT pouze k hlavnimu invertoru, vedlejsi
invertory CT pripojovat nemusi.

* PYi pouZiti vestavéného mériciho pristroje pouZijte CT dodavané v baleni.

* Pro zajisténi spravné funkce méficiho pristroje a CT dbejte nasledujicich pokyn:
- Ujistéte se, Ze CT je pfipojeno ke spravné fazové fazi: CT1 k L1, CT2 k L2, CT3 k

L3.

- Pripojte CT podle smérové Sipky, jinak by mohlo dojit k poruse zptsobené
opacnou polaritou CT.

- PFi pozdéjSi vymeéneé nebo udrzbé CT poufzijte funkci "Pomocna detekce
méficiho pristroje/CT" v aplikaci SolarGo, aby invertor znovu pfizpUsobil smér
vzorkovaciho proudu CT.

+ Pokud chcete pouzivat funkce DRED, RCR nebo dalkového vypnuti, po dokonceni
zapojeni tuto funkci aktivujte v aplikaci SolarGo.

« Pokud invertor neni pfipojen k zafizeni DRED nebo dalkového vypnuti, tuto funkci
v aplikaci SolarGo neaktivujte, jinak se invertor nebude moci pfipojit k siti.

+ V paralelnim systému: Pro implementaci funkci DRED nebo RCR pfipojte
komunikacni vedeni DRED/RCR pouze k hlavnimu invertoru. Pro implementaci
funkce dalkového vypnuti pripojte komunikacni vedeni dalkového vypnuti ke
viem invertordm.
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UPOZORNENI

+ Specifikace signalu suchého kontaktu pro komunikacni port signalu DO
invertoru: Max s 24V ss, 1A.

*+ Pro zajisténi kvality komunikace nepripojujte paralelni komunikaéni port PAR1
jednoho invertoru k paralelnimu komunika¢nimu portu PAR1 jiného invertoru. Je
tfeba pripojit paralelni komunikacni port PAR1 jednoho invertoru k paralelnimu
komunikacnimu portu PAR2 jiného invertoru.

+ Doporucena délka paralelniho komunikacniho kabelu invertoru: <5 m pfi pouziti
stinéné kroucené dvojlinky CAT 5E nebo CAT 6E; <10 m pfi pouziti stinéné kroucené dvojlinky CAT
7E. Délka komunikacniho kabelu by neméla presdhnout 10 m, jinak by mohlo dojit k porucham
komunikace.

« Tovarni nastaveni prepinace paralelniho rezimu invertoru je v poloze ON.

* Pro pouziti funkce EnNWG 14a se ujistéte, Ze verze softwaru ARM invertoru je
13.435 nebo vysSi a verze aplikace SolarGo je 6.0.0 nebo vyssi.

* Pro kombinované monitorovani vyroby sitového zafizeni a spotfeby zatéze
pomoci dvou méficich pristroju pouZijte pro prepojeni rozdvojku RJ45. Rozdvojku
RJ45 si pfipravte sami nebo si ji zakoupte u spolecnosti GoodWe.

* Pro zachovani stupné kryti invertoru neodstranujte vodotésné zatky z
nepouzivanych komunikacnich portU invertoru.

+ Komunikacni funkce invertoru jsou volitelné, vyberte je podle skutecného
scénare pourziti.

Popis komunikacni funkce
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6 Testovaci provoz systému

6.1 Kontrola pred zapnutim systému

1

Zarizeni je pevné instalovano, umisténi umoznuje snadnou obsluhu a
udrzbu, prostor zajistuje vétrani a chlazeni, prostredi je Cisté a uklizené.

PE kabel, stejnosmérné kabely, stfidavé kabely, komunikacni kabely a
koncovy odpor jsou spravné a pevneé pripojeny.

Svazky kabell splfiiuji pozadavky na vedeni, rozloZeni je raciondlni, bez
poskozeni.

NepouZivané prichody a porty musi byt spolehlivé utésnény dodanymi
prisluSenstvim a opatfeny zatkami.

PouZivané prlchody jsou utésnény.

Napéti a frekvence v misté pripojeni stfidace k siti splfuji poZzadavky pro
pripojeni.

6.2 Zapnuti systému

AVAROVANI

Pri zapnuti paralelniho systému zajistéte, aby byly vSechny vedlejsi stfidaCe zapnuty
na stfidavé strané do jedné minuty po zapnuti hlavniho stfidace na stfidavé strané.
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Obrazek55 Zapnuti systému
Postup zapnuti a vypnuti:@—-0-0—-0—-0—-0
O : Vyberte podle mistnich zakonU a predpisu.
° ° ° r (<]
6.3 Popis indikatoru
6.3.1 Indikatory invertéru
Kontrolka Stav Vysvétleni
I Ménic je zapnuty a je v pohotovostnim rezimu
O (FRTTNIINTNT Ménic se spousti, je v rezZimu samotestu
e Méni¢ normalné funguje v rezimu pripojeni k siti
nebo v ostrovnim rezimu
e PFetiZeni vystupu BACK-UP
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Kontrolka Stav Vysvétleni
I Systémova porucha

Ménic je odpojen od napajeni
Abnormalni stav sité, port BACK-UP ménice

napaji normalné
@ — Sit'je v normalu, port BACK-UP ménice napaji
normalné
Port BACK-UP neni napajen

Monitorovaci modul ménice se restartuje

Méni¢ nenavazal spojeni s komunikacnim

terminalem
((T)) Porucha komunikace mezi komunika¢nim
terminalem a cloudovym serverem

E— Monitorovani ménice je normalni

Monitorovaci modul ménice neni spustén
6.3.2 Indikatory baterii

6.3.2.1 Lynx Home F série

@

SOC Indicator Button Indicator

LXUT0CONOQO1

Normalni stav
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SOCKontrolka

SOC kontrolka zobrazuje
stav nabiti bateriového
systému
77/ 7/1D SOC<5%
77/ 7/ 5%<S0C<25%
) 25% < SOC<50%
) 50%<SOC<75%
) 75%< SOC<95%
) 95%<SOC<100%

L

Nejvyssi SOC kontrolka
blika 1krat/s

Kdyz 5%=S0C<25%, blika
SOC1

KdyZ 25%=S0C<50%,
blika SOC2

KdyZz 50%=S0C<75%,
blika SOC3

KdyZz 75%s<S0C<95%,
blikd SOC4

KdyZ 95%=<S0C=100%,
blikd SOC5

Stav poruchy

Kontrolka tlacitka

Zelena blika 1krat/s

Zelena blika 2krat/s

Zelena sviti trvale

Zelena sviti trvale
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Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim rezimu

Bateriovy systém je v neCinném
stavu

Bateriovy systém je v rezimu
nabijeni

Poznamka: Kdyz SOC baterie
dosahne mezni hodnoty SOC pro
nabijeni, nabijeni baterie se
zastavi.

Bateriovy systém je v rezimu
vybijeni

Poznamka: Kdyz systém
nepotfebuje napajet zatéz nebo
kdyz SOC baterie klesne pod
nastavenou hloubku vybiti,
baterie pfestane vybijet.



Indikator tlacitka

Stav systému . .
. Vysvétleni
baterie

Po nahlaseni varovani systém baterie
provede vlastni diagnostiku. Pockejte na

Cervené Systém baterie dokonceni vlastni diagnostiky, poté
blikani1krat/s hlasi varovani systém baterie prejde do normalniho
pracovniho stavu nebo do stavu
poruchy.
Na zakladé formy zobrazeni indikatoru
Cervené trvalé Systém baterie SOC urcete typ poruchy a postupujte
sviceni ma poruchu podle metod doporucenych v kapitole o

reSeni poruch.

6.3.2.2 Lynx Home D

Normalni stav

SOC kontrolka Kontrolka

. . . . O tlacitka

—~ N ™M <t ©

O U OU UV U

O O O O O

N o n
SOC kontrolka indikuje stav Zelend blika
nabiti bateriového systému

OO OO0 soc<s%

@ O O OO 5%<s0c<25%

@ ® O OO 25%<s0C<50% Zelena sviti
Q@O ® ) () 50%<S0C<75% trvale

Q@0 O ® ) 759%<50C<95%
Q0 O® O ® >50:<50C<100%
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Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim rezimu
Bateriovy systém je v nabijecim
rezimu

Poznamka: Kdyz SOC baterie
dosahne nastavené horni
hranice nabiti (SOC), nabijeni
baterie se zastavi.
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SOC1— @
soc2— @
SOC3—

N S0C4—
socs—O

n

Nejvyssi SOC kontrolka blika

1krat/s

* Kdyz 5%=5S0C<25%, blikd SOC1

« KdyZ 25%=S0C<50%, blika SOC2 ' Zelen4 sviti
trvale

* KdyZ 50%=S0C<75%, blika SOC3
+ Kdyz 75%=50C<95%, blikd SOC4

« KdyZ 95%=S0C=<100%, blika
SOC5

Abnormalni stav

Indikator tlacCitka gtgy

bateriového
systému

Bateriovy
Cervené blikani systém hlasi
varovani
P , Bateriovy
Stalé Cervené , vy ,
. system ma
svétlo
poruchu

Kontrolka
tlacitka

© Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v vybijecim
rezimu

Poznamka: Kdyz systém
nepotrebuje napajet zatéz nebo
kdyz

SOC baterie klesne pod
nastavenou hloubku vybiti,
baterie pfestane dodavat
energii.

Vysvétleni

Po vyhlaSeni varovani bateriovy systém
provede samotest. Pockejte na dokonceni
samotestu, poté bateriovy systém prejde
do normalniho pracovniho stavu nebo do
stavu poruchy.

Varovné informace Ize zkontrolovat
prostfednictvim Aplikace SolarGo.

Typ poruchy Ize urcit podle zobrazeni
indikatoru SOC nebo informace o poruse
zkontrolovat prostrednictvim Aplikace
SolarGo a nasledné postupovat podle
doporucenych metod v kapitole o FeSeni
poruch.

6.3.3 Indikatory inteligentniho elektroméru
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GM3000

Typ

Napajeci svétlo Trvale sviti Elektromér je zapnuty
(D Vypnuty Elektromér je vypnuty
Svétlo Trvale sviti Nakup elektriny ze sité
nakupu/prodeje Blika Prodej elektfiny do sité
elektfiny
A
JL
Komunikac¢ni svétlo | Blika Komunikace v poradku
©® Pétkrat po sobé S 5 .
| blika5 + Stisknéte tlacitko Reset na <3s: Reset
elektroméru
+ Stisknéte tlacitko Reset na 5s:
Obnoveni tovarniho nastaveni
parametrl elektroméru
+ Stisknéte tlacitko Reset na >10s:
Obnoveni tovarniho nastaveni
parametr( elektroméru a vymazani
udajd o elektriné
Vypnuty Z4dna komunikace s elektromérem
GM330

Napajeci Stale sviti
indikator
(D Blika
Zhasnuty
Komunikacni Zhasnuty
indikator
(fl)) Blika
Stale sviti
Blika

Elektromér je pod napétim, bez RS485
komunikace

Elektromér je pod napétim, RS485 komunikace
v poradku

Elektromér neni pod napétim

Rezervovano

Stisknéte tlacitko Reset =5s, napéjeci indikator a
indikator ndkupu/prodeje elektfiny blikaji: reset
elekfroméru

Nakup elektfiny ze sité

Prodej elektfiny do sité
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Indikator
nakupu/prodeje 5
elektriny Zhasnuty Zadny nakup ani prodej elektriny

e

- s
e Rezervovano

6.3.4 Indikatory inteligentniho komunikacniho pasu

« WiFi/LAN Kit-20

UPOZORNENI

+ Po dvojitém kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth se indikator
komunikace pfepne do stavu jednotlivého blikani. Pripojte se k aplikaci SolarGo
do 5 minut, jinak se Bluetooth automaticky vypne.

+ Stav jednotlivého blikani indikatoru komunikace se objevi pouze po dvojitém
kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth.

Kontrol . .
Stav Vysvétleni
ka
Kontrol | ms— Trvavle,svm: Inteligentni komunikaéni modul je pod
ka napetim.
napajen

| Zhasnuto: Inteligentni komunikacni modul neni pod

@ napétim.

Kontrol | s | 17Vale sviti: Komunikace v rezimu WiFi nebo LAN funguje
ka normalné.

komuni Jednorazové blikani: Bluetooth signal inteligentniho
kace Ls s 88 | komunikacniho modulu je aktivni a Ceka na pripojeni

aplikace SolarGo.
Dvojité blikani: Inteligentni komunikacni modul se
nepripojil k routeru.

(@)

135



* 4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Kontrolk

O

Kontrol . .
Stav Vysvétleni
ka
CtyFnasobné blikani: Inteligentni komunika&ni modul
BEEE BBEE | komunikuje s routerem normalné, ale nepfipojil se k
serveru.
— Sestlnas?b’nevt'Jllkgnl:,Inttvelllge?tm komunikacni modul

rozpoznava pripojena zafizeni.
Zhasnuto: Inteligentni komunikacni modul provadi
softwarovy reset nebo neni pod napétim.

Kontrolka | Barva Stav Vysvétleni
Stale v L s . s
Vit Pripojeni kabelové sité 100 Mbps je v poradku.

< " Zelena - + Kabel neni pFipojen.

ontrolka tasn * Pripojeni kabelové sité 100 Mbps je neobvyklé.
uto
+ Pripojeni kabelové sité 10 Mbps je v poradku.
Stale Pripojeni kabelové sité 10/100 Mbps je v poradku,
sviti nedochazi k pfenosu komunikacnich dat.
Zluta Blika Probiha prenos komunikacnich dat.
Zhasn
Kabel neni pripojen.

uto pripoj

Tlacitko Popis

Podrzte 0,5~3 sekundy, inteligentni komunikacni tyC se resetuije.
Podrzte 6~20 sekund, inteligentni komunikacni ty¢ se obnovi na
Obnovit | tovarni nastaveni.

Rychlé dvojkliknuti zapne Bluetooth signal (vydrzi pouze 5 minut).

Stav

Vysvétleni

Trvale sviti: Inteligentni komunikacni ty¢ je pod
napétim.
Zhasnuto: Inteligentni komunikacni ty¢ neni pod

napétim.
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Kontrolk

a Stav Vysvétleni
(« ») Trvale sviti: Inteligentni komunikacni tycC je pfipojena
| . . S
ﬁ k serveru, komunikace je normalni.

Dvoijité blikani: Inteligentni komunikacni ty¢ neni
pfipojena ke komunikacni zakladnové stanici.
CtyFnasobné blikani: Inteligentni komunikaZni ty¢ je
BEEN BEEE pfipojena ke komunikacni zakladnové stanici, ale
neni pripojena k serveru.

Sestinasobné blikani: Komunikace mezi inteligentni
komunikacni ty¢i a ménicem je prerusena.
Zhasnuto: Inteligentni komunikacni tyc se
softwaroveé resetuje nebo neni pod napétim.

Tlacitko Popis
PFi podrZeni po dobu 0,5-3 sekund se inteligentni komunikacni ty¢
restartuje.

PFi podrzeni po dobu 6-20 sekund dojde k obnoveni tovarniho
nastaveni inteligentni komunikacni tyce.

RELOAD

+ LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN

Kontrolka Vysvtlent

Kontrolka Sviti Modul je upevnén a pod napétim
napajeni | Zelena | Nesviti Modul neni upevnén nebo neni pod

@ napétim

Kontrolka | Modra | Pomalé blikani (0.2
komunika sviti, 1.8s nesviti) « Kontrolka komunikace stridace

e blika 2x: Volani, stav hledani sité
« Kontrolka komunikace stfidace
(«W») blika 4x: Selhani pipojeni k
cloudu z divodu nedostatku
datového toku
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Pomalé blikani (1.8s

sviti, 0.2s nesviti) « Kontrolka komunikace stridace

blika 2x: Volani uspésné

+ Kontrolka komunikace stfidace
sviti trvale: Usp&sné pfipojeni k
cloudu

« Kontrolka komunikace stfidace
blika 4x: Selhani pfipojeni k
cloudu z ddvodu nedostatku
datového toku

Rychlé blikani (0.125s Stfida¢ komunikuje s cloudem pfres
sviti, 0.125s nesviti) modul

0.2s sviti, 8s nesviti SIM karta neni nainstalovana nebo
je Spatny kontakt

* Ezlink3000

Kontrolka/T Barva Vysvétleni
ext na
pouzdre/
Kontrolka BUUBBBENEE | Blika: Komunikacni ty¢inka normalné pracuije.
napéjeni Modra ——— | Zhasnuta: Komunikacni tyCinka je vypnuta.
O
Kontrolka Zelena I | Sviti trvale: Komunikaéni ty&inka je pripojena k
komunikace SErver,

BE___BE | Dvojité blikani: Komunika¢ni ty¢inka neni
(«W») pfipojena k routeru.

BEEE BEBE | CtyFnasobné blikani: Komunikaéni tyginka je
pfipojena k routeru, ale neni pfipojena k serveru.

RELOAD

Kratké stisknuti na 1-3 sekundy restartuje
komunikacni tycinku.

Dlouhé stisknuti na 6-10 sekund obnovi tovarni
nastaveni.

Rychlé dvojité stisknuti aktivuje Bluetooth signal

(pouze po dobu 5 minut).
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7 Ladéni systému a monitorovani
elektrarny

7.1 Ladéni zafizeni a monitorovani elektrarny pomoci
aplikace SEMS+

Aplikace SEMS+ je software urceny pro vzdalené monitorovani elektrarny nebo mistni
ladéni zarizeni. Podporuje instalatory nebo vlastniky v:

« vzdaleném sledovani provozu elektrarny a nastavovani parametru elektrarny a
zarizeni.

* mistnim pfipojeni k zarizeni, prohliZzeni jeho provozniho stavu a nastavovani jeho
parametrU.

StaZeni a instalace aplikace SEMS+
PoZadavky na telefon:

* Operacni systém telefonu: Android 7.0 a vySSi, iOS 15.1 a vyssi.
+ Telefon musi podporovat internetovy prohlizec a pfipojeni k internetu.
+ Telefon musi podporovat funkci WLAN/Bluetooth.

ZpUsoby stazent:

ZpUsob 1:

Vyhledejte aplikaci SEMS+ v obchodech Google Play, App Store, Huawei, Honor,
Xiaomi, OPPO nebo vivo a stahnéte a nainstalujte ji.

......................................................

' P

¥
: Google play ' App Store
)

, - ‘ | SEMS+ ()
2 yonor @) vivo oppo N

......................................................

SEMS0163

Zpusob 2:
Naskenujte nasledujici QR kdéd pro stazeni a instalaci.
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" Gooowe
SEMS+ App

SEMSO164

Podrobné informace o funkcich naleznete v Uzivatelské prirucce aplikace SEMS+.
UZivatelskou pfirucku lze ziskat z oficialnich webovych stranek nebo naskenovanim
nasledujiciho QR kédu.

7.2 Prostrednictvim SEMS+ WEB pro ladéni zafizeni a
monitorovani elektrarny

SEMS+ WEB je monitorovaci platforma, kterd mize komunikovat pres WiFi nebo LAN.
Nasleduji bézné funkce SEMS+ WEB:

1. Sprava organizace nebo uZivatelskych informaci atd.
2. Pridavani, monitorovani informaci o elektrarné atd.
3. Udrzba zarizeni.

Podrobné funkce naleznete v UZivatelské priru¢ce SEMS+ WEB.

140


https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-APP_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-WEB_User-Manual-EN.pdf

O %0
r -

"

=]:. ;

{SEMS+ Uzivatelska prirucka WEB)

141



8 Sprava systému

8.1 Vypnuti systému

ANEBEZPECT

* PFi provadéni udrzby nebo operaci na zafizenich v systému nejprve vypnéte
napajeni systému. Prace na zafizenich pod napétim mUZe zpUsobit poskozeni
zarizeni nebo nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* Po odpojeni napajeni zafizeni je nutné urcity ¢as na vybiti vnitfnich komponent.
Pockejte, dokud se zafizeni zcela nevybije, podle casového poZadavku uvedeného
na Stitku.

* Pro restartovani baterie pouZijte zpUsob zapnuti pres jistic.

* PYivypinani bateriového systému prisné dodrzujte pozadavky na vypnuti
napajeni, abyste predesli poSkozeni bateriového systému.

+ Pokud je v systému vice baterii, vypnutim libovolné jedné baterie vypnete
vSechny baterie.

UPOZORNENTI

+ Jisti¢ mezi ménicem a baterii a jistic mezi bateriovymi systémy musi byt
instalovany podle mistnich zakonU a predpisU.

+ Aby bylo zajiSténo ucinné zabezpeceni bateriového systému, kryt spinace
bateriového systému musi zlstat zavieny a ochranny kryt se po otevieni mize
automaticky zavfit. Pokud se spinac bateriového systému dlouhodobé nepouZziva,
musi byt upevnén Srouby.

Postup vypnuti
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Kroky pro zapnuti a vypnuti: 0-0—-0-0—-0—-0
O : Vybrat podle mistnich zdkon( a predpisu.

8.2 Odstranéni zarizeni

Ujistéte se, Ze zarizeni je odpojeno od napajeni.

Pri obsluze zafizeni noste osobni ochranné prostredky.

Pri odstranovani svorkovnic pouZivejte standardni demontazni nastroje, abyste

zabranili poSkozeni svorek nebo zafizeni.

Pokud neni uvedeno jinak, demontaz zarizeni probiha v opaéném poradi nez

montaz, a tento dokument se tim dale nezabyva.
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1. Vypnéte systém.
2. Oznacte kabely pripojené v systému Stitky podle typu kabelu.

3. Odpojte propojovaci kabely v systému, jako jsou kabely invertoru, baterie a
chytrého elektroméru, napfiklad: stejnosmérné kabely, stfidavé kabely,
komunikacni kabely, PE kabel.

4. Odstrante zafizeni, jako je chytry komunikacni modul, invertor, baterie, chytry
elektromér.

5. Zarizeni Fadné uskladnéte. Pokud je budete chtit v budoucnu znovu pouZit,
zajistéte, aby skladovaci podminky splfiovaly poZzadavky.

8.3 Vyrazeni zarizeni

Pokud zarizeni nelze dale pouZivat a je nutné jej vyradit, zlikvidujte jej v souladu s
predpisy pro nakladani s elektroodpadem zemé/oblasti, kde se zarizeni nachazi.
Zarizeni nesmi byt likvidovano jako bézny domovni odpad.

8.4 pravidelna udrzba

+ Pokud zjistite problémy, které by mohly ovlivnit baterii nebo systém stfidace pro
ukladani energie, kontaktujte servisni personal. Je zakdzano samostatné
demontovat.

* Pokud zjistite, Ze vnitfni médéné draty vodicl jsou odkryté, nedotykejte se jich.
Hrozi nebezpeci vysokého napéti. Kontaktujte servisni personal. Je zakazano
samostatné demontovat.

+ V pfipadé jinych neocCekavanych situaci okamzité kontaktujte servisni personal.
Postupujte podle pokynU servisniho personalu nebo pockejte, az personal
provede zasah na misté.
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Zkontrolujte, zda na chladicich,

Cisténi
systému

Instalace
systému

Elektrické
pripojeni

Tésnost

Udrzba
baterie

ventilatorech a
privodnich/vystupnich

otvorech nejsou cizi pfedméty

nebo prach.

1krat za pal
roku

Zkontrolujte, zda instala¢ni
prostor splfiuje pozadavky, a

zda se kolem zafizeni
nehromadi neporadek.

Zkontrolujte, zda je zafizeni
pevné nainstalovano a zda
nejsou uvolnéné montazni 1kréat za pal

Srouby.

roku az

Zkontrolujte, zda nenfi vnéjsi Tkrat za rok
plast zarizeni poSkozeny nebo

deformovany.
Zkontrolujte, zda nejsou

elektricka pripojeni uvolnéna, 1krat za pal
zda neni vnéjsi plast kabelu roku az
posSkozeny a zda nejsou vidét 1krat za rok

médéné vodice.
Zkontrolujte, zda tésnost

vstupnich otvorl pro kabely

spliuje poZadavky. Pokud jsou

1krat za rok

mezery pfrilis velké nebo nejsou
utésnény, je nutné je znovu

utésnit.

Pokud baterie nebyla dlouho
pouZzivana nebo nebyla plné Jednou za 15

nabita, doporucuje se ji
pravidelné dobijet.

8.5 Porucha

dni

8.5.1 Zobrazit podrobnosti o chybé/vystraze
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Predejdéte
porucham chlazeni.

Potvrdte stabilitu
instalace zarizeni.

Potvrdte
spolehlivost
elektrickych
pripojeni.

Potvrdte, Ze je stroj
tésny a vodotésné
vlastnosti jsou
neporusene.

Chrante zivotnost
baterie.



VSechny podrobnosti o chybach a vystrahach systému skladovani energie se
zobrazuji v [aplikaci SolarGo], [aplikaci SEMS+] a na [webu SEMS+]. Pokud se u vaseho
produktu vyskytne anomalie a neuvidite souvisejici informace o chybé v [aplikaci
SolarGo], [aplikaci SEMS+] nebo na [webu SEMS+], kontaktujte prosim servisni
stredisko.

+ Aplikace SolarGo

Prejdéte na [Hlavni stranka] > [Parametry] > [Vystrahy] a zobrazte informace o
vystrahach systému skladovani energie.

+ Aplikace SEMS+

1. Otevrete aplikaci SEMS+ a pfihlaste se pomoci libovolného uctu.

2. Prejdéte na [Elektrarna] > [Vystrahy] a zobrazte vSechny informace o chybach
elektrarny.
3. Kliknutim na konkrétni ndzev chyby zobrazite ¢as vyskytu, mozné pficiny a feSeni.

Web SEMS+

+ Otevrete web SEMS+ a pfihlaste se pomoci libovolného uctu.

+ V detailnim rozhrani elektrarny kliknéte na [Vystrahy] a zobrazite vSechny vystrahy
aktualni elektrarny.

8.5.2 Informace o zavadé a zpUsoby FesSeni

Prosim, postupujte podle nasledujicich metod pro feSeni zavad. Pokud vam tyto
metody nepomohou, kontaktujte servisni stfedisko.

PFri kontaktovani servisniho stfediska shromazdéte nasledujici informace, aby bylo
mozné problém rychle vyresit.

1. Informace o produktu, jako napfiklad: sériové Cislo, verze softwaru, €as instalace
zarizeni, Cas vyskytu zavady, frekvence vyskytu zavady atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, jako napfiklad: povétrnostni podminky, zda jsou
komponenty zastinéné nebo maji stiny atd. Pro analyzu problému je doporuceno
poskytnout fotografie, videa atd.

3. Stav elektrické sité.

8.5.2.1 Porucha systému
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Pokud se v systému vyskytnou problémy, které nejsou uvedeny, nebo pokud podle
pokynu stale nelze zabranit problémim nebo abnormalitdm, okamZité prestarite
systém pouzivat a neprodlené kontaktujte svého prodejce.

Pora
dové
Cislo

Porucha

Nelze nalézt
bezdratovy
signal chytré
komunikacni
tycinky

Nelze se
pripojit k
bezdratovému
signalu chytré
komunikacni
tycinky

Nelze nalézt
SSID routeru

Po dokonceni
veskeré
konfigurace se
chytra
komunikacni
tyCinka nemuze
pripojit k
routeru

Reseni

1.

2.

Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu chytré
komunikacni tyCinky neni pfipojeno Zadné jiné zarizeni.
Ujistéte se, Ze je aplikace aktualizovana na nejnovéjsi
verzi.

. Ujistéte se, Ze je chytra komunikacni tyCinka spravné

napajena a Zze modra signaliza¢ni dioda blika nebo sviti
trvale.

. Ujistéte se, Ze je chytré zafizeni v dosahu komunikace

chytré komunikacni tycinky.

. Obnovte seznam zafizeni v aplikaci.

6. Restartujte ménic.

N

. Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu chytré

komunikacni ty€inky neni pfipojeno Zzadné jiné zarizeni.

. Restartujte méni¢ nebo komunikacni ty€inku a zkuste

se znovu pripojit k jejimu bezdratovému signalu.

. Ujistéte se, Ze bylo parovani Bluetooth Uspésné

dokonceno a Sifrovano.

. Umistéte router blize k chytré komunikacni ty¢ince

nebo pouzijte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.

. SniZte pocet zafizeni pfipojenych k routeru.

. Restartujte ménic.
. Zkontrolujte, zda nazev sité, zpUsob Sifrovani a heslo v

konfiguraci WiFi odpovidaji nastaveni routeru.

. Restartujte router.
. Umistéte router blize k chytré komunikacni tycince

nebo pouzijte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.
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Pora
dové
Cislo

Porucha ReSeni

Po dokonceni
veskeré
konfigurace se
chytra
komunikacni
tyCinka nemuze
pripojit k
serveru

Restartujte router a ménic.

8.5.2.2 Porucha ménice

8.5.2.2.1 Odstranéni zavad (kéd chyby F01-F40)

FO1

Nazev PFicina chyb Doporuceni pro FeSeni chyb
chyby yby p p yby
1. Vypadek elektfiny | 1. Vystraha automaticky zmizi po
. V siti. obnoveni dodavky elektfiny ze sité.
Vypadek e . o
... | 2. Pferuseny stfidavy | 2. Zkontrolujte, zda neni preruseny
proudu v siti

obvod nebo vypnuty | stfidavy obvod nebo vypnuty stfidavy
stfidavy spinac. spinac.
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Kéd
chyb

FO2

FO3

Nazev
chyby

Ochrana
proti prepéti
vV siti

Ochrana
proti
podpéti v siti

K

==
—

P

ina chyby

Sitové napéti je vyssi
nez povoleny rozsah

nebo doba trvani
vysokého napéti
prekracuje

nastavenou hodnotu

pro pretizeni

vysokym napétim.

Sitové napéti je nizsi
nez povoleny rozsah

nebo doba trvani
nizkého napéti
prekracuje

nastavenou hodnotu
pro prejezd nizkym

napétim.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitové napétiv
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité. Pokud ano, je také nutné po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele sité upravit bod
ochrany proti pfepéti v siti.

3. Pokud se nelze dlouho obnovit,
zkontrolujte, zda jsou stridavy jistic a
vystupni kabel spravné pripojeny.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mlze
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitové napétiv
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité. Pokud ano, je také nutné po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele sité upravit bod
ochrany proti podpéti v siti.

3. Pokud se nelze dlouho obnovit,
zkontrolujte, zda jsou stridavy jistic a
vystupni kabel spravné pripojeny.



Kod Nazev
chyb

chyby

Rychla
ochrana
proti prepéti
v siti

FO4

10min
FO5 | ochrana
proti prepéti

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Detekce sitového
napéti je abnormalni
nebo extrémné
vysoké napéti
spustilo poruchu.

Béhem 10 minut
prekrocila klouzava
primérnd hodnota
sitového napéti
rozsah stanoveny
bezpelnostnimi
predpisy.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitové napétiv
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité. Pokud ano, je také nutné po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele sité upravit bod
ochrany proti podpéti v siti.

3. Pokud se nelze dlouho obnovit,
zkontrolujte, zda jsou stridavy jistic a
vystupni kabel spravné pripojeny.
Zkontrolujte, zda sitové napéti
dlouhodobé nepracuje na vyssi
urovni. Pokud se to Casto vyskytuje,
zkontrolujte, zda je sitova frekvence v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité. Pokud ano, je také nutné po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele sité upravit bod
ochrany proti 10min prepéti v siti.



Kéd

Nazev
chyb
y chyby
Nadmérna
FO6 | frekvence
sité
Nizka
FO7 | frekvence
sité

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Porucha sité:
Skutecna frekvence
sité je vysSi nez
pozadavky mistniho
sitového standardu.

Porucha sité:
Skutecna frekvence
Sité je nizSi nez
pozadavky mistniho
sitového standardu.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova frekvence v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité. Pokud ano, je také nutné po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele sité upravit bod
ochrany proti nadmérné frekvenci
Sité.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mlze
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova frekvence v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité. Pokud ano, je také nutné po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele sité upravit bod
ochrany proti nadmérné frekvenci
sité.



Kod Nazev
chyb

chyby

Nestabilita

FO8 | . .
site

Ochrana
proti
ostrovnimu
provozu

FO9

Porucha
F10 | podpéti
LVRT

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Porucha sité: Mira
zmeény skutecné
frekvence sité
neodpovida
mistnimu sitovému
standardu.

Sit'byla odpojena,
udrZzovano
pritomnosti zatéze.
Podle poZzadavk(
bezpelnostni
ochrany se zastavi
pripojeni k siti.

Porucha sité: Doba
abnormalniho
sitového napéti
prekracuje
stanovenou dobu
pro prejezd
vysokym/nizkym
napétim.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova frekvence v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
Sité.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mlze
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda je sitova frekvence v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
sité.

1. Pokud se vyskytne nahodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové napéti a
frekvence v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele sité.



Kéd
chyb

F11

F12

F13

Nazev
chyby

Prepéti
HVRT

30mA GFCI
ochrana

60mA GFCI
ochrana

Pfi¢ina chyby

Porucha sité: Doba
abnormalniho
sitového napéti
prekracuje
stanovenou dobu
pro prejezd
vysokym/nizkym
napétim.

Bé&hem provozu
ménice klesa izola¢ni
impedance vstupu
vici zemi.

Bé&hem provozu
ménice klesa izola¢ni
impedance vstupu
vici zemi.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalni sité obnovi a
nevyzaduje zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové napéti a
frekvence v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele sité.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mlze
to byt zplisobeno nahodnou anomalii
vnéjsiho vedeni. Po odstranéni
zavady se obnovi normalni provoz a
neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje €asto nebo
nelze dlouho obnovit, zkontrolujte,
zda neni impedance fotovoltaického
retézce vaci zemi pfilis nizka.

1. Pokud se vyskytne nahodné, mize
to byt zplsobeno nahodnou anomalii
vnéjSiho vedeni. Po odstranéni
zavady se obnovi normalni provoz a
neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje Casto nebo
nelze dlouho obnovit, zkontrolujte,
zda neni impedance fotovoltaického
retézce vUci zemi prilis nizka.



Kéd

i Nazev

chyby

150mA GFCI

F14 ochrana

Pomala GFCI

F15 ochrana

DClIprvni
droven
ochrany

F16

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Béhem provozu
ménice klesa izolani
impedance vstupu
vUici zemi.

Bé&hem provozu
ménice klesa izola¢ni
impedance vstupu
vici zemi.

Stejnosmérna slozka
vystupniho proudu
ménice je vySSi nez
povoleny rozsah
podle
bezpelnostnich
predpist nebo
vychoziho nastaveni
stroje.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
to byt zplisobeno nahodnou anomalii
vnéjsiho vedeni. Po odstranéni
zavady se obnovi normalni provoz a
neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje casto nebo
nelze dlouho obnovit, zkontrolujte,
zda neni impedance fotovoltaického
retézce vaci zemi pfilis nizka.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mlze
to byt zplisobeno nahodnou anomalii
vnéjsiho vedeni. Po odstranéni
zavady se obnovi normalni provoz a
neni tfeba zasahu.

2. Pokud se vyskytuje €asto nebo
nelze dlouho obnovit, zkontrolujte,
zda neni impedance fotovoltaického
retézce vaci zemi pfilis nizka.

1. Pokud je abnormality zplsobena
vnéjSi poruchou, ménic se po
odstranéni poruchy automaticky vrati
do normalniho provozu bez zadsahu
Clovéka.

2. Pokud se tento alarm casto
objevuje a ovliviuje normalni vyrobu
elektfiny v elektrarné, kontaktujte
prodejce nebo servisni strfedisko.



Kéd
chyb

F17

Nazev
chyby

DCIdruha
aroven
ochrany

Pfi¢ina chyby

Stejnosmeérna slozka

vystupniho proud

u

ménice je vysSi nez

povoleny rozsah
podle
bezpecnostnich
predpist nebo

vychoziho nastaveni

stroje.
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1. Pokud je abnormality zplsobena
vnéjsi poruchou, ménic se po
odstranéni poruchy automaticky vrati
do normalniho provozu bez zasahu
Clovéka.

2. Pokud se tento alarm casto
objevuje a ovliviiuje normalni vyrobu
elektfiny v elektrarné, kontaktujte
prodejce nebo servisni stfedisko.



Kéd
chyb

F18

Nazev .
Pfi¢ina chyby
chyby
1. Fotovoltaicky
fetézec je zkratovan
na ochrannou zem.
2. Prostredi, kde je
fotovoltaicky retézec
Nizky instalovan, je
izolacni dlouhodobé vihké a
odpor izolace vedeni vici

zemi je Spatna.

3. Izola¢ni odpor
vedeni bateriového
portu vaci zemi je
nizky.
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1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaického Fetézce/bateriového
portu vlci ochranné zemi, hodnota
vetsi nez 80kQ je normalni; pokud je
zjiSténa hodnota mensi nez 80kQ,
vyhledejte bod zkratu a provedte
napravu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranné
zemni vedeni ménice spravné
pfipojeno.

3. Pokud je potvrzeno, Ze v destivém
pocasi je tato impedance skutecné
nizsi nez vychozi hodnota, resetujte
.bod ochrany izola¢niho odporu”
meénice prostfednictvim App.

U ménicl pro trh v Australii a na
Novém Zélandu, pfi poruse
izola¢niho odporu Ize upozornit také
nasledujicimi zpUsoby:

1. Ménic je vybaven bzucakem, ktery
pfi poruse nepretrzité pipa po dobu 1
minuty; pokud neni porucha
vyreSena, bzucak pipa kazdych 30
minut.

2. Pokud je ménic pridan do
monitorovaci platformy a je nastaven
zpUsob upozornéni na alarm, mohou
byt informace o alarmu odeslany
zakaznikovi e-mailem.



Kéd
chyb

F19

F20

Nazev
chyby

Abnormalni
uzemnéni

Ochrana
proti
zpétnému
toku
(hardwarova

)

Pfi¢ina chyby

1. Ochranné zemni
vedeni ménice neni
pripojeno.

2. KdyZ je vystup
fotovoltaického
retézce uzemnén,
vystupni strana
ménice neni
pripojena k
izolacnimu
transformatoru.

Abnormalni
fluktuace zatéze
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1. Ovérte, zda je ochranné zemni
vedeni ménice spravné pripojeno.
2.V pripadé, Ze je vystup
fotovoltaického Fetézce uzemnén,
ovérte, zda je vystupni strana ménice
pfipojena k izola¢nimu
transformatoru.

1. Pokud je abnormality zplsobena
vnéjsi poruchou, ménic se po
odstranéni poruchy automaticky vrati
do normalniho provozu bez zasahu
Clovéka.

2. Pokud se tento alarm casto
objevuje a ovliviiuje normalni vyrobu
elektfiny v elektrarné, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.



Kéd
chyb

F21

Nazev
chyby

Ztrata
interni
komunikace

Pfi¢ina chyby

PFekroceni Casového
limitu komunikace
pomocného DSP1 s
hlavnim DSP,
prekroceni casového
limitu komunikace
pomocného DSP2 s
hlavnim DSP,
prekroceni casového
limitu komunikace
pomocného DSP2 s
pomocnym DSP1,
prekroceni casového
limitu komunikace
hlavniho DSP s
pomocnym DSP1,
prekroceni casového
limitu komunikace
hlavniho DSP s
pomocnym DSP2
nebo prekroceni
casového limitu
komunikace
pomocného DSP1 s
pomocnym DSP2:

1. Cip neni napéjen
2. Chyba ve verzi
programu cipu
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Vypnéte vypinac na strané strfidavého
vystupu a vypinac na strané
stejnosmérného vstupu, 5 minutach
zapnéte vypinac na strané stridavého
vystupu a vypinac na strané
stejnosmeérného vstupu. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.



Kéd
chyb

F22

F23

F24

F25

Nazev
chyby

Porucha
detekce
tvaru viny
generatoru
Abnormalni
pripojeni
generatoru
Nizké napéti
generatoru
Vysoké
napeéti
generatoru

Pfi¢ina chyby

Chyba modulu CAN
hlavniho DSP, chyba
modulu CAN
pomocného DSP1
nebo chyba modulu
CAN pomocného
DSP2:

1. Chyba formatu
ramce

2. Chyba parity

3. can bus offline

4. Chyba
hardwarového CRC
5. Ridici bit je
nastaven na prijem
(vysilani) pfi vysilani
(pFijmu)

6. Pfenos na
nepovolenou
jednotku

1. Pfi nepfipojeném
generatoru se tato
porucha bude
neustale zobrazovat.
2. Pfi provozu
generatoru, pokud
nejsou splnény
bezpecnostni
predpisy pro
generator, dojde k
této poruse.
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Kéd
chyb

F26

F27

F28

F29

F30

Nazev
chyby

Nizka
frekvence
generatoru

Vysoka
frekvence
generatoru

Abnormalni
samotestova
ni
paralelniho
1I/0

Rovnobézna
mrizka
obracena

Kontrola
HCT AC
abnormalni

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Paralelni
komunikacni kabel
neni pevneé pfipojen
nebo je poskozen IO
Cip paralelniho
pripojeni

Nékteré stroje maji
sitové vedeni
pripojené obracené
ve srovnanis
ostatnimi

U snimace AC doslo
k abnormalité
vzorkovani
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1. Pfi nepfipojeném generatoru tuto
poruchu ignoruijte.

2. Pokud se tato porucha objevi pfi
poruSe generatoru, je to normalni;
po obnoveni generatoru pockejte
chvili a porucha se automaticky
vymaze.

3. Tato porucha neovlivni normalni
provoz v ostrovnim rezimu.

4. Pokud jsou generator a sit’
pripojeny soucasné a spliuji
bezpecnostni pozadavky, sit ma
prioritu a ménic bude pracovat v
rezimu pripojeni k siti.

Zkontrolujte, zda je paralelni
komunikacni kabel pevné pfipojen, a
poté zkontrolujte, zda neni poSkozen
IO ¢ip; pokud ano, vyménte IO Cip.

Znovu pripojte sitové vedeni

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
chyb

F31

F32

F33

F34

F35

Nazev
chyby

Kontrola
GFCI HCT
abnormalni

Vnitrni
chyba
meénice

Flash chyba
Cteni/zapisu

Selhani
kontroly
AFCI

Prehrati
skriné

Pfi¢ina chyby

U snimace
svodového proudu
doslo k abnormalité
vzorkovani

V invertoru doslo k
zavadé

Mozné priciny:
obsah flash paméti
se zmeénil; Zivotnost
flash paméti
vycerpana;

Béhem vlastni
kontroly AFCI modul
nedetekoval zavadu
oblouku

Prehrati skfing,
mozné priciny:

1. Invertor je
instalovan na
nevétraném miste.
2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.
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Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

1. Aktualizujte na nejnovéjsi verzi
programu

2. Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
invertoru dobfe vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
povoleny rozsah.

2. Pokud je vétrani nedostatecné
nebo je okolni teplota pfilis vysoka,
zlepSete podminky pro vétrani a
chlazeni.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
v normé, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyb

F36

Nazev
chyby

Prepéti
sbérnice

Pfi¢ina chyby

Prepéti sbérnice
(BUS), mozné
priciny:

1. PFilis vysoké
napéti PV,

2. Abnormalni
vzorkovani napéti
sbérnice (BUS)
invertoru;

3. Spatné izolace
dvou rozdélenych
transformatord za
invertorem, coz vede
k vzajemnému
ovlivhovani pri
paralelnim pripojeni
dvou invertord(,
priCemz jeden z nich
hlasi stejnosmérné
prepéti pfi pripojeni
k siti;
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Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.



Kéd
chyb

F37

F38

F39

Nazev
chyby

PV vstupni
prepéti

PV trvalé
hardwarové
pretizeni

PV trvalé
softwarové
pretiZzeni

Pfi¢ina chyby

PFilis vysoké vstupni
napéti PV, mozné
priciny:

Chybna konfigurace
fotovoltaického pole,
prilis mnoho
solarnich panell
zapojenych do série
v fetézci, coz vede k
tomu, Ze napéti
naprazdno retézce je
vysSi nez maximalni
pracovni napéti
invertoru

1. Nevhodna
konfigurace moduld
2. Poskozeni
hardwaru

1. Nevhodna
konfigurace moduld
2. PoSkozeni
hardwaru
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Zkontrolujte sériové zapojeni
odpovidajiciho fetézce
fotovoltaického pole a zajistéte, aby
napéti naprazdno retézce
neprekrocilo maximalni pracovni
napéti invertoru. Po spravné
konfiguraci fotovoltaického pole se
alarm invertoru automaticky ztrati.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je znovu zapnéte. Pokud
zavada pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.



Kéd
chyb

F40,
Fo8

Nazev
chyby

K

==
—

Pric¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby
Retézec

obracené

pripojen

(Fetézec 1-n)

n: urceno Retézec PV je Zkontrolujte, zda neni fetézec
podle obracené pripojen obracené pripojen.
skutecného

poctu

retézcu

invertoru

8.5.2.2.2 Odstranéni zavad (Kédy zavad F41-F80)

Kéd
chyb

F41

Nazev Pric¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby
chyby
1. Vystup na strané
ostrovniho systému
prekracuje
poZadavky
specifikace.
2. Zkrat na strané
e ostrovniho systému. | pomoci dat potvrdte vystupni napéti,
Pretizeni Sriw et s . . -
bortu 3. Prilis nvlzke napt?tl proud, \{ykon atfj. na stravne N
. na strané ostrovniho | ostrovniho systému a urcete pricinu
generatoru

systému. problému.
4. Pri pouziti jako

port pro velkou

zatéz, zatéz

prekracuje

poZadavky

specifikace.
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Kéd
chyb

F42

F43

F44

Nazev
chyby

Chyba
oblouku
DC(Retézec1
-n)

n: ur€eno
podle
skutecného
poctu
retézcll
meénice

Abnormalni
tvar viny
mrizky

Ztrata faze v
Siti

Pfi¢ina chyby

1. Uvolnéné

pripojovaci svorky

na stejnosmeérné
strané;
2. Spatny kontakt

pripojovacich svorek

na stejnosmeérné
strané;

3. PoSkozeny vodic

kabelu DC

zpUsobuijici Spatny

kontakt

Abnormalni sit’
detekce sitového
napéti odhalila
anomalii, ktera
spustila chybu.

Abnormalni sit:
doSlo k poklesu

napéti v jedné fazi

sité.
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1. Po opétovném pfipojeni ménice ke
siti zkontrolujte, zda napéti a proud v
jednotlivych obvodech abnormalné
neklesaji nebo se neméni na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
stejnosmeérné strané pevné

pripojeny.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mlze
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalniho stavu sité
obnovi a nevyZaduje zasah ¢lovéka.
2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové napéti a
frekvence v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
sité.

1. Pokud se vyskytne nahodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalniho stavu sité
obnovi a nevyzaduje zasah clovéka.
2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové napéti a
frekvence v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
Sité.



Kéd
chyb

F45

F46

F47

FA48

F49

Nazev
chyby

Nevyvazeno
st sitového
napéti

Porucha
fazové
posloupnost
i sité

Ochrana
pred
rychlym
vypnutim
sité
Ztrata
nulového
vodice

sité (Splitsit

)

Zkrat L-PE

K

==
—

P

ina chyby

PFilis velky rozdil ve
fazovych napétich

sité.

Abnormalni zapojeni

meénice a sité:

zapojeni neniv

primé posloupnosti

Po detekci vypadku

sité rychle vypne

vystup

Ztrata nulového

vodice v rozdélené

fazové siti

Nizka impedance
nebo zkrat mezi

vystupnim fazovym

vodi¢em a PE
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1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
jit o kratkodobou anomalii sité. Ménic
se po detekci normalniho stavu sité
obnovi a nevyZaduje zasah clovéka.
2. Pokud se vyskytuje Casto,
zkontrolujte, zda jsou sitové napéti a
frekvence v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
Sité.

1. Zkontrolujte, zda je zapojeni mezi
ménicem a siti v pfimé posloupnosti.
Po opravé zapojeni (napf. prohozeni
libovolnych dvou fazovych vodicu)
chyba automaticky zmizi.

2. Pokud chyba pretrvava i pfi
spravném zapojeni, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.

Chyba automaticky zmizi po
obnoveni dodavky elektfiny ze sité.

1. Vystraha automaticky zmizi po
obnoveni dodavky ze sité.

2. Zkontrolujte, zda neni prerusen
stfidavy okruh nebo zda neni vypnuty
stfidavy vypinac.

Detekujte impedanci mezi vystupnim
fazovym vodic¢em a PE, najdéte

misto s nizkou impedanci a opravte
ho.



Kéd
chyb

F50

F51

F52

F53

Nazev
chyby

DCV ochrana
urovné 1

DCV ochrana
urovné 2

Porucha
proudu
(proudovy
chranic
GFCI) -
opakované
zastaveni

DC oblouk
(AFCI) -
opakované
zastaveni

Pfi¢ina chyby

Abnormalni kolisani
zatéze

Abnormalni kolisani
zatéze

Bezpeclnostni
predpisy pro Severni
Ameriku vyZaduiji,
aby po opakovanych
poruchach nedoslo k
automatickému
obnoveni; je nutné
ru¢ni obnoveni nebo
cekani 24h.
Bezpeclnostni
predpisy pro Severni
Ameriku vyZaduiji,
aby po opakovanych
poruchach nedoslo k
automatickému
obnoveni; je nutné
ru¢ni obnoveni nebo
Cekani 24h.
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1. Pokud je to zpUsobeno vnéjsi
poruchou, ménic se po jejim
odstranéni automaticky obnovi a
nevyzaduje zasah Clovéka.

2. Pokud se toto varovani objevuje
casto a ovliviiuje normalni vyrobu
elektfiny v elektrarné, kontaktujte
prodejce nebo servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda neni impedance
fotovoltaického retézce vUci zemi
prilis nizka.

1. Po opétovném pfipojeni ménice ke
siti zkontrolujte, zda napéti a proud v
jednotlivych obvodech abnormalné
neklesaji nebo se neméni na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
stejnosmeérné strané pevné

pripojeny.



Kéd

i Nazev

chyby

Preruseni
externi
komunikace

F54

Chyba
pretizeni
portu Back-
up

F55

Chyba
prepéti na
portu Back-
up

F56

Chyba
externiho
Boxu

F57

Chyba ztraty

F58 -

Pfi¢ina chyby

Komunikace s
externim zafizenim
meénice byla
prerusena. MuZze jit
o problém s
napajenim periferie,
nekompatibilitu
komunikacniho
protokolu,
nekonfigurovani
odpovidajici
periferie atd.

Zabranéni trvalému
pretizenému
vystupu ménice.

Zabranuje poskozeni
zatéze prepétim na
vystupu ménice.

PFiliS dlouha cekaci
doba na sepnuti relé
Boxu pfi pfepnuti z
rezimu sité do
ostrovniho rezimu
PreruSeni kabelu CT
(poZzadavek
japonskych
bezpecnostnich
predpisu)
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Posudte podle skute¢ného modelu a
povolenych detekénich bith. U
nékterych modell se nepodporovana
periferni zafizeni nedetekuiji.

Vypnéte Cast zatéze v ostrovnim
systému, abyste snizili vystupni vykon
ménice v ostrovnim rezimu.

1. Pokud se vyskytne ndhodné, mize
byt zpUsobena spindnim zatéze, neni
nutny zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda Box funguje
spravneé;

2. Zkontrolujte, zda je komunikacni
kabel Boxu spravné zapojen;

Zkontrolujte, zda je kabel CT spravné
zapojen;



Kéd

chyb

F59

F60

F61

F62

F63

F64

Nazev
chyby

Abnormalni
komunikace
CAN pro
paralelni
provoz
Obracené
zapojeni
Back-up u
paralelniho
provozu
Selhani
mékkého
startu
meénice

Chyba HCT
AC

Selhani GFCI
HCT

Vnitrni
chyba
ménice

Pfi¢ina chyby

Komunikacni kabel
pro paralelni provoz
neni pevneé zapojen
nebo néktery
pristroj neni online

Kabel backup u
nékterych pfistrojl
je zapojen obracené
oproti ostatnim

Selhani mékkého
startu meénice pfi
studeném startu v
ostrovnim rezimu

Abnormalni stav
senzoru HCT

Abnormalni stav
senzoru svodového
proudu

Chyba v ménici
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Zkontrolujte, zda jsou vSechny
pristroje pod napétim a zda je
komunikacni kabel pro paralelni
provoz pevneé zapojen

Pripojte kabel backup znovu.

Zkontrolujte, zda neni poSkozen
modul ménice pristroje.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti€ na strané
stejnosmérného vstupu, po 5
minutach je zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po 5
minutach je zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyb

F65

F66

Nazev
chyby

PFehrati AC
svorky

Prehrati
modulu INV

Pfi¢ina chyby

Prehrati stfidavyc
svorek, mozné
priciny:

h

1. Ménic je umistén v

neventilovaném
prostoru.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
Prehrati modulu
ménice, mozné
priciny:

1. Ménic je umistén v

neventilovaném
prostoru.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte, zda je v misté
instalace ménice dostatecné vétrani a
zda okolni teplota nepfekracuje
maximalni povoleny rozsah.

2. Pokud je misto neventilované nebo
je okolni teplota prilis vysoka,
zlepSete podminky pro vétrani a
chlazeni.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v
normé, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je v misté
instalace ménice dostatecné vétrani a
zda okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah.

2. Pokud je misto neventilované nebo
je okolni teplota prilis vysoka,
zlepSete podminky pro vétrani a
chlazeni.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v
normé, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd
chyb

F67

F68

F69

Nazev
chyby

Prehrati
modulu
Boost

Prehrati AC
kondenzator
u

Chyba
zkratu PV
IGBT

Pfi¢ina chyby

Prehrati modulu
Boost, mozné
priciny:

1. Ménic je umistén v
neventilovaném
prostoru.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
Prehrati vystupniho
filtracniho
kondenzatoru,
mozné priciny:

1. Ménic je umistén v
neventilovaném
prostoru.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Mozné priciny:

1. IGBT zkrat

2. Abnormalni obvod
vzorkovani ménice
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte, zda je v misté
instalace ménice dostatecné vétrani a
zda okolni teplota nepfekracuje
maximalni povoleny rozsah.

2. Pokud je misto neventilované nebo
je okolni teplota prilis vysoka,
zlepSete podminky pro vétrani a
chlazeni.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v
normé, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je v misté
instalace ménice dostatecné vétrani a
zda okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah.

2. Pokud je misto neventilované nebo
je okolni teplota pfiliS vysoka,
zlepSete podminky pro vétrani a
chlazeni.

3. Pokud je vétrani i okolni teplota v
norme, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po 5
minutach je zapnéte. Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.



Kéd
chyb

F70

F71

F72

F73

F74

Nazev
chyby

Chyba
preruseni PV
IGBT

NTC
anomalie

Abnormalni
PWM

CPU
preruseni
anomalie

Mikroelektro
nicka
porucha

Pfi¢ina chyby

1. Problém se
softwarem vedouci k
negenerovani pulsu:
2. Abnormalni obvod
pohonu:

3. IGBT preruseni

NTC teplotni Cidlo
vykazuje anomalii

PWM vykazuje
abnormalini priibéh

CPU preruseni
vykazuje anomalii

Funk&ni bezpecnost
detekovala anomalii
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pfetrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
chyb

F75

F76

F77

F78

F79

F80

Nazev
chyby

PV HCT
porucha

1.5V
referencni
anomalie
0.3V
referencni
anomalie

CPLD chyba
identifikace
verze

CPLD
komunikacni
porucha

Porucha
identifikace
modelu

K

==
—

Pfi¢ina chyby

boost proudovy
senzor anomalie

Porucha
referencniho
obvodu
Porucha
referencniho
obvodu

CPLD chyba
identifikace verze

CPLD a DSP chyba
nebo vyprseni casu
komunikace

Porucha souvisejici s
chybnou identifikaci
modelu

8.5.2.2.3 Odstranéni zavad (Kédy zavad F81-F121)
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
porucha pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.



Kéd
chyb

F81

F82

F83

F84

Nazev .
Pri¢ina chyby
chyby

BUS prepéti, mozné
priciny:

Prepéti P- 1. PV napéti je prilis

Bus vysoké;
2. Vzorkovani napéti
BUS invertoru je
abnormalni;
3. Izolacni efekt
dvojitého déleného
transformatoru na
vystupu invertoru je
slaby, coZ zpusobuje

Prepéti vzajemné

sbérnice N ovliviiovani pfi
paralelnim pripojeni
dvou invertord,
pficemz jeden z nich
hlasi stejnosmérné
prepéti pfi pripojeni
do sité;

Prepéti

sbérnice

(vedlejsi

CPU1T)

Prepéti P-

Bus (vedlejsi

CPU1)
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stridavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.



Kod Nazev
chyb

chyby

Prepéti
sbérnice N
(vedlejsi
CPU1)

F85

Prepéti
sbérnice
(vedlejsi
CPU2)

F86

Prepéti P-
Bus (vedlejsi
CPU2)

F87

Pri¢ina chyby

BUS prepéti, mozné
priciny:

1. PV napéti je pfilis
vysoké;

2. Vzorkovani napéti
BUS invertoru je
abnormalni;

3. Izolacni efekt
dvojitého déleného
transformatoru na
vystupu invertoru je
slaby, coZ zpusobuje
vzajemné
ovliviiovani pfi
paralelnim pripojeni
dvou invertord,
pficemz jeden z nich
hlasi stejnosmérné
prepéti pfi pripojeni
do sité;
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.



Kod Nazev
chyb

chyby

Prepéti
sbérnice N
(vedlejsi
CPU2)

F88

Prepéti P-

F&s Bus (CPLD)

Pri¢ina chyby

BUS prepéti, mozné
priciny:

1. PV napéti je pfilis
vysoké;

2. Vzorkovani napéti
BUS invertoru je
abnormalni;

3. Izolacni efekt
dvojitého déleného
transformatoru na
vystupu invertoru je
slaby, coZ zpusobuje
vzajemné
ovliviiovani pfi
paralelnim pripojeni
dvou invertord,
pficemz jeden z nich
hlasi stejnosmérné
prepéti pfi pripojeni
do sité;
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.



Kéd
chyb

Fo0

F91

F92

Nazev
chyby

Prepéti
sbérnice N
(CPLD)

Prepéti
softwaru
FlyCap

Prepéti
hardwaru
FlyCap

Pri¢ina chyby

BUS prepéti, mozné
priciny:

1. PV napéti je pfilis
vysoké;

2. Vzorkovani napéti
BUS invertoru je
abnormalni;

3. Izolacni efekt
dvojitého déleného
transformatoru na
vystupu invertoru je
slaby, coZ zpusobuje
vzajemné
ovliviiovani pfi
paralelnim pripojeni
dvou invertord,
pficemz jeden z nich
hlasi stejnosmérné
prepéti pfi pripojeni
do sité;

Prepéti FlyCap,
mozné priciny:

1. PV napéti je pfilis
vysoké;

2. Vzorkovani napéti
FlyCap invertoru je
abnormalni;
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.



Kéd
chyb

F93

Fo4

F95

Nazev
chyby

Podpéti
FlyCap

Selhani
prednabijeni
FlyCap

Abnormalni
prednabijeni
FlyCap

Pri¢ina chyby

Podpéti FlyCap,
mozné priciny:

1. PV energie je
nedostatecna;

2. Vzorkovani napéti
FlyCap invertoru je
abnormalni;

Selhani prednabijeni
FlyCap, mozné
priciny:

1. PV energie je
nedostatecna;

2. Vzorkovani napéti
FlyCap invertoru je
abnormalni;

1. Parametry
regulacni smycky
jsou neprimérené
2. Hardwarové
poskozeni
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko



Kéd
chyb

Fo6,
F97

F99,
F100

F101

F102

F103

Nazev
chyby

Pretizeni
retézce
(Fetézec 1-n)
n: urceno
podle
skutecného
poctu
retézcl
invertoru
Ztrata
retézce
(fetézec 1-n)
n: uréeno
podle
skutecného
poctu
retézcl
invertoru

Chyba
prednabijeni
baterie 1

Chyba relé
baterie 1

Prepéti
pripojeni
baterie 1

Pri¢ina chyby

Mozné pfriciny:

1. PretiZzeni retézce;
2. Abnormalni
snimac proudu
retézce

Pojistka Fetézce
prerusena (pokud
existuje)

Chyba obvodu
prednabijeni baterie
1 (spaleny
prednabijeci rezistor
atd.)

Relé baterie 1 nelze
normalné aktivovat

Napéti pripojeni
baterie 1 prekracuje
jmenovity rozsah
zarizeni
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko

Zkontrolujte, zda je pojistka
prerusena.

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v porfadku, zda se napéti
baterie a napéti sbérnice shoduiji
pouze po zapnuti baterie. Pokud se
neshoduji, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
relé baterie funguje, zda je slySet
zvuk sepnuti. Pokud nefunguije,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Potvrdte, zda je napéti baterie v
jmenovitém rozsahu zafizeni.



Kéd
chyb
y

Nazev
chyby

Chyba
prednabijeni
baterie 2

F104

Chyba relé

F105 baterie 2

Prepéti
pripojeni
baterie 2

F106

Chyba
synchroniza
ce PWM v
siti

F107

DSP
F108 | komunikacni
chyba

Pri¢ina chyby

Chyba obvodu
prednabijeni baterie
2 (spaleny
prednabijeci rezistor
atd.)

Relé baterie 2 nelze
normalné aktivovat

Napéti pripojeni
baterie 2 prekracuje
jmenovity rozsah
zarizeni

Abnormalni stav pfi
synchronizaci nosné
pfi pripojeni do sité
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v poradku, zda se napéti
baterie a napéti sbérnice shoduji
pouze po zapnuti baterie. Pokud se
neshoduji, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
relé baterie funguje, zda je slySet
zvuk sepnuti. Pokud nefunguije,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Potvrdte, zda je napéti baterie v
jmenovitém rozsahu zafizeni.

1. Zkontrolujte, zda je pfipojeni
synchronizacniho kabelu normalni
2. Zkontrolujte, zda je nastaveni
hlavni/vedlejSi normalni;

3. Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
chyb
y

F109

F110

F111

F112

F113

Nazev
chyby

Chyba
externiho
STS

Ochrana
exportnich
limitd

Bypass
pretizeni
Selhani
cerného
startu
Vysoké
napéti v siti
(off-grid AC
Ins)

Pri¢ina chyby

Abnormalni
kabelové pfipojeni
mezi invertorem a
STS

1. Invertor hlasi
chybu a odpojuje se
od sité

2. meter
komunikace je
nestabilni

3. Vyskytuje se
reverzni provoz
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je poradi vodicl ve
svazku kabell mezi invertorem a STS
spravné serazeno.

1. Zkontrolujte, zda invertor
neobsahuje dalsi chybové zpravy.
Pokud ano, provedte cilené reSeni;

2. Zkontrolujte, zda je pripojeni meter
spolehlivé;

3. Pokud se toto upozornéni c¢asto
objevuje a ovlivhuje normalni vyrobu
elektrarny, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.



Kéd

chyb

F114

F115

F116

F117

Nazev
chyby

Chybarelé 2

SVG
predbézné
nabijeni
deaktivovan
0

Nocni SVG
PID
preventivni
chyba

DSP chyba
identifikace
verze

Pri¢ina chyby

Abnormalni relé,
priciny:

1. Abnormalni relé
(zkrat relé)

2. Abnormalni
vzorkovaci obvod
relé.

3. Abnormalni
zapojeni na strané
stfidavého proudu
(mUzZe existovat
volny kontakt nebo
zkrat)

SVG hardwarové

selhani prfednabijeni

PID preventivni
hardwarova
abnormalita

DSP chyba
identifikace
softwarové verze

182

Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmeérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stfidavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

chyb

F118

F119

F120

Nazev
chyby

MOS trvalé
prepéti

Chyba
zkratu
sbérnice

Abnormalni
vzorkovani
sbérnice

Pri¢ina chyby

1. Problém se
softwarem
zpusobuje vypnuti
invertorového
pohonu dfive nez
vypnuti flyback
pohonu:

2. Abnormalni obvod
invertorového
pohonu znemozZnuje
zapnuti:

3. PV napéti je prilis
vysoké;

4. Mos vzorkovani
napéti je
abnormaini;

Hardwarové
posSkozeni

1. BUS hardwarova
chyba vzorkovani
napéti
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stridavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Pokud po vyskytu chyby zkratu BUS
zUstava invertor trvale v odpojeném
stavu, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
stfidavého proudu a jisti¢ na vstupni
strané stejnosmérného proudu, po 5
minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
strané stridavého proudu a jisti¢ na
vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kod .
Nazev

chyb Tl Pri€¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby
Vypnéte jisti¢ na vystupni strané
1.BUS hardwarova | st¥idavého proudu a jisti¢ na vstupni
chyba vzorkovani strané stejnosmérného proudu, po 5
DC strana napéti minutach zapnéte jisti¢ na vystupni
F121 | abnormalnih | 2. Hardwarova strané stfidavého proudu a jisti¢ na
o vzorkovani chyba vzorkovani vstupni strané stejnosmérného
napéti baterie proudu. Pokud chyba pretrvava,
3. Dcrly chyba relé kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.
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Kéd
chyb

F122

Nazev
chyby

PV chyba
nastaveni
rezimu

pripojeni

Pri¢ina chyby

Existuji tfi reZimy
pripojeni PV,
napriklad pro Ctyfi
MPPT:

1. Paralelni reZim:
rezim AAAA (stejny
zdroj), PV1-PV4
stejny zdroj, 4 vétve
PV pripojené ke
stejnému solarnimu
panelu

2. Castené paralelni
rezim: reZzim AACC,
PV1 a PV2 stejny
zdroj, PV3 a PV4
stejny zdroj

3. Nezavisly rezim:
rezim ABCD (rdzny
zdroj), PV1, PV2, PV3,
PV4 nezavislé
pripojeni, 4 vétve PV
pripojené ke Ctyrem
solarnim paneldm
Pokud se skutecny
rezim pripojeni PV
neshoduje s
rezimem pripojeni
PV nastavenym v
zarizeni, dojde k této
chybé

8.5.2.2.4 Odstranéni zavad (kédy chyb F122-F163)
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je rezim pfipojeni
PV spravné nastaven (ABCD, AACC,
AAAA), znovu nastavte rezim
pripojeni PV spravnym zplsobem

1. Potvrdte, zda jsou jednotlivé vétve
PV spravné pripojeny;

2. Pokud jsou PV spravné pripojeny,
pres APP nebo displej zkontrolujte,
zda aktualné nastaveny "rezim
pfipojeni PV" odpovida skutecnému
reZimu pripojenti;

3. Pokud se aktualné nastaveny
"reZim pripojeni PV" neshoduje se
skutenym rezimem pfipojeni, je
tfeba pres APP nebo displej nastavit
"reZim pripojeni PV" na rezim
odpovidajici skutecnosti. Po
nastaveni odpojte PV a napajeni AC a
restartujte;

4. Po dokonceni nastaveni, pokud se
aktualni "rezim pripojeni PV" shoduje
se skute¢nym rezimem pripojeni, ale
stale se hlasi tato chyba, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd

Nazev
chyb Pric¢ina chyb
y chyby yby

C,hyba f?ze , | Chybné nastaveni

F123 | vicekanalové FeSimu vstupu PV
ho PV P
Chyba Zpétné zapojeni
zpétného kladného a
pripojeni zaporného pélu
baterie 1 baterie 1
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda je spravné nastaven
rezim pripojeni PV (ABCD, AACC,
AAAA), a podle spravného zplsobu
znovu nastavte rezim pripojeni PV.
1. Ovérte, zda jsou jednotlivé vétve
PV skutecné pfipojeny spravng;

2. Pokud je PV spravné pfipojen,
zkontrolujte prostfednictvim APP
nebo displeje, zda aktualné
nastaveny "rezim pripojeni PV"
odpovida skute¢nému rezimu
pripojent;

3. Pokud aktualné nastaveny "rezim
pfipojeni PV" neodpovida
skutecnému rezimu pfripojeni, je
tfeba prostrednictvim APP nebo
displeje nastavit "rezim pripojeni PV"
na rezim odpovidajici skutecné
situaci. Po dokonceni nastaveni
odpojte napajeni PV a AC a
restartujte;

4. Po dokonceni nastaveni, pokud je
aktualni "rezim pripojeni PV" v
souladu se skute¢nym rezimem
pripojeni, ale stale se hlasi tato
chyba, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda jsou kladné a
zaporné poly na baterii a stroji
shodné.



Kéd
chyb

F125

F126

F127

F128

F129

F130

Nazev
chyby

Chyba
zpétného
pripojeni
baterie 2
Abnormalni
pripojeni
baterie

Prehrati BAT

Abnormalni
referencni
napeéti

Skfin pod
teplotou

Porucha SPD
na strané AC

Pfi¢ina chyby

Zpétné zapojeni
kladného a
zaporného polu
baterie 2

Abnormalni
pripojeni baterie

PFilis vysoka teplota
baterie, mozné
priciny:

1. Misto instalace
ménice neni vétrané.
2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Porucha
referen¢niho
obvodu

PFilis nizka teplota
skriné, mozna
pric¢ina: nizka okolni
teplota.

Selhani ochranného

prvku proti blesku
na strané AC
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte, zda jsou kladné a
zaporné poly na baterii a stroji
shodné.

Zkontrolujte, zda baterie funguje
normalné.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
chyba pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
chyba pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.
Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
chyba pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni stiedisko.

Vyménte ochranny prvek proti blesku
na strané AC.



Kéd
chyb

F131

F132

F133

F134

Nazev
chyby

Porucha SPD
na strané DC

Abnormalni
vnitrni
ventilator

Externi
ventilator
abnormalni

Abnormalni
diagnostika
PID

Pfi¢ina chyby

Selhani ochranného
prvku proti blesku
na strané DC

Abnormalni vnitrfni
ventilator, mozné
priciny:

1. Abnormalni
napajeni ventilatoru;
2. Mechanicka
porucha
(zablokovani);

3. Opotrebeni nebo
poskozeni
ventilatoru.
Abnormalni externi
ventilator, mozné
priciny:

1. Abnormalni
napajeni ventilatoru;
2. Mechanicka
porucha
(zablokovani);

3. Opotrebeni nebo
poskozeni
ventilatoru.

Hardwarova
porucha PID nebo
prilis vysoké napéti
PV pozastavilo PID
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Doporuceni pro reSeni chyby

Vymeénte ochranny prvek proti blesku
na strané DC.

Vypnéte jisti¢ na strané stfidavého
vystupu a jisti¢ na strané
stejnosmeérného vstupu, po

5 minutach je znovu zapnéte. Pokud
chyba pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni strfedisko.

Varovani o pozastaveni PID
zpusobené prilis vysokym napétim PV
nevyzaduje zdsah. Hardwarovou
poruchu PID Ize vymazat vypnutim a
zapnutim spinace PID, vyménte
zarizeni PID.



Kéd

chyb

F135

F136

Nazev
chyby

Varovani pfi
vypnuti
vypinaciho
spinace

Historické
varovani o
zkratu PV

IGBT

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Mozné priciny:
Prepétovy spinac se
vypnul kvli
nadproudu nebo
zpétnému pfipojeni
PV;

Mozné priciny:
Prepétovy spinac se
vypnul kvali
nadproudu;
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Doporuceni pro reSeni chyby

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko; divodem vypnuti je vyskyt
zkratu nebo zpétného pripojeni PV, je
tfeba zkontrolovat, zda existuji
historicka varovani o zkratu PV nebo
historicka varovani o zpétném
pripojeni PV. Pokud existuji, servisni
technik musi zkontrolovat
odpovidajici stav PV. Po kontrole,
pokud neni zjiSténa zadna zavada,
mUzete rucné zapnout vypinaci
spinac a toto varovani vymazat
operaci vymazani historickych chyb v
rozhrani APP.

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko; servisni technik musi podle
podkddu historického varovani o
zkratu PV zkontrolovat, zda
nedochazi k poruse hardwaru Boost,
kde doslo ke zkratu, a zda nedochazi
k poruSe externiho retézce; po
kontrole, pokud neni zjisSténa zadna
zavada, lze toto varovani vymazat
operaci vymazani historickych chyb v
rozhrani APP.



Kéd
chyb

F137

F138

F139

F140

F141

Nazev
chyby

Historické
varovani o
zpétném
pfipojeni PV
(fetézec 1-n)
(n: urceno
podle
skutecného
poctu
retézcl
ménice)

Varovani o
chybé
Cteni/zapisu
Flash

Ztrata
komunikace
meéfrice

Selhani
identifikace

typu panelu
PV

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Mozné priciny:
Prepétovy spinac se
vypnul kvali
zpétnému pfripojeni
PV;

Mozné priciny:

1. Obsah Flash se
zmeénil;

2. Vycerpana
Zivotnost Flash;
Toto varovani se
muZe objevit az po
povoleni funkce
protiproudu, mozné
priciny:

1. Mé&ri¢ neni
pripojen;

2. Chybné zapojeni
komunikacniho
kabelu mezi

meéricem a ménicem.

Hardwarova
abnormalita
identifikace panelu
PV
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Doporuceni pro reSeni chyby

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko; servisni technik musi podle
podkddu historického varovani o
zpétném pripojeni PV zkontrolovat,
zda nedoslo k zpétnému pfipojeni
odpovidajiciho fetézce, a
zkontrolovat, zda v konfiguraci
panell PV existuje rozdil napéti; po
kontrole, pokud neni zjisténa zadna
zavada, Ize toto varovani vymazat
operaci vymazani historickych chyb v
rozhrani APP.

1. Aktualizujte na nejnovéjsi verzi
programu;

2. Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Zkontrolujte zapojeni méfrice,
spravné pripojte méfic. Pokud po
kontrole chyba pretrvava, kontaktujte
prodejce nebo servisni strfedisko.

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
chyb
y

F142

F143

F144

F145

F146

F147

F148

Nazev
chyby

Neshoda PV
Fetézce

CT neni
pripojen
Zpétné
pripojeni CT

Ztrata PE

Vysoka
teplota
svorky
fetézce
(Fretézec 1~8)
Vysoka
teplota
svorky
fetézce
(Fretézec
9~16)
Vysoka
teplota
svorky
fetézce
(Fetézec
17~20)

Pfi¢ina chyby

Neshoda retézce PV,
dva fetézce pod
stejnym MPPT maji
riznou konfiguraci
napéti naprazdno

CT neni pfipojen
Zpétné pripojeni CT
Zemnici vodic¢ neni
pripojen

V registru 37176 je
nastaven podkod 1

varovani o teploté
svorky PV

V reqgistru 37177 je
nastaven podkdd 2
varovani o teploté

svorky PV

V reqgistru 37178 je
nastaven podkdd 3
varovani o teploté

svorky PV
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Doporuceni pro reSeni chyby

Zkontrolujte napéti naprazdno obou
retézcd, nakonfigurujte retézce se
stejnym napétim naprazdno pod
stejny MPPT. Dlouhodoba neshoda
Fetézcl predstavuje bezpecnostni
riziko.

Zkontrolujte zapojeni CT.
Zkontrolujte zapojeni CT.

Zkontrolujte zemnici vodic.



Kéd
chyb

F149

F150

F151

F152

F153

F154

Nazev
chyby

Historické
varovani o
zpétném
pripojeni PV
(Fetézec
33~48)

Nizké napéti
baterie 1

Nizké napéti
baterie 2

Nizké napéti
baterie

Vysoké
napéti
baterie 1
Vysoké
napéti
baterie 2

K

==
—

Pfi¢ina chyby

Mozné priciny:
Prepétovy spinac se
vypnul kvali
zpétnému pripojeni
PV;

Napéti baterie je
pod nastavenou
hodnotou

Napéti baterie je
pod nastavenou
hodnotou

Baterie neniv
rezimu nabijeni,
napéti je pod
vypinacim napétim
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Doporuceni pro reSeni chyby

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko; servisni technik musi podle
podkddu historického varovani o
zpétném pripojeni PV zkontrolovat,
zda nedoslo k zpétnému pfipojeni
odpovidajiciho fetézce, a
zkontrolovat, zda v konfiguraci
panell PV existuje rozdil napéti; po
kontrole, pokud neni zjiSténa zadna
zavada, lze toto varovani vymazat
operaci vymazani historickych chyb v
rozhrani APP.



Kéd
chyb

F155

F156

F157

F158

F159

F160

Nazev
chyby

Nizky
izolacni
odpor online

Varovani
pred
pretizenim
mikrosité
Rucni reset
Abnormalni
sled fazi
generatoru

Abnormalni
konfigurace
multiplexnih
o portu

EMS
vynucuje
odpojeni od
sité

Pfi¢ina chyby

1. Fotovoltaicky
fetézec je zkratovan
na ochrannou zem.
2. Fotovoltaicky
fetézec je instalovan
v dlouhodobé
vihkém prostredi a
izolace vedeni vici
zemi je Spatna.

PFilis vysoky vstupni
proud na konci
backup

Multiplexni port
(generator) je
nakonfigurovan pro
mikrosit' nebo velkou
zatéz, ale ve
skutecnosti je
pripojen generator
EMS vydal pFikaz k
vynucenému
odpojeni od sité, ale
funkce odpojeni od
sité neni povolena
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Doporuceni pro reSeni chyby

1. Zkontrolujte impedanci
fotovoltaického retézce vUci
ochranné zemi. Pokud dojde ke
zkratu, opravte misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemnici vodi¢ ménice spravné
pripojen.

3. Pokud se potvrdi, Ze v deStivém
prostredi je tato impedance skutecné
pod vychozi hodnotou, prenastavte
"bod ochrany izolac¢ni impedance".
Obcasny vyskyt nevyZzaduje zasah;
pokud se toto varovani objevuje
casto, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Pomoci APP zménite konfiguraci
multiplexniho portu (generatoru).

Povolte funkci odpojeni od sité.



Kéd

chyb Nazev Pfi¢ina chyby Doporuceni pro reSeni chyby
chyby
Pasivni
ochrana
F161 | proti - -
ostrovnimu
provozu
Skutecny typ sité
(dvoufazovy nebo
F162 Chyba typu | split-fazovy) Podle skutecného typu sité pfepnéte
sité neodpovida na odpovidajici bezpecnostni normu.
nastavené
bezpeclnostni normeé
1. Pokud se vyskytne obcas, mUze jit
o kratkodobou abnormalitu sité.
Ménic se po zjiSténi normalni sité
) ) Abnormalni sitt mira | vrati k normalnimu provozu, neni
Fazova . . e . .
. zmény faze sitového | treba zasahu.
F163 | nestabilita L -~ -
<t napéti neodpovida 2. Pokud se vyskytuje cCasto,

mistni sitové normeé. | zkontrolujte, zda je sitova frekvence v
povoleném rozsahu. Pokud ne,
kontaktujte mistniho provozovatele
Sité.

8.5.2.2.5 Reseni poruch
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Nazev
poruchy

Porucha
generatoru

Chyba
stavového
bitu BMS

Vysoka okolni
teplota

Pricina poruchy

1. Tato porucha se
bude trvale
zobrazovat, pokud
neni generator
pripojen.

2. Béhem provozu
generatoru se tato
porucha aktivuje,
pokud nejsou
splnény
bezpelnostni
predpisy pro
generator.

Porucha modulu
BMS

1. Spatné vétrani
zarizeni

2. Horky vzduch
proudi zpét k bodu
odbéru vzork(
okolni teploty

Doporuceni pro FeSeni poruchy

1. Pokud neni generator pfipojen, tuto
poruchu ignoruijte.

2. Pokud se tato porucha objevi pfi poruse
generatoru, je to normalni; po obnoveni
generatoru chvili pockejte a porucha se
automaticky vymaze.

3. Tato porucha neovlivni normalni provoz v
ostrovnim rezimu.

4. Pokud jsou generator i sit pripojeny
soucasné a splnuji bezpecnostni poZzadavky,
sit ma prioritu pro pfipojeni a zafizeni bude
pracovat v reZzimu pripojeni k siti.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané stfidavého
proudu a jisti¢ na vstupni strané
stejnosmeérného proudu, po 5 minutach je
znovu zapnéte. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Vypnéte jisti¢ na vystupni strané stfidavého
proudu a jisti¢ na vstupni strané
stejnosmérného proudu, po 5 minutach je
znovu zapnéte. Pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.
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Nazev
poruchy

Teplota FV
terminalu je
prilis vysoka

Teplota
terminalu BAT
je prilis vysoka

Alarm vysoké
teploty AC
svorky

Pricina poruchy

Teplota FV
terminalu je prilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Misto instalace
ménice neni
vétrané.

2. Okolni teplota je
prilis vysoka.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.

Teplota terminalu
BAT je pfilis vysoka,
mozneé priciny:

1. Misto instalace
meénice neni
vétrané.

2. Okolni teplota je
prilis vysoka.

Prehrati AC svorky,
mozneé priciny:

1. Misto instalace
ménice neni
vétrané.

2. Okolni teplota je
prilis vysoka.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.

Doporuceni pro FeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je na misté instalace
meénice dobré vétrani a zda okolni teplota
neprekracuje maximalni povoleny rozsah.
2. Pokud neni vétrani nebo je okolni teplota
prilis vysoka, zlepSete podminky pro vétrani
a chlazeni.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
normalni, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je na misté instalace
meénice dobré vétrani a zda okolni teplota
neprekracuje maximalni povoleny rozsah.
2. Pokud neni vétrani nebo je okolni teplota
prilis vysoka, zlepSete podminky pro vétrani
a chlazeni.

3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
normalni, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
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Nazev

PFicina poruch Doporuceni pro reseni poruch
poruchy Y y P Y P y

1. Zkontrolujte, zda je na misté instalace
meénice dobré vétrani a zda okolni teplota
neprekracuje maximalni povoleny rozsah.
2. Pokud neni vétrani nebo je okolni teplota

Teplota terminalu
BAT je pfilis vysoka,
mozné priciny:

Alarm vysoké , .
vy 1. Misto instalace

teplot L ) Filis vysoka, zlepSete podminky pro vétrani
P é ménice neni pritis Vy . P P yP
terminalu BAT = , a chlazeni.
vétrané. : e ]
] . 3. Pokud jsou vétrani i okolni teplota
2. Okolni teplota je s . .
- . normalni, kontaktujte prodejce nebo
prilis vysoka. o
servisni stfedisko.
Porucha

s Chyba vnéjsiho
trifazového i -
trifazového zapojeni

pripojeni k siti

Pripojte znovu.

Externt Porucha kabelu Zkontrolujte, zda jsou vodice ve svazku mezi
. spojujiciho méni¢a | méniCem a STS pfipojeny ve spravném
selhani STS .
STS poradi.
ALELD PFicina poruch Doporuceny postup pri poruse
poruchy P y P yp pprip

V paralelnim

Vypnuti kvuli systému, pokud

casovému L Zkontrolujte, zda je paralelni komunikacni
. podfizend jednotka Ly e
limitu o kabelaz spolehlivé pripojena, a zda se

. nekomunikuje s v .
paralelni . adresa podrizené jednotky neopakuje.
Komunikace hlavni jednotkou

déle nez 400 sekund

Ztrata faze 1. Zjistéte, zda jsou vSechny stridace pod
mimo sit’ Chybéjici faze v napétim;
trifazového trifazovém systému | 2. Zkontrolujte, zda je na kazdou fazi
napajeni tfifazového systému pripojen stridac;
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Nazev
poruchy

Nouzové
zastaveni

Vysoka
koncentrace
hoflavych

plyn(

Neshoda mezi
otevienim
ventilacni
klapky
zarizeni na
horlavé plyny
a zpétnym
signalem

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Externi spusténi
hardwarového
tlacitka nouzového
stopu nebo
vzdalené spusténi
pfikazu nouzového
zastaveni

Automatické
spusténi pri detekci
koncentrace 20 %
LEL nebo vyssi
zarizenim na
hoflavé plyny

Neshoda mezi

ridicim signalem pro

otevreni ventilacni
klapky a zpétnym
signalem

—

Doporuceny postup pfi poruse

. Pokud bylo aktivovano vzdalené vypnuti

zameérné, lze toto ignorovat;

. Pokud nebylo aktivovano zamérng,

kontaktujte prosim prodejce nebo servisni
stfedisko.

. Po vzniku poruchy stroj automaticky

otevre ventilacni klapku, aby snizil
koncentraci. Porucha se automaticky
vycisti, pokud koncentrace klesne pod 5 %
LEL a zUstane tak po dobu 15 minut.

. Pokud po vzniku poruchy dojde k aktivaci

poruchy pozarni ochrany na drovni
stojanu, ventila¢ni klapka se automaticky
uzavre. Stav klapky se ovéri do 30 sekund,
aby se zajistilo, Ze ochrana pozarni
ochrany na urovni stojanu probéhne v
uzavifeném prostoru.

. Kontaktujte prodejce nebo servisni

stredisko.

. Zkontrolujte pripojeni signalu kabelaze.
. Kontaktujte prodejce nebo servisni

stredisko.
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Nazev
poruchy

Vypnuti
jednim
tlacitkem

Vypnuti v
rezimu offline

Vzdalené
vypnuti

Porucha
ochrany proti
blesku na
strané
pripojené k
Siti

Porucha
ochrany pred
bleskem
mimo sit’

Selhani
komunikace
poduzlu

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Pomoci aplikace
zkontrolujte, zda je
funkce vypnuti
jednim tlacitkem
aktivovana

Interni komunikace
abnormalni

Doporuceny postup pfi poruse

Vypnéte funkci vypnuti jednim tlacitkem.

1. Zkuste stroj restartovat a pozorujte, zda
porucha zmizi;

2. Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

1. Zkuste stroj restartovat a pozorujte, zda
porucha zmizi;

2. Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

1. Zkuste stroj restartovat a pozorujte, zda
porucha zmizi;

2. Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.
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Nazev
poruchy

Porucha
komunikace
odvlh¢ovace

Porucha
komunikace
zarizeni pro
detekci
hoflavych

plyn(

Porucha
komunikace
DG

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Abnormalni
komunikacni
spojeni mezi
odvlih¢ovacem a LC
ridici skrifikou

1. Zafizeni na
hoflavé plyny
nebylo pfi vyrobé
spravné
nakonfigurovano
s adresou 485
nastavenou na 2.

2. Abnormalni
komunikacni
spojeni mezi
zarizenim na
hoflavé plyny a LC
ridici skriftkou

Abnormalni
komunikacni
spojeni mezi Fidici
deskou a
dieselovym
generatorem

Doporuceny postup pfi poruse

. Zkontrolujte komunikacni kabeladz spojeni,
pozorujte, zda porucha zmizi;

. Zkuste stroj restartovat, pozorujte, zda
porucha zmizi;

. Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

. Zkontrolujte komunikacni kabeladz spojeni,
pozorujte, zda porucha zmizi;

. Zkuste stroj restartovat, pozorujte, zda
porucha zmizi;

. Pomoci metody poskytnuté vyrobcem
zarizeni na horlaveé plyny zkontrolujte, zda
je adresa zarizeni nastavena na 2, pokud
ne, provedte Upravu;

. Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte komunikacni kabelaz spojeni,
pozorujte, zda porucha zmizi;

2. Zkuste stroj restartovat, pozorujte, zda
porucha zmizi;

3. Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

200



Nazev
poruchy
Prepéti
baterie

Podpéti
baterie

Nadproud
baterie

wrwe

Pri€¢ina poruchy

1. PFilis vysoké
napéti jednotlivé
burnky

2. Abnormalni
napétové sbérné
vodice

1. PFiliS vysoké
celkové napéti
baterie

2. Abnormalni
napétové sbérné
vodice

1. PFilis nizké napéti
jednotlivé buriky

2. Abnormalni
napétove sbérné
vodice

1. PFiliS nizké
celkové napéti
baterie

2. Abnormalni
napétové sbérné
vodice

1. Prilis vysoky
nabijeci proud,
abnormalni
omezeni proudu
baterie: nahla
zména hodnot
teploty a napéti
2. Abnormalni
odezva stridace

Doporuceny postup pfi poruse

Zaznamenejte priznaky poruchy, restartujte
baterii, pockejte nékolik minut a potvrdte,
zda porucha zmizela. Pokud problém po
restartu pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.
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Nazev
poruchy

Prehrati
baterie

Nizka teplota
baterie

Prehrati

wrwe

Pri€¢ina poruchy

PFilis vysoky vybijeci
proud baterie

1. Vysoka okolni
teplota

2. Porucha
teplotniho cidla

1. PriliS nizka okolni
teplota

2. Porucha
teplotniho Cidla

PFiliS vysoka teplota

svorek baterie  svorek
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Doporuceny postup pfi poruse



Nazev
poruchy

Nevyvazenost
baterie

wrwe

Pri€¢ina poruchy

1. PFiliS velky
teplotni rozdil V
raznych fazich
baterie omezuje
vykon baterie, tj.
omezuje nabijeci a
vybijeci proud.
Tento problém se
proto obvykle
obtizné vyskytuje.
2. Kapacita ¢lanku
se vyCerpa, coz vede
k pfilis vysokému
vnitfnimu odporu a
velkému teplotnimu
narUstu pfi
nadproudu, coz
zpusobi velky
teplotni rozdil.

3. Spatné svarovani
poll ¢lanku vede k
pfilis rychlému
zahrivani ¢lanku pfi
nadproudu.

4. Problém s
odbérem teploty;

5. Uvolnéné
pripojeni
vykonovych vodic(
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Doporuceny postup pfi poruse



Nazev
poruchy

Izolac¢ni odpor

Predbézné
nabiti selhalo

Porucha
sbérnych
vodicu

wrwe

Pri€¢ina poruchy

1. Nejednotné
starnuti ¢lankd

2. Problém s Cipem
podfizené desky
mUzZe také zpusobit
prilis velky rozdil
napéti mezi clanky;
3. Problém s
vyvazovanim
podrizené desky
mUze také zpUsobit
prilis velky rozdil
napéti mezi ¢lanky
4. ZpUsobeno
problémem s
kabeldzi

Poskozeni
izola¢niho odporu

Selhani prednabijeni

Spatny kontakt

nebo preruseni
sbérnych vodic(
baterie

Doporuceny postup pfi poruse

Zkontrolujte, zda je zemnici vodi¢ spravné
pripojen, restartujte baterii. Pokud problém
po restartu pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.

Indikuje, Ze béhem procesu prednabijeni
napéti na obou koncich pfednabijeciho MOS
trvale prekracuje stanoveny prah. Po
vypnuti a restartu pozorujte, zda porucha
pretrvava, zkontrolujte, zda je zapojeni
spravné a zda neni pfednabijeci MOS
poskozen.

Zkontrolujte zapojeni, restartujte baterii.
Pokud problém po restartu pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Nazev

e PFicina poruchy Doporuceny postup pfi poruse
Spatny kontakt Zkontrolujte zapojeni, restartujte baterii.
nebo preruseni Pokud problém po restartu pretrvava,
sbérnych vodic( kontaktujte servisni stfedisko.
napéti jednotlivych
¢lankd

Spatny kontakt
nebo preruseni
sbérnych vodicl
teploty jednotlivych
¢lankd

PFiliS velka chyba
porovnani
dvoukanalového
proudu nebo
abnormalni obvod
sbérnych vodic
proudu

PFiliS velka chyba
porovnani
dvoukanalového
napéti nebo chyba
porovnani napéti
mezi MCU a AFE,
nebo abnormalni
obvod sbérnych
vodicl napéti
Abnormalni obvod
sbérnych vodic(
teploty nebo Spatny
kontakt/preruseni
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Nazev
poruchy

Prehrati relé
nebo MOS

Prehrati
bocniku

Jiné poruchy
BMS1
(kategorie
domaciho
ulozisté)

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Prepéti 5. stupné
nebo prehrati 5.
stupné, prepaleni
tfikoncového
pojistkového dratu

Prehrati relé nebo
MOS

PFehrati bocniku

Otevreny obvod relé
nebo MOS

Zkrat relé nebo MOS

Abnormalni
komunikace mezi
hlavnim a
podfizenym
stojanem nebo
nekonzistence
¢lankd mezi stojany

Doporuceny postup pfi poruse

Prepaleny trikoncovy pojistkovy drat,
kontaktujte servisni stfedisko pro vymeénu
hlavni Fidici desky.

Tato porucha indikuje, Ze teplota tranzistoru
MOS prekrocila stanoveny prah. Vypnéte a
nechte 2 hodiny stat, dokud teplota
neklesne.

Tato porucha indikuje, Ze teplota bo¢niku
prekrocila stanoveny prah. Vypnéte a nechte
2 hodiny stat, dokud teplota neklesne.

1. Aktualizujte software, vypnéte a nechte
stat 5 minut, po restartu zkontrolujte, zda
porucha pretrvava;

2. Pokud pretrvava, vymérnte bateriovy
modul (pack).

1. Aktualizujte software, vypnéte a nechte
stat 5 minut, po restartu zkontrolujte, zda
porucha pretrvava;

2. Pokud pretrvava, vyménte bateriovy
modul (pack).

1. Zkontrolujte informace o baterii a verzi
software podfizené jednotky a zda je
komunikacni kabel k hlavni jednotce
spravné pripojen

2. Aktualizujte software
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Nazev
poruchy

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Abnormalni kabelaz
systému baterie, coz
vede k tomu, Ze
interlock signal
nevytvari obvod

Abnormalni
komunikace mezi
BMS a PCS

Abnormalni kabelaz
komunikace mezi
hlavnim a
podfizenym fizenim
BMS

Ztrata komunikace
mezi hlavnim
zapornym Cipem

Abnormalni vypinac,
shunt trip

Selhani vlastni
kontroly MCU

Doporuceny postup pfi poruse

Zkontrolujte, zda je koncovy odpor spravné
nainstalovan

1. Ovérte, zda je definice konektor(
komunikacniho kabelu mezi stfidacem a
pripojenou baterii spravna;

2. Kontaktujte servisni stfedisko,
prohlédnéte data z back-endu, zkontrolujte,
zda je software stridacCe a baterie spravné
sladén.

1. Zkontrolujte zapojeni, restartujte baterii;
2. Aktualizujte baterii, pokud problém po
restartu pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Vypnéte a nechte stat 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda porucha pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda nejsou konektory
komunikace na spodni strané PACK a PCU
(slepé zasunuti) uvolnéné nebo pokfivené;

Aktualizujte software, restartujte baterii.
Pokud problém po restartu pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

wrwe

Pri€¢ina poruchy

1. Prilis stara verze
software nebo
posSkozeni desky
BMS

2. Velky pocet
paralelné
zapojenych stridaca,
prilis velky narazovy
proud pfi
prednabijeni baterie

Interni porucha
MCU

Celkovy fidici proud
prekracuje
stanoveny prah

Nekonzistence
¢lankd v paralelné
zapojenych
bateriovych
stojanech

Opacné zapojeni
kladného a
zaporného pélu
paralelné
zapojenych
bateriovych stojanu

Doporuceny postup pfi poruse

1. Aktualizujte software, pozorujte, zda
porucha pretrvava

2.V pfipadé paralelniho zapojeni nejprve
Cerné nastartujte baterii a poté spustte
stfidac

Aktualizujte software, restartujte baterii.
Obvykle se jedna o detekci poskozeni MCU
nebo externich komponent. Pokud problém
po restartu pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Vypnéte a nechte stat 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda porucha pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda neni vykon stridace
nastaven prilis vysoko, cozZ vede k
prekroceni zatiZzeni sbérnice;

Ovérte, zda jsou clanky v paralelné
zapojenych bateriovych stojanech
konzistentni

Zkontrolujte, zda nejsou kladné a zaporné
poly paralelné zapojenych bateriovych
stojanU prohozené

208



Nazev
poruchy

Porucha
klimatizace

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Existence zavazného
prehrati/prepéti
atd., které aktivuje
pozarni systém

Abnormalni selhani
klimatizace

Dvere skriné nejsou
zaviené

PFiliS vysoké
napajeci napéti

Nedostate¢né
napajeci napéti

Zadny vstupni
napeéti

Nestabilni napajeci
napéti

Nestabilni napéti
kompresoru

Spatny kontakt
nebo poskozeni
cidla

Abnormalni
ventilator
klimatizace

Abnormalni napéti
nebo proud uvnitf
DCDC

Doporuceny postup pfi poruse

Kontaktujte servisni stfedisko.

Zkuste systém restartovat. Pokud porucha
nezmizi, kontaktujte servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda jsou dvere skfiné radné
zaviené

Ovérte, zda hodnota napajeciho napéti
splfiuje pozadavky na vstupni napéti
klimatizace. Po potvrzeni splnéni pozadavkl
znovu zapnéte napajeni.

Zkuste systém restartovat. Pokud porucha
nezmizi, kontaktujte servisni stfedisko.

Podrobnosti viz konkrétni obsah poruchy
DC.
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Nazev
poruchy

Jiné poruchy
BMS1 2
(kategorie
domaciho
ulozisté)

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Pretizeni DCDC
nebo pfilis vysoka
teplota chladice atd.

Abnormalni sbér
¢lankld nebo
nekonzistentni
stupen starnuti

Ventiladtor neprovedl|
akci normalné

Uvolnéné nebo
Spatné
kontaktované
Srouby vystupniho
portu

PriliS dlouha doba
pouZzivani baterie
nebo zavazné

poskozeni ¢lankd

1. PFiliS stara verze
software nebo
posSkozeni desky
BMS

2. Velky pocet
paralelné
zapojenych stridacd,
prilis velky narazovy
proud pfi
prednabijeni baterie

PosSkozeni topné
folie

Doporuceny postup pfi poruse

Kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servisni stfedisko.

1. Vypnéte baterii, zkontrolujte zapojeni a
stav SroubU vystupniho portu

2. Po potvrzeni restartujte baterii, pozoruijte,
zda porucha pretrvava. Pokud ano,
kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servisni stfedisko pro vymeénu
bateriového modulu (pack).

1. Aktualizujte software, pozorujte, zda
porucha pretrvava.

2.V pripadé paralelniho zapojeni nejprve
cerné nastartujte baterii a poté spustte
stridac.

Kontaktujte servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Porucha
DCDC

wrwe

Pri€¢ina poruchy

PreruSeni
tfikoncového
pojistkového dratu
topné fdlie, nelze
pouZzit topnou
funkci

Neshoda typu
softwaru, typu
¢lanku a typu
hardwaru

Preruseni
komunikace s
deskou fizeni
teploty

Spusténi signalu
poruchy ventiladtoru
packu

PFiliS vysoké napéti
vystupniho portu

Modul DCDC
detekoval, Ze napéti
baterie prfekrocilo
maximalni nabijeci
napéti

PFiliS vysoka teplota
chladice

Doporuceny postup pfi poruse

Kontaktujte servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda se shoduje typ softwaru,
SN, typ ¢lanku a typ hardwaru. Pokud ne,
kontaktujte servisni stfedisko.

1. Vypnéte a nechte stat 5 minut, po restartu
zkontrolujte, zda porucha pretrvava;

2. Pokud se porucha neobnovi, kontaktujte
servis pro vymeénu bateriového modulu
(pack).

Zkontrolujte napéti vystupniho portu. Pokud
je napéti vystupniho portu normalni a
porucha se po restartu baterie nevycisti
sama, kontaktujte servisni stfedisko.

Zastavte nabijeni, vybijte na SOC pod 90 %
nebo nechte stat 2 hodiny. Pokud to
nepomUZe a porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.

Nechte baterii stat 1 hodinu, dokud teplota
chladice neklesne. Pokud to nepomUze a
porucha po restartu pretrvava, kontaktujte
servisni stredisko.
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Nazev
poruchy

Porucha
cirkula¢niho
proudu v
bateriovém
stojanu

wrwe

Pri€¢ina poruchy

PFiliS vysoky vybijeci
proud baterie

Opacné zapojeni
kladného a
zaporného pélu
vykonovych vodicl
vystupniho portu s
paralelné
zapojenymi
bateriovymi stojany
nebo PCS

Vykonové relé se
nemUZe uzavrit

Prilis vysoka teplota
vykonovych
komponent

Slepeni relé

1. Nekonzistence
¢lankd

2. PFi prvnim
zapnuti nebylo
provedeno plné
nabiti pro kalibraci

Doporuceny postup pfi poruse

Zkontrolujte, zda zatéz neprekracuje vybijeci
kapacitu baterie. Vypnéte zatéZz nebo
zastavte praci PCS na 60 sekund. Pokud to
nepomdUZe a porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.

Vypnéte rucni vypinac baterie, zkontrolujte,
zda je zapojeni vystupniho portu spravné,
restartujte baterii.

Zkontrolujte, zda je zapojeni vystupniho
portu spravné a zda nedochazi ke zkratu.
Pokud to nepomUZe a porucha po restartu
pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.

Nechte baterii stat 1 hodinu, dokud teplota
vnitfnich vykonovych komponent neklesne.
Pokud to nepomUZe a porucha po restartu
pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.

Pokud porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.

Zaznamenejte priznaky poruchy, restartujte
baterii, pockejte nékolik minut a potvrdte,
zda porucha zmizela. Pokud problém po
restartu pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.
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Nazev
poruchy

Jiné poruchy
BMS1 3
(kategorie
velkého
ulozisté)

Jiné poruchy
BMS1 4
(kategorie
velkého
ulozisté)

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Abnormalni
komunikace s linux
modulem

PFiliS rychly teplotni
nardst ¢lankd

SOC pod 10 %

Z3pis SN
neodpovida
pravidlim

1. Abnormalni
komunikace daisy
chain uvnitr
bateriového stojanu
2. Nekonzistentni
stupen starnuti
¢lankd mezi
bateriovymi stojany

PFiliS vysoka vlihkost
uvnitr packu

Prepalena pojistka

Nizka kapacita
baterie

Abnormalni vypinac

Abnormalni externi
zarizeni

Doporuceny postup pfi poruse

1. Zkontrolujte, zda je komunikacni kabel
spravné pripojen

2. Aktualizujte software, restartujte baterii a
pozorujte, zda porucha pretrvava. Pokud
ano, kontaktujte servisni stfedisko.

Abnormalni ¢lanky, kontaktujte servis pro
vymeénu bateriového modulu (pack).

Nabijte baterii.

Zkontrolujte, zda je pocet znak( SN
normalni. Pokud je abnormalni, kontaktujte
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte kontakt bateriovych moduld
(pack) v jednotlivych stojanech

2. Ovérte stav pouzivani jednotlivych
stojan(, jako je kumulovana kapacita
nabijeni/vybijeni, pocet cykll atd.

3. Kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servis pro vyménu bateriového
modulu (pack).

Nabijte baterii.

Kontaktujte servis pro vyménu bateriového
modulu (pack).

Kontaktujte servis pro vyménu bateriového
modulu (pack).
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Nazev
poruchy

Porucha
stykace 1

Porucha
stykace 2

Ochrana proti
pretizeni (Ksic)

Ochrana proti
pretiZzeni
(inteligentni
port)

Ochrana proti
nadproudu
(Ksic)

Ochrana proti
nadproudu
(inteligentni
port)

Hostitelska
klimatizace je
zapnuta a
komunikace s
meéricem je
abnormaini.

Méri¢ vykonu
podfizené
jednotky je v
paralelnim
systému
abnormaini.

wrwe

Pri€¢ina poruchy

Trvalé pretizeni (nad
690 kVA) po dobu 10
S

Trvalé pretizeni (nad
690 kVA) po dobu 10

1. MéFi¢ nemusi byt
pripojen k hostiteli
2. Komunikacni
kabel mérice muze
byt uvolnény

MEFic je pripojen k
podfizené jednotce

Doporuceny postup pfi poruse

Kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servisni stfedisko.

v Ve v

1. Zkontrolujte, zda je méfric pfipojen k
hostiteli

2. Zkontrolujte, zda neni komunikacni kabel
mérice uvolnény

Nastavte stroj s pfipojenym méricem jako
hostitele
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Nazev
poruchy

Podrizena
klimatizace je
zapnuta déle
nez 10 minut
a komunikace
s hlavni
klimatizaci
abnormalné

vyprsi.

wrwe

Pri€¢ina poruchy

1. Chybné nastaveni
adresy podfizené
jednotky

2. Uvolnény
komunikacni kabel
podfizené jednotky

Doporuceny postup pfi poruse

1. Zkontrolujte, zda se adresa podfizené
jednotky neopakuje

2. Zkontrolujte, zda neni paralelni
komunikacni kabel uvolnény
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9 Technické parametry

9.1 Technické parametry inteligentniho elektroméru

9.1.1 GM330

Model GM330
Rozsah méreni
Podporovany typ sité 1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 100~472 L-N
3P3W: 100~472 L-L

Provozni napéti (Vac)*
Frekvence (Hz) 50/60
Prevodovy pomeér CT nA: 5A

Parametry presnosti

Napéti/proud Trida 0.5
Aktivni energie Trida 0.5
Jalova energie Trida 1

Komunikacni parametry
Zpusob komunikace RS485
Komunikacni vzdalenost (m) | 1000

Obecné parametry

Rozméry (S*V*H mm) 72*85%72
Kryt 4 moduly
Hmotnost (g) 240
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Model GM330

ZpUsob montaze DIN lista
Uzivatelské rozhrani 4 LED, tlacitko reset
Prikon (W) <5

Environmentalni parametry

Stuper kryti IP 1P20
Izozsah provoznich teplot -30-+70
(°O

Fiozsah skladovacich teplot -30-+70
(°0)

Relativni vlhkost (bez 0-95%
kondenzace)

Max. provozni nadmorska 3000

vyska (m)

*Podpora pripojeni na 1,1nasobné jmenovité napéti.

*Standardni mérici transformator proudu (CT) u elektromér( byl sjednocen na
specifikaci 120A:40mA. Elektroméry s CT o specifikaci 200A:50mA se po Cervnu 2026
prestanou prodavat.

9.1.2 GM3000
Aplikace Trifazovy
Napéti Nominalni napéti 3L+N/400V
Rozsah napéti 100V~240V
Frekvence 50Hz/60Hz
Proud Jmenovity proud CT in: 120A/40mA;
Rozsah proudu 0.48A~120A
PFikon <3W
Detekce dat napéti/proud/¢inny vykon/jalovy vykon/U¢inik/frekvence
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Vypocet energie ¢inny/jalovy vykon

PFesnost napéti/proud Class1
¢inny ClassI
jalovy Class 1I

Komunikace

RS485 (max. rychlost9600/ModBus protokol/max. délka
kabelu100m)

Zobrazeni LED, tlacitko USB, Reset
Zafizeni Rozméry (D x S x Vmm) 36 x 85 x 66.5
Hmotnost (g) 450
Stupen ochrany krytem IP20(vnitrni)

ZpUsob montéaze

MontazZ na zadni liStu

Provozni teplota

Teplota skladovani

Vlhkost

Provozni nadmorska vyska(m)

Bezpecna Zivotnost (roky)

-25~+60° C

-25~+60° C

<95% bez kondenzace

<2000m
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9.2 Technické parametry inteligentniho

komunikacniho pasu

9.2.1 Sada WiFi/LAN-20

Vystupni napéti (V) 5
Prikon (W) <2
Komunikacni rozhrani USB
Ethernet 10M/100Mbps auto-sensing
Komunikacni Bezdratové IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
parametry Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard
Bluetooth
Bluetooth LE
Mechanické Rozméry
parametry (Sirkaxvyskaxtloustka 48.3*159.5*32.1
mm)
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Hmotnost (g)

82

Stupen ochrany krytem | IP65

ZpUsob montaze
Rozsah provoznich teplot (°C)
Rozsah skladovacich teplot (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska vyska (m)

9.2.2 4G Sada-CN-G20

Model produktu
Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych

ménicu

Parametry napajeni
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Komunikaéni parametry

4G/3G/2G

GNSS lokalizace
Bluetooth

Mechanické parametry
Rozméry
(Sirkaxvyskaxtloustk
amm)

Hmotnost (g)
Kontrolka

ZpUsob montaze
Velikost SIM karty
Environmentalni parametry
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Zapojeni/vypojeni USB portu
-30~+60

-40~+70

0-95%

4000

4G Kit-CN-G20

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
/

Bluetooth V5.0

48.3*95.5%32.1

87
LED* 2
Plug and Play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65
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Model produktu
Rozsah skladovacich
teplot (°C)

Relativni vihkost
Stupen kryti IP

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Splnéné normy

Certifikat

9.2.3 4G Kit-CN-G21

Model produktu
Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych ménicu
Parametry napajeni
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Komunikacni parametry

4G/3G/2G

GNSS lokalizace
Bluetooth

Mechanické parametry
Rozméry
(Sirkaxvyskaxtloustka
mm)

Hmotnost (g)
Kontrolka

ZpUsob montaze
Velikost SIM karty

Environmentalni parametry

Rozsah provoznich
teplot (°C)

4G Kit-CN-G20
-auto~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC, CTA

4G Kit-CN-G21

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41

Beidou, GPS
Bluetooth V5.0

48.3*95.5%32.1
87
LED* 2

Plug and Play
Micro sim, 15mm*12mm

-30~+65
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Model produktu
Rozsah skladovacich
teplot (°C)

Relativni vihkost
Stupen kryti IP

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Splnéné normy

Certifikat
9.2.4 Ezlink3000

Model
Obecné parametry

Konektorové rozhrani
Ethernetové rozhrani (volitelné)

ZpUsob montaze
Kontrolka

Rozméry (Sirka x vyska x tloustka
mm)

Hmotnost (g)

Prikon (W)

Bezdratové parametry
Bluetooth komunikace
WiFi komunikace
Provozni rezim

Environmentalni parametry

4G Kit-CN-G21
-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC. CTA

Ezlink3000

USB

10/100Mbps auto-sensing, komunikacni
vzdalenost <100m

Plug-and-play

LED kontrolka
49x153x32

130

<2 (typicka hodnota)

Bluetooth 5.1

802.11 b/g/n(2.412GHz-2.484GHz)

STA
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Model

Rozsah provoznich teplot (°C)
Rozsah skladovacich teplot (°C)
Relativni vihkost

Stupen ochrany krytem
Maximalni provozni nadmorska

vyska (m)

9.2.5 LS4G Kit-Cina

Obecna data
Maximalni pocet
podporovanych ménicu
Typ rozhrani

Zpusob montaze
Kontrolka

Rozméry
(Sirkaxvyskaxhloubka mm)
SIM karta rozméry (mm)

IP stupen ochrany
Prikon (W)
Provozni teplota prostredi (°C)

Teplota prostfedi pro
skladovani (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)
Bezdratové parametry

LTE-FDD

Ezlink3000

-30 ~ +60

-30 ~+70

0-100% (bez kondenzace)

IP65

4000

USB

Plug-and-play

LED kontrolka

49*%96*32

15*%12

IP65

<4

-30~60°C

-40~70°C

0-100% (bez kondenzace)

4000

B1/B3/B5/B8
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LS4G Kit-CN
LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8
Bezpecna Zivotnost (roky) 225

9.2.6 4G Sada-CN

Obecna data

Max. pocet podporovanych
meénicd

1

Typ rozhrani USB

Zpusob montaze Plug-and-play
Kontrolka LED kontrolka
Rozmeéry (SirkaxvySkaxtlouStka | 49*96*32
mm)

SIM karta rozméry (mm) 15%12

IP tfida IP65

Prikon (W) <4

Provozni teplota okoli (°C) -30~60°C
Skladovaci teplota okoli (°C) -40~70°C

Relativni vihkost

0-100% (bez kondenzace)

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

4000

Bezdratové parametry

LTE-FDD B1/B3/B5/B8

LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpeclna Zivotnost (roky) 225
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10 Priloha

10.1 Casté dotazy a odpovédi

10.1.1 Jak upgradovat verzi zafrizeni?

Pomoci informaci o firmwaru mdzete zobrazit nebo upgradovat:
verzi DSP a ARM ménice, verzi softwaru komunika¢niho modulu, verzi BMS baterie,
verzi DCDC atd.

* Vyzva k upgradu:

UZivatel otevre aplikaci, na hlavni strance se objevi vyzva k upgradu a uZivatel si mlze
vybrat, zda chce upgradovat. Pokud zvoli upgrade, dokon¢i upgrade podle pokynd na
obrazovce.

+ BéZny upgrade:

Prejdéte na obrazovku s informacemi o firmwaru pfes [Hlavni stranka] >
[Nastaveni] > [Informace o firmwaru].

Kliknéte na "Zkontrolovat aktualizace". Pokud je k dispozici nova verze, dokoncete
upgrade podle pokynud na obrazovce.

* Vynuceny upgrade:

Aplikace odesle informaci o upgradu. Uzivatel musi provést upgrade podle pokyn,
jinak nebude moci aplikaci pouzivat. Dokoncete upgrade podle pokynU na obrazovce.

Upgrade softwarové verze ménice

« Ménic podporuje upgrade softwaru pomoci USB disku.

+ Pfed upgradem zafizeni pomoci USB disku se prosim obratte na servisni stfedisko
pro ziskani softwarového upgradu a postupu upgradu.

10.2 Definice terminu
+ Definice kategorii prepéti
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- Kategorie prepéti I: Zafizeni pfipojené k obvodim s opatfenimi, kterd omezuji
okamzité prepéti na pomérné nizkou uroven.

- Kategorie prepéti II: Spotrebie napajené z pevné rozvodné sité. Tato zafizeni
zahrnuji napriklad pristroje, pfenosné nastroje a dalSi domaci a podobné zatéze.
Pokud jsou kladeny zvlastni poZzadavky na spolehlivost a vhodnost téchto
zarizeni, pouZije se kategorie prepéti III.

- Kategorie prepéti III: Zarizeni v pevné rozvodné siti, jejichZ spolehlivost a
vhodnost musi splfiovat zvlastni poZzadavky. Zahrnuje spinaci zarizeni v pevné
rozvodné siti a primyslova zafizeni trvale pfipojena k pevné rozvodné siti.

- Kategorie prepéti IV: Zarizeni pouzivana na strané zdroje rozvodné sité, v€etné
méficich pfistrojd a pfedradnych proudovych ochrannych zafizeni.

+ Definice kategorii vlhkych mist

3K3 4K2 4K4H
Teplotni rozsah 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Rozsah vihkosti 5% az 85% 15% az 100% 4% az 100%

+ Definice kategorii prostredi:
- Venkovni ménic: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 az +60 °C, vhodné pro
prostredi s Urovni znecisténi 3;
- Vnitfni ménic typu II: Rozsah okolni teploty vzduchu je -25 az +40 °C, vhodné
pro prostfedi s Urovni znecisténi 3;
- VnitFni ménic typu I: Rozsah okolni teploty vzduchu je 0 az +40 °C, vhodné pro
prostfedi s urovni znecisténi 2;
+ Definice kategorii rovné znecisténi
- Uroven zne¢isténi 1: Zadné znetisténi nebo pouze suché nevodivé znecisténi;
- Uroven zneéisténi 2: Obecné pouze nevodivé znecidténi, ale musi se zvazit
obcasné kratkodobé vodivé znecisténi zplsobené kondenzaci;
- Uroven zneéisténi 3: Vodivé znetisténi, nebo nevodivé znetisténi, které se stava
vodivym kvUli kondenzaci;
- Uroven zneé&isténi 4: Trvalé vodivé znetisténi, napfiklad zplisobené vodivym
prachem nebo deStém a snéhem.

10.3 Vyznam kédu SN baterie
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**********2388****

T

11-144i

Datum vyroby na obrazku vyse je 2023-08-08

LXD10DSC0002
Pozice 11-14 v produktovém kédu SN predstavuji kod data vyroby.

+ Pozice 11 a 12 jsou posledni dvé Cislice roku vyroby, napfiklad rok 2023 je
reprezentovan jako 23;
+ Pozice 13 je mésic vyroby, napfiklad srpen je reprezentovan jako 8;

Konkrétné viz:

Mésic

leden-zari

fijen

listopad

prosinec

Kod mésice

1~9

A

B

C

* Pozice 14 je den vyroby, napriklad 8. den je reprezentovan jako 8;

Pro vyjadreni se uprednostnuji Cislice, napriklad 1~9 predstavuje 1.~9. den, A
predstavuje 10. den a tak dale. Pismena I a O se nepouZivaji, aby nedochazelo k
zaméné. Konkrétné viz:

Den vyroby 1 2 3 5 6 7 8 9
Kéd 1 2 3 5 6 7 8 9
Datum vyroby 0 | 11 | 12 | 13| 14 | 15 | 16 | 17 | 18
Kéd A B C D E F G H J
Datum vyroby 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
Kod M N p Q R S T U V

10.4 Zemeé s bezpecnostnimi predpisy
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Pofa Nazev normy Pofa Nazev normy

dové dové

Cislo &islo

Evropa
1 |IT-CEI 0-21 56 |IE-LV-72A
2 |IT-CEIO-16 57 |IE-ESB-C&D( < 110kV)
3 |DELV with PV 58 |IE-EirGrid-110kV
4 |DE LV without PV 59 |PT-D
5 DE-MV 60 |EE
6 ES-A 61 NO
7 ES-B 62 |FI-A
8 |ES-C 63 FI-B
9 |ES-D 64 FI-C
10 |ES-island 65 |FI-D
11 |BE 66 |UA-A1
12 |FR-LV 67 UA-A2
13 |FR-island-50Hz 68 |EN 50549-1
14 |FR-island-60Hz 69 |EN 50549-2
15 |type A-PL_V.1.1 70 |DK-West-B-MVHV
16 |type B-LV-PL_V.1.1 71 | DK-East-B-MVHV
17 type C-PL_V.1.1 72 DK-West-C-MVHV
18 [type D-PL_V.1.1 73 |DK-East-C-MVHV
19 |NL-16/20A 74 | DK-West-D-MVHV
20 |NL-A 75 |DK-East-D-MVHV
21 |NL-B 76 |FR-Reunion
22 NL-C 77 |BE-LV (>30kVA)
23 |NL-D 78 |BE-HV
24 |SE-A 79 |CH-B
25 SEMV 80 NI-G99-A
26 |SK-A 81 |NI-G99-B
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Pofa Nazev normy Pofa Nazev normy

dové dové
Cislo &islo
27 SK-B 82 NI-G99-C
28 SK-C 83 NI-G99-D
29 HU 84 |IE-LV-170kVA
30 |CH-A 85 |IE-MV&HV-200kVA
31 CY 86 | DE-HV
32 GR 87 | FR-MV
33 DK-West-A 88 | CZ-A1/A2-09
34 |DK-East-A 89 | DE-EHV
35 DK-West-B 90 | IE-EirGrid-400KV
36 |DK-East-B 91 | IE-EirGrid-220KV
37 |AT <1kV 92 | IE-EirGrid-66KV
38 AT > 1kV 93 | IE-ESB-B
39 BG 94 |IE-ESB-D(=110kV)
40 |Czech 95 |type B-MV-PL_V.1.1
41 |CZ-A1-09 96 GB-G99-A HV
42 |CZ-A2-09 97 GB-G99-B LV
43 | CZ-B1/B2-09 98 GB-G99-CLV
44 |CZ-C 99 UA-B
45 |CZ-D 100 | UA-C
46 |RO-A 101 | UA-D
47 |RO-B 102 | UK-G98
48 |RO-D 103 | UK-G99-A LV
49 |GB-G98 104 UK-G99-B LV
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Pora

dové

Cislo
50
51
52
53
54

55

Nazev normy

GB-G99-A LV
GB-G99-B HV
GB-G99-C HV
GB-G99-D
NI-G98

IE-LV-16/25A

Globalni

1
2

3

4

5

Vychozi nastaveni 60 Hz
Vychozi nastaveni 50 Hz

Vychozi nastaveni 127 V AC 60
Hz

Vychozi nastaveni 127 V AC 50
Hz

IEC 61727-50Hz

Amerika

O 00 d|/O U1 &~ WIN -

—_— ] —
- | O

Argentina-220V-NN
US-208V AC
US-240V AC
Mexico-220V AC
Mexico-440V AC
US-480V AC
US-208V AC-3P
US-220V AC-3P
US-240V AC-3P
US-CA-208V AC
US-CA-240V AC

107

Pora Nazev normy
dové
Cislo

105 | UK-G99-C LV
106 | CZ-A1
UK-A-MV

108 | UK-B-MV

109 | UK-C-MV

IEC 61727-60Hz
Sklad

8 |IEC61727-480V AC-60Hz

9 | IEC61727-480V AC-50Hz

38 LUMAPR-2024-220V AC-3P
39 LUMAPR-2024-240V AC-3P
40 |Cayman

41 |Brazil-220V AC

42 Brazil-208V AC

43 |Brazil-230V AC

44 |Brazil-240V AC

45 |Brazil-254V AC

46 |Brazil-127V AC

47 Brazil-ONS

48 Barbados
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Pora
dové
Cislo

12
13
14
15
16
17
18
19
20

21

22
23
24
25
26
27
28

29

30

31

32

33

34

35

Nazev normy

US-CA-480V AC
US-CA-208V AC-3P
US-CA-220V AC-3P
US-CA-240V AC-3P
US-HI-208V AC
US-HI-240V AC
US-HI-480V AC
US-HI-208V AC-3P
US-HI-220V AC-3P

US-HI-240V AC-3P

US-Kauai-208V AC
US-Kauai-240V AC
US-Kauai-480V AC
US-Kauai-208V AC-3P
US-Kauai-220V AC-3P
US-Kauai-240V AC-3P
US-ISO-NE-208V AC

US-ISO-NE-240V AC
US-ISO-NE-480V AC
US-ISO-NE-208V AC-3P
US-ISO-NE-220V AC-3P
US-ISO-NE-240V AC-3P
LUMAPR-2024-208V AC

LUMAPR-2024-240V AC

Pora
dové
Cislo

49
50
51
52
53
54
55
56
57

58

59
60
61
62
63
64
65

66

67

68

69

70

71

72
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Nazev normy

Chile-NN

Chile-VN-A

Chile VN-B

Colombia
Colombia<0,25MW-208V AC-1P
Colombia<0,25MW-120V AC-3P
IEEE 1547-208V AC

IEEE 1547-220V AC

IEEE 1547-240V AC

IEEE 1547-230V AC

Colombia<0,25MW-127V AC-3P
Colombia>5MW

Mexico-127V

Mexico-240V

US-O&R-208V AC
US-O&R-240V AC
US-O&R-480V AC

US-O&R-208V AC-3P
US-O&R-220V AC-3P
US-O&R-240V AC-3P
Brazil-277V AC
Chile-NN s9Mw
Chile-VN s9Mw

Chile > 9MW



Pofa Nazev normy Pora

dové dové
Cislo ¢islo
36 |LUMAPR-2024-480V AC 73

37 |LUMAPR-2024-208V AC-3P

Oceanie

1 |Australia-A 4
2 |Australia-B

3 |Australia-C 6

Asie

1 |CinaA 33
2 (CinaB 34
3 | Cina vy3%i napéti 35
4 Cina nejvy33i napéti 36
5 |Cina elektrarna 37
6 Cina Shandong 38
7 Cina Hebei 39
8 CinaPCS 40
9 |Tchaj-wan 41
10 |Hongkong 42
11 |Cina severovychod 43
12 | Thailand-MEA 44
13 |Thailand-PEA 45
14 Mauritius 46
15 |Korea 47
16 |India 48
17 |India-CEA 49
18 Pakistan 50
19 Philippines 51
20 |Philippines-127V AC 52
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Nazev normy

Mexico-277V AC

Newzealand
Newzealand:2015
NZ-GreenGrid

Israel-VN

Israel-VVN

Vietnam

Malaysia-NN
Malaysia-VN

DEWA-NN

DEWA-VN

Saudi Arabia-220V-NN
JP-690V AC-50Hz
JP-690V AC-60Hz
Srilanka-VN/VVN

IEC 61727-127V AC-50Hz
IEC 61727-127V AC-60Hz
JP-550V AC-50Hz
JP-550V AC-60Hz
India-Vyssi

JP-220V AC-50Hz
JP-220V AC-60Hz

Saudi Arabia-127V-NN
Srilanka-NN >1MW



Pora
dové
Cislo

21
22
23
24
25
26
27

28
29
30
31

32

Afrika
1
2

3

4

Nazev normy

JP-200V AC-50Hz
JP-200V AC-60Hz
JP-440V AC-50Hz
JP-440V AC-60Hz
JP-420V AC-50Hz
JP-420V AC-60Hz
JP-480V AC-50Hz

JP-480V AC-60Hz
Srilanka-NN<1MW
Singapore
Israel-OG

Israel-NN

Mauritius
South Africa-NN

South Africa-B-VN

South Africa-C-VN

Pora
dové
Cislo

53
54
55
56
57
58
59

60
61
62
63

64

~

0

Nazev normy

China-YN

GB/T 29319-NN

GB/T 29319-VN
Philippines -277V AC
JP-360V AC-50Hz
JP-360V AC-60Hz
JP-320V AC-50Hz

JP-320V AC-60Hz
JP-340V AC-50Hz
JP-340V AC-60Hz
JP-380V AC-50Hz

JP-380V AC-60Hz

Ghana-NN
Ghana-VVN

South Africa-A3-NN

Nigeria

10.5 Australské bezpec€nostni predpisy

Pro australsky trh, aby bylo vyhovéno normeé AS/NZS 4777.2:2020, vyberte prosim
Australii A, Australii B, Australii C nebo Novy Zéland. O tom, ktery region zvolit, se
prosim poradte se svym mistnim operatorem elektrické sité.

Vybér regionu B by mél automaticky nacist vSechny nastavené body pro tento region

pro volt-watt, volt-var, podfrekvenci, nadfrekvenci atd.

Nastavené hodnoty pro odezvu volt-var
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Vychozi

I 1 2 U3 U4
Oblast hodnota U U
Napéti 207V 220V 240V 258V
Australie A | Uroven jalového 4% £0 %
vykonu menice dodavany 0% 0% odebirany
(Q) % z Sjmenovité
Napéti 205V 220V 235V 255V
Australie B | Urover jalového 30 % 40 %
vykonu menice dodavany 0% 0% odebirany
(Q) % Z Sjmenovité
Napéti 215V 230V 240V 255V
Australie ¢ | Urover jalového 44 % £0 %
vykonu menice dodavany 0% 0% odebirany
(Q) % Z Sjmenovité
Napéti 207V 220V 235V 244V
Novy Uroveft jalovéh
jalového
Zéland vykonu ménice 20d% . 0% 0% 63 0/;, .
odavan odebiran
(Q) % Z Sjmenovité / /
Nap&t! 180az230 | 180az230 | 230az265 | 230az
P v v v 265V
Povoleny |
rozsah Uroven jalového 30 % 60 % 30 az 60
vykonu ménice dodavany 0% 0% %
(Q) % Z Sjmenovité / odebirany

POZNAMKA 1: Mé&ni¢e mohou pracovat na Grovni jalového vykonu v rozsahu az do
100 % dodavaného nebo pohlcovaného.

POZNAMKA 2: Sada parametr(i Australie C je uréena pro poufZiti v izolovanych nebo
vzdalenych energetickych systémech.

Vychozi nastavené hodnoty pro odezvu volt-watt
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Oblast Vychozi hodnota U3 u4

Australie A | Napéti 253V 260V
Maximalni droven vystupniho
cinného vykonu ménice (P) % z 100 % 20 %
Sjmenovité
Napéti 250V 260V
Australie B | Maximalni uroven vystupniho
¢inného vykonu ménice (P) % z 100 % 20 %
Sjmenovité
Napéti 253V 260V
Australie ¢ | Maximalni uroven vystupniho
cinného vykonu ménice (P) % z 100 % 20 %
Sjmenovité
Napéti 242V 250V
N?"y Maximalni droven vystupniho
Zéland ¢inného vykonu ménice (P) % z 100 % 20 %
Sjmenovité
Napéti 235az255V 240 az 265V
Povoleny | \jaximalni droves vystupniho
rozsah ¢inného vykonu ménice (P) % z 100 % 20 %
Sjmenovité

POZNAMKA: Sada parametr( Austrélie C je ur€ena pro pouZiti v izolovanych nebo
vzdalenych energetickych systémech.

Hodnoty napétovych limiti pro pasivni ochranu proti ostrovnimu provozu

Ochranna Mezni hodnota Doba zpoZdéni Maximalni doba
funkce ochranné funkce vypnuti odpojeni
E‘;dpet'z(w 70V 1s 25
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Ochranna
funkce

Podpéti 1 (V<
)
Prepéti 1 (V>
)

Prepéti 2 (V>
>)

Horni frekvence pro pfipojeni a opétovné pripojeni (fyrr)

Oblast

Australie A
Australie B
Australie C

Novy Zéland

Mezni hodnota
ochranné funkce

180V

265V

275V

Kroky nastaveni:
Krok 1: Na strance Rychlé nastaveni nastavte bezpecnostni kdd na Australie
A/B/C/Novy Zéland podle skutecnych potreb.

Krok 2: Nastavte odpovidajici parametry frekvence.

Doba zpoZdéni
vypnuti

10s

1s

furr

50.15 Hz
50.15 Hz
50.50 Hz

50.15 Hz

235

Maximalni doba
odpojeni

11s

2s

0.2s



Grid Code < Connection Parameters
< (Safety Code) Save
Ramp Up:
Australia
Europe
Upper Voltage 104 1104 v
. Australia A Q Range[80,140]%Vn
Oceania
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Australia A_1 Range[16,100]%Vn
America
Upper Frequency 5016 5015 v
o Australia B Range[50,65]Hz
Lower Frequency 4750 4750 v
Australia C ;
Africa Range[45,60]Hz
Australia D Observation Time 60 60 v
Others Range(30,30000]s
New Zealand Soft Ramp Up Gradient ()
Others Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v
Range[0,6000]%Pn/min
Reconnection
Upper Voltage 1104 1104 v
Range[80
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Range| %Vn
Upper Frequency 5015 5015 v
Range[50,65]Hz
Lower Frequency 4750 4750 v
Range[45,60]Hz
Observation Time 60 60 v
Range(30,30000]s
Reconnection Gradient ()
Reconnection Gradient 167 167 v
Range[0,6000]%Pn/min
Grid Code < Connection Parameters
% (Safety Code) Save
. Ramp Up:
Australia
Europe
Upper Voltage 104 1104 v
, Australia A Range[80, Vn
Oceania
Lower Voltage 852 85.2 v
N Australia A_1 Range[15,100]%Vn
America
Upper Frequency 50.15 5015 v
Australia B 5]Hz
Asia Q Range[50,65]Hz
Lower Frequency 47.50 4750 v
Australia C
Africa Range[45,60]Hz
Australia D Observation Time 60 60 v
Others Rang 30000]s
New Zealand Soft Ramp Up Gradient ()
Others Soft Ramp Up Gradient 16.7 16.7 v
Range[0
Reconnection:
Upper Voltage 104 1104 ~
Range[80,140]%Vn
Lower Voltage 85.2 85.2 v
Rangel1
Upper Frequency 50.15 5015 v
Range[50,65]Hz

Lower Frequency 4750  47.50 v
0]Hz

Range[45

Observation Time 60 60 v

Range[30,30000]s

Reconnection Gradient ()

Reconnection Gradient 187 167 v

Range[0,6000]%Pr/min

SLGOOCONO146
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Europe

Oceania

America

Asia

Africa

Others

Grid Code

(Safety Code)

Australia

Australia A

Australia A1

Australia B

Australia C

Australia D

New Zealand

Others

Save

Ramp Up:

Upper Voltage

Range[80,140]%Vn

Lower Voltage

Range[15,100]%Vn

Upper Frequency

Range[50,65]Hz

Lower Frequency

@ ]| wno

Observation Time

45,60]Hz

Range(30,30000]s

Soft Ramp Up Gradient

Soft Ramp Up Gradient
Range[0,6000]%Pn/min

Reconnection:

Upper Voltage
Range[80,140]%Vn

Lower Voltage

Range[15,100]

Upper Frequency

Range[50,66]Hz

Lower Frequency

Range[45,60]Hz

Observation Time

Range(20,30000]s

Reconnection Gradient

Reconnection Gradient

Rang:

000]%Pn/min

« Connection Parameters

10.4 1104

852 852
5050 5050
4750 4750

60 60

16.7 16.7
1104 1104

85.2 85.2
5050 5050
4750 4750

60 60

16.7 16.7

«©

v

SLGOOCONO145
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